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Sissejuhatus.

Foneetika on uuemaid teadusi, mida opetatakse iilikoolides
ja muudes oppeasutistes. Tegelikult ei ole aga see teadusharu
viaga noor, ent ta on pidanud kaua olema mitme teise tea-
duse abiteaduseks. Teda on nimelt peetud fiilisika, fiisio- .
loogia, patoloogia ja psiihholoogia abiteaduseks.
Fiitlisika abiteaduseks on foneetikat peetud seepirast, et
niihdsti foneetika kui ka fiiiisika késitlevad akustikat. Inim-
haal moodustab iihe osa neist koigist helidest, mida kuuleme.
Filiisioloogiat huvitab see, kuidas hdédlikuid moodustatakse,
kus neid moodustatakse ja mil moel korv suudab kinni piiiida
seda, mis on moodustatud, nagu fiisioloog uurib iildse igasugust
inimorganismi normaalset tegevust. Arstiteaduse piiri-
desse kuuluvad haildus- ja kuuldeorganite vead, s. o. kas mitme-
sugused siinniparased vead ja haigused nina, kurgu, suu ja
korva alal voi nendel aladel ilmnevad funktsionaalsed héired.
Seda osa foneetikast, mis huvitab arstigi, kutsutakse kliinili-
seks foneetikaks, sest vastavad vaatlused ja ravid toimuvad
koigepealt just kliinikus. Ké#esolevas kisiraamatus piihenda-
takse kliinilisele foneetikale ainult néndapalju ruumi, kui on
vajalik keeleopetuse seisukohalt. Psiihholoogiale ja fonee-
tikale on iihiseks kisitlusalaks see, kuidas tajume konet voi iiksi-
kuid hé&alikuid voi helisid. Konet tajume meeltega. Psiihho-
loogia seletab niisiis, kuidas meeled pertsipeerivad haildamist
ja kuidas meie seda omastame. Praegu me ei iitle enam, et
foneetika oleks iilalnimetatud teaduste abiteaduseks, vaid et
foneetikal on otseseid kokkupuuteid mainitud teadustega ja et
foneetika kasutab nende teaduste meetodeid ning tulemusi. Ja
vastupidi, mainitud teadused vajavad neid meetodeid ja tule-
musi, mida kasutab foneetika voi mida foneetika on saavu-
tanud. Peale nende alade, mis siin on juba nimetatud, on fonee-
tika viltimatu veel mitmel muulgi teaduslikul voi praktilisel
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alal. Koigepealt tulevad selleks kone alla konetehnika ja
lauludopetus. Konetehnika opetaja peab teadma, kuidas
moodustub vastava keele hiilikusiisteem ja kuidas valtida pato-
loogilisi ja funktsionaalseid h#dldusvigu. Kui lauluopetaja
tahab oma ainet teaduslikult kisitleda, peab ta teadma kiillalt
taielikult héilikute fiisioloogilist ning akustilist kiilge ja sedagi,
mis ilihes keeles on héidlduslikult lubatud ja mis ei ole. Kurt-
tum m a d e Opetus ei saa foneetikat seepirast hiiljata, et tema
aabitsaks on just hidlikute moodustamise opetus. Vajalik on
foneetika ka helifilmile. Keelemehele ja keele-
opetajale ei paku foneetika mitte liksnes selle kohta val-
gust, kuidas héilikuid moodustatakse voi kuidas neid tajutakse,
vaid foneetika abil saab talle selgeks mitmesuguseid nahtusi
Jja arenguid keeleelus. Hidlikute areng on eri keelis olnud
viga erinev. Foneetika valgustab seda tausta, miks iiks voi
teine muutus on toimunud. Keeleuurijale ja ka praktilisele kee-
lemehele ning keele teadlikule tarvitajale avab foneetika iildi-
selt suuremaid perspektiive kui muude iilalpool-nimetatud tea-
duste esindajaile.

Foneetika on teadus, mille uurimisalaks on hidldamine ehk
foneerimine, fonatsioon. Fonatsiooniga tdhistame
niih#sti inimkeele hailikute moodustamist kui ka muude helide
kujundamist, mida siinnitab inimese h#ildusorganism ja mida
inimene tarvitab teadlikult. Neid viise, kuidas vaadeldakse ini-
mese héidldusorganismi poolt tekitatud helisid, on kaks:
geneetiline jagenneemiline. Esimese oskussonaga
tahistatakse seda, et foneetik uurib hiilikute siindi ja teket.
Uurimise aineks on seega kopsude, kori, manustoru ja huulte
tegevus héidlikuid kujundavate organitena. Meie ainekésitlus
selles raamatus pohjeneb peamiselt geneetilisel vaatlusviisil.
Genneemilise vaatluse huvialaks on inimese h#ildusorganismi
tekitatud haalikud ja helid parast seda, kui nad on hidldusorga-
nismist vilja padsenud ja kanduvad edasi kuuldeorganile, kor-
~vale. Genneemilist foneetikat kutsutakse teise sonaga akus-
tikaks. Kui foneetika késitlusvalda kuulub see, kuidas
psiitihhiliselt kuuldakse hi#dldatut ja mida kuuldakse, siis mime-
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tatakse niisugust foneetikat fonoloogiaks. Fonoloogia
jaoks on kiesolevas t0os eraldi peatiikk. Foneetika - voib kisit-
leda iihe méadratud keele hiildussiisteemi. Niisugusel juhul
koneldakse vastava keele jargi niit. eesti, soome, ungari jne.
foneetikast. Kui foneetika kisitleb iildse koiki héilikuid ning
héaldusseiku, mis voivad esineda maailma keeltes, siis kutsu-
takse niisugust foneetikat iildfoneetikaks. Alljargnev t66 on
eesti keele foneetika, mida on vaadeldud iildfoneetika raamides.
Tavaliselt vaatleb foneetika elavat keelekuju, sest iliksnes siis
voidakse tédiesti veendunult vaita, kuidas iihes voi teises keeles
toimub moni haildusseik, kui on voimalust teha tdhelepanekuid
otse vastava keele konelejailt. Surnud keeli votab foneetika
siiski arvesse ja nimelt nondapalju, kuipalju on véimalik kind-
laks méirata hadldamist eriliste korvalkriteeriumide varal.

Geneetiliselt voi genneemiliselt inimese keele hadldust uuri-
des on voimalik ainele 1dheneda kahel viisil. Uurija voib toimida
kas subjektiivselt voi objektiivselt. Subjektiiv-
seks ainekésitluseks nimetame seda, kui piitiame nihtusi lahen-
dada nende abinéudega, mis meil on olemas siinnipéraselt, s. o.
meelte abil. Kui aga vaatluse holbustamiseks ja tdpsustamiseks
voetakse tarvitusele erilisi selleks kohandatud tehnilisi abinou-
sid, mitmesuguseid aparaate, ja nende abindude kaudu saadud
tulemusi, siis nimetatakse niisugust ainekisitlust objektiivseks.
Objektiivne ainekasitlus on enamasti ikka katseline. Tanapédeva
foneetika tegelebki peamiselt just katsetega ja votab arvesse
esijoones katsetel saadud tulemusi.

Foneetika oOpikutest leiame sageli viite, et esimesed fonee-
tikud on olnud need tundmatud muinasaja mehed, kes on haka-
nud inimkeelt kirja panema héilikkirjutuse pohimétteil. Egip-
tusest ja Hiinast tuntud piltkiri ei eelda veel, et kirjutajal
peaks tingimata olema arusaamine ka igast iiksikust hailikust
ja héilikute omavahelisest liitumisest. Arusaamine iiksikutest
hédlikutest oli aga siis juba olemas, kui egiptuse piltkiri hak-
kas arenema hailikkirjaks. Egiptusest ldks hislikkirjutus
semiitidele ja sealt kreeklastele, Kreekast Rooma kaudu on ta
tulnud meilegi. Semiitidel oli hdalikkirjutus siiski alles poolikul
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arenemisastmel, sest kirjas leidsid mérkimist ainult konso-
nandid. Kreeklased leiutasid vastavad vokaalidegi margid, mil-
line asjaolu eeldab veelgi suuremat arusaamist iiksikute haali-
kute olemasolust. Klassilisest maailmast ei saa ometi oelda, et
seal oleks foneetikateadus arenenud samasugusele korgusele
nagu moni teine teadusharu. Kreekas kidsitati hdidldust pea-
miselt filosoofia osana. Selle aja motteteadlasi -huvitas kiill
seegi, kuidas haildamine toimub, kuid nende iildisemaks huvi-
alaks oli ikkagi vaid kiisimus, missugune filosoofiline moiste
peitub iga iiksiku hiiliku taga ja miks teatud sonad on just
teatud haidlikutega. Kreeka filosoofide kooli moju kohtame
ka vanemas eesti keele foneetika kisitluses. Selles vaimus on
nimelt kirjutatud K. J. Peterson’i esimene eesti keele kohta
kiaiv puhtfoneetiline kirjutis ,,Das Charakteristische der Conso-
nanten, mit besonderer Hinsicht auf die ehstnische Sprache*
(Rosenplanter’i ,,Beitrage” XIII, 1821, 1k, 86—94). Toodagu
sellest Petersoni kirjutisest moningad naited kreeka kooli vaa-
dete selgitamiseks. Kirjutise tuumaks on probleem : mis on poh-
juseks, et eesti keeles puuduvad moningad konsonandid, mis
esinevad muudes keeltes, ja missugune sisuline taust on igal
eesti hailikul? Esimesele kiisimusele leiab Peterson lahenduse
Eesti maastikulistest oludest, mis olevat pohjustanud eestlase
haidlduse iseloomu. ,,Minu isamaal on muude maadega vorreldes
madal asend: tihedam ©6hk ei noua jiarelikult nonda tugevat
vapustust, mida tekitavad tugevamad hongused, et selgesti aru
saadaks, kui koneldakse; keel heidab #dra liigsed konsonandid
f, sch, ch, mida asendavad pehmemad w, b, p, s, k, g, h.* Kon-
sonantide iseloomust arvab Peterson, et v, b, p-1 polevat iseloo-
mulikku méistetausta, kuigi need olevat ehk koige vanemad kon-
sonandid. Ent ¢ ja ¢ tahistavat diritust méju avaldada voi sihti
saavutada. Selleparast ongi eesti keeles transitiivse aegsona
tunnuseks -ta-, -da- (tantsitama, véoimaldama) ning t-ga alga-
vad sonad teadma, tahima, tegema, t06 ja t on sonades ots,
ootama jne. Sulghiilikud ¢ ja k tdhistavat midagi seotut, kokku-
surutut, immarikku, kova ja tugevat. Sellepirast olevat k-algu-
lised kaas, kakk, kigistama, kist, kaks, kalju, kaua, kauss, kee-
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rama, koik, kokku jne. Haalik | avaldavat toimivat joudu ; selle-
parast siis ka valama, ilus, ilm, eloma jne. Koige huvitavam ole-
vat haalik m. Temas peituvat midagi varjatut, tundmatut ning
seega iihtlasi imepirast ja toredat. Et mina ja meie algavad
selle h#idlikuga, olevat tiiesti arusaadav, sest ego olevat iga-
iihele koige tundmatum. » osutayat sisemist olemust voi sisemist
toimingut, mida toestavat niit. uni ja onn. Toimivat joudu téhis-
tavat ka r: rabama, rahe, raiuma, raske, raud jne. Lopuks vil-
jendavat s kindlust, maédratust, piisivust: asi, ase, usk, osa. —
Praegusaja foneetika ei tunnusta tdiel méidral siinesitatud
kreeka filosoofia vaateid hadlikute kohta, kuid peab ometi
moonma, et hailikuil voib olla ka omajagu sisulist tausta. Seda
on kiesoleval sajandil rohutanud eriti just hollandi foneetikud.
Naéit. on eesti keeles 6-1 kindel sisuline tendents. On ju suur osa
eesti 0-lisi sonu kas pejoratiivse, deskriptiivse voi humoristliku
sisuga: moga, loga, lodin, (savi)plonn, konn, kossis, rogisema,
no6kima, togamae jne.

Indias oli, vastupidi Vanale Maailmale, foneetikateadus kor-
gel] astmel juba enne meie ajaarvamist. Hindudele oli tahtis, et
nende piihad laulud séiliksid hadlduslikult tédiesti muutumata.
Et aga konekeel oli jumalateenistuse keelest vahepeal tunduvalt
eemaldunud, pidi h&aidldusuususe tundja kirjutama vohiku-
matele selle kohta seletusi, kuidas hailduvad usuhiimnide hai-
likud ja h#ialikute iihendid. Tahtsaimad h#iilduslikud kommen-
taarid on kirjutanud IV sajandil e. m. a. Panini oma gram-
matikas, Kui Panini foneetika-arutlused said XIX sajandil
Euroopas tuttavaks, olid need iiheks tihtsaks teguriks, et siingi
padseti vanadest vaadetest. Praeguses euroopa foneetikateadu-
ses leidub mitmeidki vaateid ja toekspidamisi, mis polvnevad
otse Indiast. Mainitagu sedagi, et meie aja foneetika termino-
loogiagi on saanud India poolt méjustusi. Sanskritist on parit
oskussonad sandhi ja svarabhakti.

Keskajal oli Euroopas foneetika harrastus iisna soigus.
Uusaja alguses viis Prantsusmaal ja Inglismaal digekeelsus-
kiisimus uurijad ka foneetilistele tihelepanekutele, sest juba siis
oli prantsuse ja inglise keele hiildus ldinud lahku 6igekirjutu-
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sest. Oluliseks toukeks foneetika arenemisele Laine-Euroopas
oli kurttummade dpetuse arenemine, mis sai alguse XVI sajandil
Hispaanias. XVII sajandil Inglismaal edenema hakanud loodus-
teadus joudis nii kaugele, et ta hakkas vihehaaval loodusteadus-
likke vaatlusviise kohaldama keelehddlikutegi uurimisel. Erili-
selt tugeva touke loodusteaduslikuks keelevaatluseks andis
ungarlase F. v. Kemmpelen’i 1791. aastal ilmunud teos
,,Mechanismus der menschlichen Sprache*. Kempelen ehitas ka
aparatuuri, mille abil ta v6is moodustada terve rea inimkeele
h&aalikuid. Selleks pidi ta hésti tundma inimese h#dldusorga-
nismi, Kempeleni seletused konsonantide kujundamisest peavad
suurelt osalt paika veel tédnapievalgi. Ka on tema seletused
vokaalide omahelist praegugi tdhelepandavad. Kahjuks hakkas
Kempeleni teos moju avaldama alles hulk aega péarast ilmumist.

Mo6dunud sajandi keskpaigast alates esinevad foneetika-
teaduses juba need kaks eri suunda, mis on iilalpool mainitud,
nimelt geneetiline ja genneemiline ehk fiisioloogiline ja akusti-
line, Fiisioloogilise vaatlusviisi jargi peab foneetiline uurimine
kinnitama peatdhelepanu artikulatsioonile, s. o. kone-
elundite liigutustele, ja alles teises jarjekorras artikulatsiooni
pohjustatud hailelainetele ja nende tegevusel tekkinud kuulmis-
muljetele. Artikulatsioonid suhtuksid haidlelainetega ja kuul-
mismuljetega nagu pohjus tagajirjega. Eelmised oleksid niisiis
primaarsed ja teised sekundaarsed. Edasi voiks oelda, et h&éi-
likumuutused eeldavad iseenesest muutusi ka artikulatsioonis.
Et voida olla ka keeleajaloo teenistuses, selleks peab foneetika
kinnitama téhelepanu vaid héilikute tekkele, geneesile. Akusti-
line kool peab kuulmismuljet olulisimaks teguriks, sest
just selle kaudu 6ppivat jargnev polv eelnevalt keele. Viimase
suuna esindajad nouavad jéarelikult, et keeleuurija peab piihen-
duma téiesti akustilistele ndhtustele ja vaid koérvalkiisimusena
votma arvesse ka seda, kuidas h#ilikuid tekitatakse. Geneeti-
line kool, mille loojaks on austria fiisioloog B r ii c k e, on koige
enam olnud levinud Inglismaal ja Pohjamaadel. Seeparast kut-
sutakse seda ka inglise-skandinaavia kooliks. Selle kooli tuntu-
maid esindajaid on inglased Bell ja Sweet, taanlane
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Jespersen, rootslased Lundell ja Noreen., Téhtsaim
mees siin alal on vahest siiski sakslane Sievers. Viimase uurija
moju on dige varakult hakanud avalduma ka eesti keeleteaduses.
Akustilise kooli huviala on olnud eriti just vokaalid. Selles suu-
nas on tegelnud sakslased Hellwag, Ohm, Helmholz.
Praegune foneetikateadus poéorab tédhelepanu niihésti genee-
tilisele kui ka genneemilisele uurimismeetodile. Foneetikuist,
kes on tidhtsamaid mdlema voolu iihendajaid, oleksid nimetada
sakslased Techmer ja Viéto r. Fiisioloogidest, kes on suu-
resti kaasa aidanud foneetika arengule, peab esile tostma mehed,
nagu sakslased Czermak ja Griitzner. Akustikud ja
fiisioloogid on toonud foneetikasse moodsad katselised meetodid.
Téieline katseline suund saab foneetikas alguse prants-
lase Rousselot’ kaudu. Viimast meest voib tdie Gigusega
pidada ténapieva foneetika isaks. Tema peateoses ,,Principes.
de phonétique expérimentale (1897—1908) on kohandatud
katseline meetod koigile foneetilistele néhtustele, kus see on
voimalik. Katselise foneetika alalt oleks nimetada veel suurmehi,
nagu ameeriklane Scripture, sakslased Gutzmann’id ja
Menzerath, Rousselot’ otsesed opilased itaallane Pancon-
celli-Calzia ja Helsingis tootanud prantslane Poirot.
Viimane on toonud uued foneetilised meetodid soome-ugri keele-
teadusse. Muudest tuntumaist foneetikuist mainitagu veel vene-
lasi S¢erba’t ja Bogoroditskit, inglasi Jones’i ja
W ardi, prantslast Grammont’i, hollandlast Kaiser'it,
itaallast Gemelli’t ning sakslasi Trendelenburg’i ja
Z wirner’eid. Prantsuse keele opetajana ja foneetikuna on
Poirot Helsingi iilikoolis innustanud foneetikaharrastusele rea
soome-ugri keelemehi, kelledest on silmapaistvamad Aimi ja
Kettunen, Aimid on kohandanud tépseid katselise foneetika
 menetlusi soome-ugri keelkonna jaoks. Kettunen on taas esi-
mene, kes hakkas eesti keelt uurima ajakohase foneetilise mee-
todiga.

' Sellega oleme joudnud eesti keele kohta kéiva foneetilise kir-
janduse juurde. Toodagu sellest kirjandusest veidi tipsem iile-
vaade, Esimesed sammud eesti keele hddlduskiisimuste alal on

9



astunud juba esimesed eesti grammatikad. StahI'i ,,Anfiih-
rung zu der Ehstnischen Sprach® (1637) ja Gutslaff’i
,,Observationes grammaticae* (1648) pakuvad paar tdhtsat
marget eesti keele hddldamise kohta iildiselt. Gutslaff koneleb
muide eesti keele palatalisatsioonistki. Alates Goseken’i
,Manuductio’st (1660) mainitakse eesti grammatikates aina,
et osa eesti keele konelejaid jatab sona alguses 2 hiadldamata.
Huvitavaid andmeid hiildamise iiksikasjadest on ka Hor -
nung’il teoses ,,Grammatica Esthonica® (1693) ja Helle-
Gutzleffil teoses ,Kurzgefaszte Anweisungen (1732).
XIX sajandil hakkab eesti keele uurimine edenema kiirete sam-
mudega. Rosenplanteri ,,Beitrigede” iimber koondunud ring-
konnas on elavaks vaidlusaineks hidldusnidhtused, mida tahe-
takse ortograafias tdpselt fikseerida. Uldse peab iitlema, et
vanemal ajal koneldakse eesti keele foneetikast: voi haaldami-
sest just iithenduses digekirjutuslikkude kiisimustega. Esimene,
kes ,,Beitrigedes“ sona votab hididldamise kohta, on Luce
1816. aastal kirjutises ,,Orthographischer Vorschlag®, Luce
peamiseks kisitlusaineks on sénaalguline h, mida soovitatakse
kirjas asendada spiritus asper’iga (Cobbone 'hobune’},
hiidlduses aga leitakse olevat otstarbekas jatta igaiihele vaba-
dus. Luce kirjutisest alates on tdnini vaieldud eesti sonaalgu-
lise k& haidldamise ja hadldamata jatmise iile ega ole selles kauge-
male joutud. ,,Beitrdgedes” ilmunud kirjutistest on tdhtsaimaid
veel needki, kus soelutakse o-kiisimusi, Selles asjas on votnud
sona koigepealt Rosenplianter ise (1821, 1822). Teine
kiisimus, mis on huvitanud tolle aja keelemehi, on olnud palata-
lisatsioon ja selle mirkimine. Siinkohal on p&hjust natuke lihe-
malt puudutada eesti 6 kirjapildi ajalugu. Teatavasti ei ole
vanem eesti kirjakeel eristanud 6-d 6-st. M a s i n g on tegelikult
esimene. mees, kes teadlikult ning jérjekindlalt on noudnud o
markimist ning ka hééldamist. Esmakordselt on Masing mérki
o tarvitanud saksakeelses brosiiiiris ,,Ehstnische Originalblétter
fiir Deutsche* I 1816. aastal. Eesti lugejaskonna ette t6i Masing
6 ,,Pihhapawa Wahhe-luggemistes* a. 1818. Puhttriikitehni-
listel pohjustel on vahelugemistes kirjapildi 6 asemel tarvitatud
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% .
mirki 6. ,,Marahwa Naddala-Leht*, mis hakkas ilmuma a. 1821,
tarvitab aga Giget marki, ja siitpeale on siis 6 eesti kirjakeeles
saanud vajalikuks mirgiks ning on néutud, et vastav haalikki
olgu oOigesti haidldatud. , Marahwa Niaddala-Leht* 1822. a.
(lk. 44 jj.) toob muide huvitava pohjenduse, miks o-méark on
eesti kirjakeeles vajalik : ,,Sedda pohkstawi ei olnud meie kirjas,
ja selleparast prukisiwad o ehk 6 temma assemel. Sedltap se siis
tulli, et mitmed sonnad, mis rikides hopis tdistwisi kollawad,
ja hopis toist asja tdhhendawad, iihhe wisi peal kirjutasid, ja
luggijad sellega seggasid. Olgo niituseks need sonnad : kort, mis
paddas kedan, ja kort mis wiljal kiinnan, neid kirjutasiwad
kort ja kort; nenda ei sanud siis mitte sonnast arwu, kumba
iihhe ehk téisega piddi tdhhendatama, kas kort wai korti...“

Jattes kérvale muud ,,Beitrigede* foneetilis-ortograafilised
kirjutised, millest olulisimad on palatalisatsiooni kohta, peab
nimetama soomlase Arwidson’i t6od (Beitrige XV, 1822,
1k. 124—130) ,,Uber die ehstnische Orthographie®. Kuulnud
eesti keelt otse rahvasuust, soovitab Arwidson votta eesti keeles
tarvitusele soome kirjaviis (seega siis enne Ahrensit!), mis
vastab enam eesti keele hidlduslikule iseloomule kui tollal keh-
tiv saksa kirjaviis.

Masingu 1824. aastal avaldatud brosiiiir ,,Beitrag zur Ehst-
nischen Orthographie® on raamatuke, mida voib praegugi huvi-
tusega lugeda kui esimest eesti foneetikaraamatut. Masing
esitab siin muuseas iildisema iilevaate eesti keele hiilikusiistee-
mist. Muidugi soovitatakse taaski 6-d mirkida ja h&dldada.
Peale selle on tal kénet kolmest eesti viltest ning nende mirki-
misest. Viimase iilesande lahendamine ei olnud autoril kerge,
sest tolleaegne oGigekirjutus voimaldas seda veelgi vihem kui
tanapdevane. Konet on ka sonaalgulisest h-st, voorsonade rohust
ja muust. Masingu brosiiiiri peasihiks on 6igekirjutuse lihen-
damine toelisele hdsdldamisele.

Edasi minnes moddunud sajandi keskpaika, kohtame
- Hurda poolt Opetatud Eesti Seltsi iilesandel avaldatud raa-
matukese , Liihikene Opetus kirjutamisest parandatud wiisi®,
mis ilmus a. 1864 ja mille iilesandeks oli uue, nn. Ahrensi orto-
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graafia propageerimine. -Hurt kisitleb muu seas pohjalikumalt
palatalisatsiooni, mida ta soovitab kirjaski mérkida, ja on innu-
kas sonaalgulise 2 pooldaja. Veel on tdhelepandav, et tema
ajal ei olnud nn, hilistekkinud diftongid, mis on sugenenud
konsonandi kao tottu voi muul pohjusel (toa, eod, koeb jne.),
toelised diftongid nagu praegu, vaid kaks teineteise korval esi-
nevat, eri silpidesse kuuluvat hailikut.

Moodunud sajandi 70-ndail aastail ilmub eesti hadlduse
kohta mitu tdhelepandavat t66d. Viahetuntud véljaandes ,,Ein-
ladung zur offentlichen Priifung im Gymnasium zu Arensburg
am 17. und 18. December 1871 on nimetatud kooli opetaja
Mewes esitanud venekeelse kirjutise ,3BYKOBHA 0C00€H-
HOCTH BcTekaro asuka“. Mewes on piiiidnud kuulata elavat rah-
vakeelt. Sellega on ta saanud rea huvitavaid iiksikasju. Autor
on muide marganud, et eesti s hdaldub hoopis teisiti kui vene .
Nenditakse, et eesti konekeeles hasldatakse partitsiip -nud hari-
likult -nd-na. Koige olulisem seik Mewesi t60s on vahest see,
et tema on esimesena teadlikult rohutanud poolpika voi isegi
pika vokaali olemasolu teises silbis. Kirjutises koneldakse ka
diftongide vildetest.

1873. aastal, samal aastal, mil ilmus Ve sk e viitekiri, on
teine Saaremaa mees, Poide Opetaja Nolcke n, saatnud ava-
likkuse ette ,,Aabitsaraamatu sisssejuhatuse. On raske delda,
kumb on esimesena. avaldanud oma, t66 eesti keele kolmest vil-
test, kas Veske voi Nolcken, kuid kindel on, et mélemad uurijad
on tootanud iseseisvalt. Nagu Veske, nonda on Nolckengi tarvi-
tanud kirjas kolme vilte markimist. Kolmandat vildet on téahis-
tatud jargmiselt: sisssejuhatuseks, monnda, kakks, ettteootud
‘ettedeldud’, pallja jne. Siinkohal olgu deldud, et peale Masingu
on Rosenplantergi tundnud kolmandat vildet (Beitriage XIV),
enne kui see ndhtus Veske ja Nolckeni kaudu sai teadusliku
késitluse osaliseks. Veske't on iildse palju huvitanud eesti-
parane haidldamine. Juba ta viitekiri ,,Untersuchungen zur
vergleichenden Grammatik des finnischen Sprachstammes*
(1873) lahendab mitmesuguseid foneetilisi kiisimusi. Foneeti-
lisi lisandeid pakub ka ,,Eesti keele healte opetus ja kirjutuse
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wiis®“ (1879). Peale selle on Veske pidanud Opetatud Eesti
Seltsi koosolekuil konesid hadlduslikkudest kiisimustest, esitades
muu hulgas 6ige kirjelduse palatalisatsioonist. '

Veskega umbes kaasaegne eesti keelemees Hermann on
ka laskunud foneetika valda. Viitekirjas ,,Der Einfache Wort-
stamm und die drei Lautstufen in der estnischen Sprache® (1880)
voitleb Hermann &igusega helilise z olemasolu vastu ja tahab
vist Gigesti médrata ka eesti b, d, g hadldusvarjundit. Teiselt
poolt on aga see keelemees toonud paevakorrale palju foneeti-
list ebateadust (nagu ta on iildse teinud palju kahju laialdastes
ringides ebakeeleteaduse levitamisega). Hermanni arvates on
eesti 0 hailik, mis on olemuslikult eesti keelele vooras. See arva-
mus kummitleb Hermannil ja tema méjul muilgi aastakiimneid.
0-d peetakse nagu eesti keele valulapseks, ehk kiill moni kirja-
mees, muude hulgas Raudkepp (,Postimees”, 1902),
astub vilja 6 kaitseks. Viandra kurttummade kooli direktor
Horschelmann kirjutab 6 kohta isegi pikema uurimuse,
mis on fdihtlasi esimene eesti hadlikumonograafia (,,Studium
zum Lautwandel des ,,6 im Estnischen®, Opetatud Eesti Seltsi
Aastaraamat, 1902, lk. 37 jj-d). Horschelmann kaitseb Her-
‘manni vaateid, ¢ ei siindivat selleparast eesti hédldussiisteemi,
et eesti keelele olevat ,,guturaalne® hidaldamine vooras. — Her-
manni tegevuse positiivsemaks kiiljeks on iiritused kohaldada ;
tolleaegseid foneetikateadmisi laulutehnikale. ,,Laulu ja mangu
leht* on toonud mitu head sellealalist artiklit.

Uldise kultuurielu tousuga késikies saab ka eesti keele uuri-
mine kiesoleva sajandi algul uut hoogu. Hakatakse iiha rohkem
tdhelepanu juhtima eestiparasele hidldusele. Tollal oli tdhtsaks
teguriks ajaleheartikkel. Selleparast on ajalehtedes ohtrasti
sona voetud ka eesti keele foneetikast. Koige tdhelepanda¥am
ajaleheartikkel on Riomar’i , Eesti keel kones ja kirjas.
Katse meie kirjakeele parandamiseks® (,,Postimees, 1904,
1905), mis on ilmunud ka eri raamatuna. Sajandi alguses hak-
kab ilmuma eriajakiri ,,Eesti Kirjandus®, kus kohe algusest
peale on piihendatud palju ruumi foneetilistelegi kiisimustele.
Mainitagu siinkohal tdhtsaimad seal avaldatud kirjutised:
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Rull ,Eesti hadlikute valted” (1908, Ik. 135—139, 159—164) ;
Preisberg, ,Hiilikute peenendus ja kolm pikkuse jarku‘
(1909, lk. 145—154); Po61d, ,Eesti keele rohu ja héélikute
painumise vahekorrast® (1911, k. 161—171). Viimane autor on
toonud iiksikasjalisi néiteid rohu asendist, kuid roéhu ja kvanti-
teedi suhteist ei ole ta siiski digesti aru saanud. Pold arvab ni-
melt, et eesti keeles iihtivad diinaamiline rohk ja kvantiteet, kuid
tegelikult voivad need ndhtused sageli esineda teineteisest lahus.
P6ld on muu seas pannud veel tahele eesti keele kindlaid heli-
kdrguse muutumisi. Loplikult pole ta n#htusi siiski osanud
lahendada. Lahendused on esitanud P 61d r e (Eesti Keel, 1937,
1k. 164 jj-d).

1913. aastal ilmus K ettuse viitekiri ,,Lautgeschichtliche
Untersuchung iiber den kodaferschen Dialekt®, mille alguses
on pikem foneetiline sissejuhatus. Kettuse t66 ei ole meil saa-
nud iiksnes eeskujuks moodsale murdeuurimisele, vaid selles on
pandud pohi ka teaduslikule foneetikakésitlusele, mida seni pol-
nud meie keele kohta peaaegu sugugi olemas, sest koik senised
tood olid ikkagi mingisugused kobamised. Kettunen on peale
viitekirja ka mitmes muus kohas sona votnud eesti iihiskeele
foneetiliste kiisimuste kohta. Oluline kirjutis on tema ,,Kas saab.
vooraste sonade ebaeestilist rohku ja mnende Kkirjutusviisi
muuta? (Eesti Kirjandus, 1918—1919, lk. 237—241). Kettu-
nen on kas teadlikult voi alateadlikult tahtnud eesti keele h#il-
dust lihendada soome omale. Selle pohimétte jérgi kdies on
monikord soovitatud ka niisuguseid h#ildusjooni, mis pole
eestiparased.

1920. aastalonSaaberk (Saareste) avaldanud ,,Tege-
liku eesti foneetika alged, mis on kiill dige viike raamat, kuid
sellest hoolimata pakub keelepiarase iilevaate eesti iihiskeele
hialdusest kahekiimnendail aastail. Saaberk’i t66d voib eriti
sellepérast soovitada, et temas on toodud haidldus niisugusena,
nagu see on, ega ole kuigi palju esitatud teoreetilisi norme,

Koige viimasemast ajast peab eesti keele kohta kiivast fonee-
tilisest kirjandusest nimetama esijoones Tartu iilikooli endise
foneetikaopetaja P et e r 8’i uurimistegevust, mis on olnud oige
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viljakas. Tema peamiseks kisitlusteemaks on olnud helikorguse
- liikumine ehk konemeloodia, Seda foneetika-ala lahendab
,,Jisimene katse eesti keele konemeloodia vordlevas uurimises‘
(Eesti Keel, 1926, 1k. 133—178; 1927, lk. 1—48, ka eri raa-
matuna), millest on ilmunud saksakeelne kokkuvote ,,Bericht
iiber eine experimentalphonetische vergleichende Untersuchung
der Estnischen Sprechmelodie (1927). Teine Petersi téhtis
t66 on ,,Sprechmelodische Motive nachgewiesen in experimen-
talphonetischen Aufnahmen estnischer Versrezitation* (1927).
Uksikute eesti keele hd#dldusnidhtuste kohta on ilmunud veel
jargmised uurimused voi kirjutised, mida peab esitama vihe-
malt nimepidi: Tampere, ,,Moningaid motteid eesti rahva-
viisist ja selle uurimismeetodist* (Eesti Muusika Almanak TI)
ja sama autori ,,Eesti vana rahvalaulu riitmiprobleemist
(Looming, 1937); Poldre, ,Intonatsiooni, kvantiteedi ja
diinaamilise rohu suhteist eesti keeles” - (Eesti Keel, 1937);
R 0 0, ,,Eestikeelse kvantiteeriva heksameetri siisteem* (1938) ;
Ritsing, ,Hidldamisest. Koneldava ja lauldava keelendi
vahekorrast (Koori- ja orkestrijuhi késiraamat, 1938);
N u rm, ,,Ortofoonilisi kiisimusi‘“ (Eesti Keel, 1938); Soster,
» Leise silbi poolpikk vokaal eesti iihiskeeles” (Eesti Keel, 1938) ;
Koit, ,,Eesti heliliste ahtush#ilikute helitusest (Eesti Keel,
1940). Lopuks on kiesoleva teose autori poolt ilmunud ,,Eesti
sulghdidlikud &, p, t ja b, d, g (Eesti Keel, 1933), ,,Huulte
vonkehidlik eesti keeles (1935), ,,Eesti b, d, g ja k, p, t suh-
teist* (Liber saecularis, 1938), ,,Heliline ja helitu & eesti kee-
les“ (Eesti Keel, 1938), ,,Nasalisatsioonist eesti keeles* (Eesti
Keel, 1938), ,Louna-eesti lariingaalklusiilist“ (Eesti Keel,
1938), ,,Eesti keele hdidldamine* (1939), ,,Hiiu murrete haali-
kud* (1939), kus on puudutatud ka iihiskeelt, ,,Hiiu murrete
hailikute kvantiteedist (1941), ,,Réhutunde 16dvenemine eesti
keeles“ (Eesti Keel ja Kirjandus, 1941), ,Eesti iihiskeele pala-
talisatsioonist” (Katselisfoneetilisi tdhelepanekuid, 1943).
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Hiiiildamisorganid.

Hingamiselundid.

Hiidldamisorganitest tuleb kdigepealt mainidahingamis-
elundeid. Hingamiselundeiks on vahelihas (diaphrag-
-ma), rindkere (thoraz), kopsud (pulmones) jahinge-
toru (trachea). Vahelihas on Shuke jourikas lihasmass, mis
eraldab rindkeredont kohudonest. Joudeasendis on vahelihas
iilespoole kumer, nagu kallakil kummuliasetatud kauss. Sisse-
hingamisel témbub vahelihas sirgeks. Rindkere on rinnaddone
kaitseks ning koosneb 12 paarist roietest. Roietest on 10 paari
iihenduses rinnakuga ; kaks alumist 16pevad vabalt. Kopsud on
kaks elastset organit, mis 16pevad kopsutorude kaudu hingeto-
russe ning mis koosnevad paljudest sompudest ehk mullidest.
Kui rinnadds laieneb, voolab dhk kopsutoru mooda kopsudesse.
Seda toimingut nimetatakse sissehingamiseks (inspi-
ratio). Kui rinnados ja kopsud kokku tombuvad, voolab kopsu-
des olev ohk vilja. Niisugust toimingut kutsutakse valja-
hingamiseks (exspiratio). Rinnadone laienemine sisse-
hingamisel toimub suurelt osalt vahelihase abil. Véljahinga-
misest ei vota aga vahelihas aktiivselt osa. Viljahingamisel tuleb
vahelihas passiivselt tagasi joudeasendisse sissehingamisel vaja-
likust pingutusasendist. Praegu kirjeldatud hingamist nimeta-
takse vahelihasehingamiseks ehk kohuhinga-
miseks, abdominaalseks hingamiseks (respiratio
abdominalis). Kui vahelihas tombub lamedaks, likkuvad kohu-
elundid ettepoole. Kohe, kui vahelihase pingutus kaob, tulevad
need elundid tagasi oma endisse asendisse. Rahulikul hinga-
misel toimivad kohuelundid passiivselt. Tugeval véljahinga-
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misel peab siiksi tarvitusele votma ka koéhulihaseid. Vahelihase-
- hingamisega kiib kisikdesrinna-, roide-ehkkostaalne
hingamine (respiratio costalis). Sissehingamisel liikkkub rinnak
iilemiste roiete liikumise to6ttu natuke iiles- ja ettepoole. Alu-
mised roided laiendavad oma liikumisega rindkeret kahele poole.
Véaljahingamisel on liigutused vastupidised. Roiete liigutused
toimuvad roietevaheliste ehk interkostaalsete lihaste abil. Kohu-
ja rinnahingamine on harilikult samaaegsed. Joudehingamine
ja sisse- ja viljahingamine on umbes idihepikkused (umb.
nagu 3:4). Konehingamisel on sissehingamine viga liihike ja
valjahingamine mitu korda pikem. Joudehingamise ajal on
hédlepilu moodustanud pikerguse kolmnurga. Koneldes on sisse-
hingamise ajal héalehuulte vahel olev pilu laia viisnurga kuju-
line, Viljahingamise ajal on pilu kuju vahelduv. Viljahinga-
mise ajal tekkivaid peatusi kutsutakse ekspiratoorse-
teks pausideks. Need pausid on selleks, et sisse hingata
uut ohku vo6i et sddsta kopsudes olevat ohku. Akustiline
p aus on see, mis tekib moéne hailiku moodustamise ajal. Sulg-
hailikute %, p, t artikuleerimisel on hiiliku keskosas tegelikult
akustiline paus. Sulgh#ilikut artikuleerima hakates kujunda-
takse esiteks sulg — implosioon, siis on pausiosa —
oklusioon ehk teniiii ja lopuks sulu avamine — eks-
plosioon. Ka ekspiratoorset pausi kasutavad moned keeled
haalikute moodustamiseks. Selle pausiga kujundatud k&, p, ¢ on
tavalised mones Kaukaasia keeles,

Koik keelehdidlikud moodustatakse vialjahingamisega ehk
ekspiratoorse hingamisega. Inspiratoorse hingamisega kujun-
datakse hailikuid ainult kogelemisel v6i monel muul patoloogi-
lisel pohjusel. Ilma hingamistegevuseta ei saa moodustada iihtki
haalikut, peale nn. imihadlikute, milledel ei ole aga eesti
keeles ega teisteski euroopa keeltes konelist iilesannet. Eesti
keeles esineb imih#ilikuid vaid mones iiksikus interjektsioonis.
Imihaalikute artikuleerimisel imetakse mingi elund teise vastu,
nagu niit. kaks huult teineteise vastu voi keel vastu mond suu-
lae osa. Huuli teineteise vastu imedes moodustatakse hailik,
mida tarvitame suudluse matkimisel voi porsaid kutsudes. Selle
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labiaalse ehk huulimih&daliku foneetiliseks méargiks
on 7. Kui keel imetakse vastu kova suulage, saadakselingvo -
palataalne imihédidlik », mida eesti keeles tarvitatakse
hobuste virgutamiseks. Kolmas eesti keeles esinev imih#élik on
lingvodentaalne 7 Keelt vastu ililemisi hambaid imedes
saab nim. interjektsiooni, mida kasutatakse sigade juurdekut-
sumisel. Mitmetes aafrika keeltes on imih&d#likud 6ige harili-
kud, nagu niiteks hotentotis, kus esineb dentaalne, dentialveo-
laarne, lateraal-frikatiivne, alveolaar-klusiilne jne. imihaalik.
Hotentoti imihddlikud moodustatakse nonda, et 6hku tomma-
takse suudonde, mitte kopsudesse, ja siis imetakse mingi elund
teise vastu., Imihaslikud voivad olla kas tugevad v6i norgad,
helitud voi helilised, nasaleeritud voi nasaleerimata.

Hingamine ei ole oluline iiksnes hidlikute artikuleerimisel,
vaid temast oleneb ka see, kuidas koneldakse, kuidas konet esi-
tatakse. Eriti konemeestele, dpetajatele, niitlejatele ja muile,
kes tarvitavad konet igapievases elus, on téhtis, et neid kuul-
daks histi, et nende kone oleks selge ja et nad ei vésiks konel-
des liiga ruttu. Et kone oleks histi kuulda ning selge ja et
koneleja ei visiks liiga ruttu, selleks on vaja korralikult hin-
gata. Peab oskama koordineerida sisse- ja viljahingamist. Viga
mitmed konelemis- ja hiildamisvead, nagu kogelemine ja ini,
olenevad suurel mairal just halvast voi haiguslikust hingami-
sest. Konelemisvigu késitlevas peatiikis on selle kohta ldéhemalt
sona voetud.

Hingamisest oleneb ka r 3hk. Rohk oleneb nimelt sellest,
kuidas rindkere ning vahelihas ohku vilja suruvad ja kui tuge-
vasti nad seda teevad. Hingamise intensiivsuse suurenemine
ja vihendamine jirjestikku on see, mida kuuleme réhuna. Kus
kohal on sonas hingamine tugevam, seal on sonaosa rohuline;
kus aga hingamine on ndrgem, seal on sonaosa rohutu. Tugeva-
mate ja norgemate hinguste vaheldust nimetatakse r it m ik s.

Hingamisest oleneb osaliselt ka s ilp. Sona hobusega hail-
datakse tavaliselt nonda, et selle artikuleerimise ajal surutakse
ohku vilja neljas viikeses annuses: ho-bu-se-ga. Iga Shuannus
oleks silbi mairajaks. Ent sona hobusega voidakse artikuleerida
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ka nonda, et kogu sona hdidldamisel hingatakse 6hku vélja vaid
iiks kord. Seega siis ei ole hingamistegevus ainsaks silbi mai-
rajaks, vaid ainult iiheks médramisteguriks. Silbi olemasolu
muudest pdhjustajatest on 6ige olulised helikorguse liikkumine
ja ka rohk.

Kori.

Inimkeele peamiseks hadleallikaks on k 6 ri (larynz). Koris
voib koigepealt tdhele panna mitut kohre: sormuskohr
(cartilago cricoidea), kilpkohr (cartilago thyreoidea) ja
pilkkohred (cartilagines arytaenoideac). Soérmuskohr on
koige alumisem kohr. See on tugeva ronga kujuline, mille kitsam
ning madalam osa on eespool. Tagapool on kohr korgem ja
laiem. Et kohre kuju tuletab meelde pitserisormust, seepérast
kutsutaksegi teda sormuskohreks. Kilpkohr on eelmisest kor-
gemal ning tuletab kujult kilpi meelde. Ka iilesandelt on ta toe-
line Kkilp, sest ta peab kori kaitsma vélismaailma eest. Kilpkohre
murdekoht on meestel arenenud eriti tugevaks ja suureks. Sel
~ kohre]l on iila- ja allsarved. Allsarved on iithenduses sérmus-
kohrega viimase pitsati vilisserva kaudu. S6rmuskohre iilaserva
lillitub kummalgi pool viike kolmetahuline piiramiidisarnane
pilkkohr. Need kohred asetsevad kilpkohre seespoolsel kiiljel.
Kummagi pilkkohre juurelt ldahtub kiilgedele lihasjatke
(processus muscularis) ja ettepoole hadlejatke (processus
vocalis). Viimased jitked on hiilehuulte kinnituskohaks. Teise
otsaga on hi#lehuuled iihenduses kilpkohre murdekoha sise-
pinnaga. Pilkkohred voivad arvukate lihaste abil asetuda eri
positsiooni ja sellega muuta hidlehuulte vahel olevat pilu. Uhen-
duses koriga tuleb mainida ka korikaant ja selle kohre,
millel ei ole aga foneerimisiilesannet. Korikaas kaitseb kori, et
sinna néiteks ei satuks neelamisel voorkehi.

Kori lihastest nimetatagu ainult tdhtsamad, nimelt need, mil-
ledel on h#iildamistegevuse suhtes oluline iilesanne. On olemas
hadlelihased, pingutuslihased, sormuskilp-
kohre lihased ning vadlised ja tagumised sor-
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muspilkkohre lihased. Esimene lihasepaar on otse
hadlehuultes. Hadlelihaste peamiseks iilesandeks on kokku
tombudes ning paksenedes anda hiilehuultele vastav kuju ja
elastsus ehk nn. sisemine pinge, mida on vaja koneheli tekita-
misel. Kaks pingutuslihast on sormuskohre kaare vilisservade
ja kilpkohre. allservade ning iilemiste sarvede vahel. Kokku
tombudes kisuvad need lihased sormuskohre kaart iiles- ja taha-
poole ning pilkkohresid koos hiilejatketega alla- ja tahapoole.
Selle tagajirjel pingutuvad hidlehuuled. Seda hiilehuulte pin-
gutust nimetatakse valiseks pingutuseks. Viline pin-
gutus on eriti oluline falseti moodustamisel. Kolmas lihase-
rithm, sdrmuskilpkohre lihased, on oluline helilisuse ehk
sonoorsuse tekitamisel. Kokku tombudes viivad need liha-
sed pilkkohrede sisepinnad teineteise vastu. Hailehuuled on siis
vonke- ehk vibreerimisasendis. Kopsudest tulev 6huvool ei paise
muidu hailehuulte vahelt libi, kui peab nad ettepoole liikkama.
Oma raskuse tottu tulevad haidlehuuled taas tagasi endisse
asendisse. Molemad tegevused korduvad mitu korda jarge-
mooda. Nonda tekib siis helilisus. Keelehdélikutest on helilised
koik vokaalid ehk avahiilikud ja konsonantidest ahtushaili-
kud g, I, m, n, 7, 2, &, v, B, 8, y, w ning sulghéilikud b, d, g.
Vialimised sormuspilkkohre lihased voimaldavad sosistada
ja tagumiste abil toimub siigav sissehingamine.
Kori tahtsaim osa on hdadlehuuled (labia vocalia) ehk
héddlekurrud. Hidlehuuled on peaallikas, kus moodusta-
takse heli. Varemalt nimetati hailehuuli hiilepaelteks peami-
selt' just sellepidrast, et inimestel oli kujutlus, nagu oleksid
hislehuuled kuidagi muusikariista keelte sarnased. Tegelikult
on hédilehuuled 6ige massiivne lihasmass, mille sisekiiljed on val-
lali ning véivad vabalt liikuda. Viliskiiljed on kinni kilpkdhre
siseseinas. Hé#ilehuulte ja pilkkohrede sisepindade vahel on
hdadlepilu. Péaris-hddlehuultest iilemal on eba-hédidle-
huuled. Eba-hdilehuulte iilesandeks on voidelima eritamine
paris-hadlehuultele. Kummalgi pool péris-hidilehuulte ja eba-
haédlehuulte vahel on tiihe, mida kutsutakse korivatsake-
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seks. Vatsakestegi seintes on lima eritavaid niddrmeid. Tei-
seks moodustavad korivatsakesed vaba ruumi, kus péris-hagle-
huuled saavad liikuda.

Kori nimetatakse foneetikas alumiseks hadlealli-
kaks. )

Kori ning eriti just hiilehuulte tegevust voib uurida kas
korisolme sormega kompides voi aparaatide abil. Sormeotsadki
tunnevad iisna ilmekalt, kas 6hk péiseb hiilepilust libi vabalt
voi kas on olemas helilisuseks vajalikku hadlehuulte vonkumist
ehk foneerimist. Viimasel juhul on kilpkohrel tunda tuge-
vamat voi norgemat virinat. Koigile kittesaadavaks kori vaat-
_ lusviisiks on ka mitmesugused lariingoskoopilised
menetlused. Lariingoskoopia, s. o. korivaatluse puhul asetatakse
suuoonde neelu kohta metallvarre otsas teatavi nurgi olev pee-
gel ning suuoont valgustatakse reflektoriga. Peeglilt v6ib siis
niha niihédsti hadlehuuli kui ka nende eri asendeid. Peale lariin-
goskoopia on olemas ostsillograafilisi meetodeid ja kiimograaf,
mis samuti registreerivad hiilehuulte tegevust.

Siinkohal on pohjust 1dhemalt kirjeldada kiimograafi,
mis téanini on katselises foneetikas tdhtsaks uurimisvahendiks.
Kiimograaf on silindrikujuline trummel, mis pannakse tiirlema
kas iileskeeratava kellavirgi abil voi elektriga. Tiirlemise kii-
rus on reguleeritav. Trumlile on kinnitatud tahmastatud paber,
millele kirjutusnoel veab kurve. Kori tegevuse registreerimi-
seks on kas korile endale asetatud viike registreerimiskapsel
vOoi suu ees on registreerimislehter. Niihisti kapsel kui ka leh-
ter on vooliku kaudu iihenduses kirjutuskapsliga. Kapslil on
‘pinguletdmmatult dhuke kummike, mille korilt voi suust vooliku
kaudu tulev vonkumine paneb kaasa vonkuma. Kile pinnale on
ornalt kinnitatud metallist kirjutusnoel. Noela vonkumiskurvid
tahmastatud paberil registreerivad niisiis igasugust kori tege-
vust. ,

Haidlehuulte vahel olev héaidlepilu moodustab joudehinguse
ajal pikerguse kolmnurga. Nagu iilalpool on juba mainitud, on
konelemise ajal sissehingamise puhul hdidlehuulte vahel olev
pilu laia viisnurga kujuline. Viljahingamise ajal on pilu kuju
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vahelduv, Kori tegevus hiile ja hdilikute moodustajana on mit-
mesugune, Kui hidlehuuled on avatud, siis on kujundatavad haa-
likud helitud. Normaalselt on helitud sulghéailikud %, p, ¢
ja ahtushéilikud f, s, $, 9, y. Peab aga kohe siinkohal lisama,
et helitus ja helilisus on suhtelised nahtused. Ha#dlehuulte heli- -
tus oleneb sellest, missugune on hiilehuulte vahel oleva pilu
suurus ja kuju. Kui pilu on suurem, on hailik helitum. Kui
taas pilu on vidiksema nurgaga, on hailik helilisem. Helituse ja
helilisuse omavahelistes suhetes tuleb ilmselt esile kaas-
hisaldamine ehk koartikulatsioon. Ei hidldata
nonda, et hailikud oleksid moodustatud absoluutselt iseseisva-
tena iiksteise jirel, umbes nagu helmed on liikitud nédrile.
Haalikuid artikuleeritakse nii, et mad sulavad monel mééiral

iiksteisesse, umbes nagu vesivirvidega maalides iiks virv voo-

lab kokkupuutekohal teisele. Kahe vokaali vahel on nn. helitu

haalik selleparast osaliselt heliline, et helitu héaliku kujunda-

miseks ei asetu hiailehuuled jarsku foneerimisasendist avaasen-

disse ja pirast helitu hisliku moodustamist ei kao kohe ava-

asend, vaid kummalgi juhul on iileminekuaste, kus hédlehuulte-

vaheline pilu on 0digegi viikese nurgaga.

Eesti iihiskeel ja murrete enamik ei tunne helilisi sulghaa-
likuid b, d, ¢, mis on omased niit. vene (dada, deda, noza), saksa
(beben, dulden, gegen), inglise (babble, deaw, grog) voi monele
muule keelele, Eesti iihiskeeles voib helilisi sulghaglikuid kuulda
vaid nendelt isikutelt, kellede hiilduses on tugevat voorkeele
méju. Samuti vodrkeele mdjul esinevad b, d, g vastu vene
keeleala Setumaa idaosas ja Litis leivu ning lutsi keelesaarel.
Need sulghiilikud, mida eesti Gigekirjutus téhistab b, d ja
g-ga, on poolhelilised ehk poolhelitud. Foneetilises
kirjas — foneetilises transkriptsioonis — on poolheliliste sulg- .
hailikute mirgiks B, b, ¢. Mainitagu siinkohal ka seda, et
poolheliline on ka eesti s, kui ta on vokaalide vahel voi abso-
luutses sonaldpus. Viimase hiiliku foneetiliseks margiks tarvi-
tatakse suurt z-d. Eesti s, b, ¢ ja z (uba, oda, aga, isa) kujun-
damisel on hiilepilu kogu aja viga viikese nurgaga. Poolheli-
liste hialikute alg- ja 1opposas on pilu sageli nii viikese nur-
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gaga, et hidlehuuled on tegelikult foneerimisasendis, ja sel
juhul on siis vastava hédidliku alg- ja lopposa moodustatud
heliliseltki.

Et eesti keeles on poolhelilistel ehk poolhelitutel sulghdili-
kutel keelele omapira andev osa, siis esitatagu nende helilisuse
kohta lahemalt moni sona. Sonaalguses on eesti k, p, ¢t ikka
tiaiesti helitud (kook, paat, taat). Helitud on ka voorsonade
ortograafilised b, d, g samas asendis (baar, daam, garaaz). On
_téiesti ebaeestipdrane taotleda helilisi sulghdilikuid voorsonade
alguses, nagu seda voib kuulda monede haritlaste koneuususest.
Baar, daam ja garaez hiilduvad keeleparaselt ikkagi taam,
paar ja karaaz. Sonaalguline sulghadlik, olgu kirjapildis &, p,
t voi b, d, g, voib muutuda algosas veidi heliliseks siis, kui tema
ees on otseselt heliline vokaal ning sulghailikuga algav sona
sulab eelneva sonaga foneetiliselt iiheks sonaks, nagu niiteks
juhtudel vana kana, koolipoiss, 6llebaar. Sona sees helilises naab-
ruses on eesti sulghdslikud ja s seda helilisemad, mida lithemad
nad on ning mida kaugemal sonas nad asuvad. Kui hailik liihe-
neb, muutub ta helilisemaks, ja vastupidi. Pikas sonas, nagu koo-
tidegagi, on viimased sulghiilikud peaaegu helilised. Sona
16pus on sulghéilikud ja s helitud. Teatavasti peetakse ilmseks
haildamisveaks helilise z tarvitamist eesti keeles, mida pea-
miselt haritlaste kones voib vahetevahel kuulda (iza, taza).
Samasuguseks vooraparaseks hédldamisveaks tuleb pidada
voorsonades hadldatavaid helilisi b, d, g-d, mida iiritletakse
monede teadlikkudegi keeletarvitajate poolt. Oige keelevaistuga
eestlane pole voimeline sonades oodidega, Zaboode, liigaga jne.
iihel juhul ha#dldama helilist sulghéddlikut ja teisel juhul piisima
eesti poolhelitul. Eesti keelevaist eeldab siin igal juhul pool-
helitut sulghaalikut.

Foneetilises kirjanduses jagatakse sulghidilikud helilisuse
jargi kahte riihma: helituteks teenuisteks (k, p, t) ja
helilisteks meediateks (b, d, g). Et eesti keeles k, p, t ja
b, d, g liheks eristajaks on siiski helilisus, siis tarvitatakse ees-
tigi keelest koneldes oskussonu teenuis ja meedia. Eesti kee-
les ei ole aga helilisus sulghéilikute peaeristajaks. Pandagu
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selleks tdhele sonu toob ja toop, kus moélemal juhul on tegemist
taiesti helitu sénalopulise sulghéilikuga, kuid siiski tajub eest-
lase korv kohe, kas kiisimuses on p voi b. See toik osutab, et
eesti keeles peab otsima muid tegureid sulghédilikute eristami-
sel. Selleks teiseks teguriks on nende hiilikute moodustamise
erinev intensiivsus. Eesti keelest koneldes tuleks seega tarvi-
tada oskussonu ko va ehk fortis japehme ehkleenis.
Siin on vanem eesti kooligrammatika kiinud 6iget rada, konel-
des kovast k, p, t-st ja pehmest b, d, g-st.

Nendes keeltes, kus leiduvad helitud teenuised ja helilised
meediad, voivad meediad helitus naabruses muutuda teenuis-
teks ja teenuised helilises naabruses meediateks, nagu vene
keeles, kus laused om dosa ja nod cmoson hidlduvad od_doma ja
nom_cmoaon. Eesti keeles vbivad helitus naabruses leenised
muutuda fortisteks, kui neile jirgneb otseselt helitu hadlik.
Sonad kédrbsed, urbsed, toobki, piiiidsid, soodsad, tundsime,
jalgsi, mitmekiilgselt on fortisega seal, kus kirjapildis on b, d, g.
Kui samades sonades mones teises vormis ei jargne sulghdé-
likule helitut hiilikut, esineb ikkagi leenis: kdrbes, urbne, toob,
piitidma, soodus, tundma, jalg, mitmekiilgne. Helitus naabru-
ses ei ole mingit h#idlduslikku vahet b, d, g ja k, p, t vahel, kuigi
kirjapildid on tunduvalt erinevad. Hammassulghaalik ¢ haalda-
takse niiteks sarnaselt sonus dildse, joudsid, pisemadki ja kitsi,
metsas, pisematki. Leenise muutumine fortiseks voib esile tulla
liitsonadeski, kui liitsona osised on teineteisega tihedasti liitu-
nud: raudtee, kuldsepp, kingsepp hidldatakse tegelikult raut-
tee, kultsepp, kinksepp. Kui liitsona osised on liitunud 16dve-
malt, siilib leenis, nagu niiteks sonades neidsinatseid, kuld-
sérmus, muldkeha, Liitsdnades voib sdnaalguline fortis muutuda,
vastupidi eelmisele juhule, leeniseks, kui fortise eel on heliline
hiilik. Koolipoiss, sajakordne, elutuba on vokaalidevahelise ehk
intervokaalse leenisega: kooliboiss, sajagordne, eluduba. Asja
kirjeldatud sulghiilikute h#dldamisintensiivsuse muutumine
on sandhinghtusi (sandhist on konet eripeatiikis). Tiiiipiline
sandhindhtus on seegi, et siis, kui lauses jargnev sona algab
fortisega, muutub eelneva sona lopus olev leenis ka fortiseks.
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Pandagu selleks téhele sona toob lauseis ta toob olut ja ta toob
pitma. Viimases lauses hiidldatakse b asemel p: ta toop piima.
Juba selleparast ei voi eesti keeles fortissulgh#dilik igas asendis
plisima jaada, et tema esinemistingimused on piiratud. Fortis-
sulgh#ilik niisugusena voib esineda iiksnes sona absoluutses
alguses ja lopus (kook, paat). Muus asendis on sulghiilik kas
leenisena voi nn. geminaadina (geminaadist vt..allpool). Ainult
moningas soome keelele ldhedases Podhja-Eesti rannamurdes
voivad fortised esineda intervokaalseltki ja heliliste ahtushaili-
kute jérel, nagu soome keeles: aka ‘aga’, lupa 'luba’, kota "koda’,
jalka "jalga’. ;

Ulalpool on 6eldud, et eesti sulgh#ilikud on seda helilisemad,
mida lithemad nad on. Mida lithem on sulghiilik, seda vaik-
sema intensiivsusega iihtlasi on ta moodustatud. Et pikem h#é-
lik on moodustatud intensiivsemalt ja lithem vihema intensiiv-
susega, see kehtib koigi eesti keele hailikute kohta. Artikuleeri-
mise intensiivsus oleneb tugevamast 6huvoolu survest ja tuge-
vamast iildisest haildusorganite tegevusest.

Eesti I, m, n, » ja v on helilised. Helitus naabruses véivad
nad olla ka ise helitud. Sonades lehm, mahl, pahn, kéhr, kohv,
osm on h-le ja s-le jargnev ahtushailik taiesti helitu. Sel ajal
kui moodustatakse helitut konsonanti, on h#ilehuuled avatud.
See avatus siilib ka jargneva helilise hiiliku kujundamisel,
nonda et h#dlehuulte vahel ei ole helilisuseks vajalist foneeri-
misasendit. Louna-eesti murretes on tavalised helitud vokaa-
lidki helitute konsonantide jarel, nagu muide setu murdes, kus
koneldakse fefto? 'tehtud’, nakkattv® 'hakatud’ (helitut haali-
kut tahistab suur kirjatdht). Helitute vokaalide hdildamistaust
on sama kui heliliste konsonantide helituks muutumisel. Vokaa-
lidegi puhul séilib artikulatsiooni ajal hiilepilus avaasend.

Eesti keele iiheks omapéraseks jooneks on veel see, et abso-
luutses sonaalguses on heliliste konsonantide algosa helitu. Isi-
kuti on helitus nii suur, et kuuldub, nagu oleks sona algusesse
haaldatud h: hlammas 'lammas’, hréom 'room’.

Haidlehuultevahelisel ahtusel on mitu iilesannet, On ole-
mas kaks kahina- ja kaks helijuhtu. Kahinajuhtudest
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on koigepealt sosin. Sosina ajal on hidlehuuled teineteise
vastu, aga pilkkohrede siseservade vahele jadab kolmnurkne auk,
S. 0. kohrepilu on avatud ja hailepilu on suletud. Teiseks kahi-
najuhuks on hongus. Hongates on hiidlehuuled nii kaugel
teineteisest, et nad ei hakka vonkuma. Nonda moodustatakse
harilikult A-h#ilik.

Eesti h on igas asendis korihdadalik ehk lariingaal,
olgu ta sOna alguses, sees vokaalide vahel, mone teise konso-
nandi ees v0i sona lopus (hakkama, lihen, lehmad, nahk, jah).
Jargneva helilise hdéliku ees on & vordlemisi heliline, see tdhen-
dab, tema artikuleerimisel on hi#lepilu hongusahtus nénda
kitsas, et artikuleerimise alguses ja lopus on hdidlehuultel monel
méadral foneerimisasenditki. Intervokaalne h on eriti noérk
ja voib kiirkénes koguni kaduda, nagu sonas lihen, mida luu-
lekeeles sagedasti riimitakse sonaga ndien. Samuti viga heli-
line ning nork on eesti sonaalguline %, kui teda hiildatakse
keelepéraselt Gigesti. Uhiskeeles ja murrete suures enamikus on
sonaalguline 2 ehk sonaalguline hongus kadunud. Hea
hobune hadldatakse normaalselt ex obune. Ainult lduna-eesti
murdeala kaguosas ja Hiiumaal Piihalepa vallas on sonaalgu-
line k praegugi tdiesti eluvoimeline. Kui teda hasldatakse iihis-
keeles, on ta enamasti teoreetiliseks normiks. - Uldiselt eksi-
takse fihiskeeles viga palju sonaalgulise 2 vastu. On vdimalik
‘kuulda hiildamisuusust, nagu ea hobune voi hea obune. h-d voi-
dakse hddldada isegi seal, kus ta pole kunagi olnud murdepira-
negi: holi hea hobune. voi ka holi ea obune. Korrektne eesti iihis-
keele hiddldamine nduab, et h-d hiildataks kéikjal seal, kus
teda kirjutataksegi, voi ta jadgu sonaalguses ikka ja alati hiaal-
damata. Viimane voimalus on iildisem ja keele iseloomule vas-
tavamana soovitavamgi. — Sonaalguline 2 on ldinud kaduma
seetottu, et hongusasend on iiha taandunud, kuni séna on ala-
nud foneerimisasendiga, millega on jirgnev vokaalgi. Kui ei
osata sonaalgulist A-d Oigelt hddldada, voidakse sageli eksiteele
minna ja h asemele héédldatakse suuahtushiilik y voi selle pala-
taliseeritud vaste y (vt. allpool) : yirmus yea yobune. Vene voi
saksa keele moju all olevate isikute hdidldamises voib kuulda
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z-d ja 7-d sona seeski: leym, taytma. Oigel eesti i-1 pole mir-
gatavat suulist ehk oraalset artikulatsiooni, vaid h&diliku moo-
dustuskoht on ikka koris. Naabrushiilikute mojul voib suudones
olla vaid vidhemirgatavat kaasmoodustust. Isegi voorsonade
Jja voornimede algupirase y hédildab eestlane h-ks, nagu sona-
des psiihholoogia, tehnika, T'sehhov jne.

Hislepilu hongusasendiga on kujundatud ka héngatud
ehk aspireeritud hidalikud. Saksa keele %k, p, t erinevad
selle poolest eesti omadest, et saksa hailikute 16pposas kuuleb
h-d. Kui moodustatakse hongamata sulghislikut, kaob héaile-
huulte hongusasend harilikult kohe parast seda, kui on l6ppe-
nud vastava hailiku artikuleerimine. Hongatud sulghaéliku
puhul pilisib hddlehuulte hongusasend veel parast sulghédiliku
moodustamistki. Vorreldagu selleks saksa Kopf, Tante ja Pap-
pen ja eesti kopp, tont, papp sonade hiildamist. Hongatud
haaliku moodustamisel on hédlehuulte vahel olev pilu vordle-
misi avar. Pilkkohredevaheline pilu on avatud. Pilu suurim
laius on vahemalt 1,5 mm. Hongamata hdidliku puhul on pilu
cest ja tagant teravakujuline. Hongamisel pddseb artikulatsi-
oonikohale rohkem 6hku kui muidu. Seet6ttu on hongatud hai-
likud moodustatud norgema intensiivsusega kui hongamata.
Monedes keeltes, nagu muide ka Eesti mustlaste keeles, voivad
hoéngatud ja hongamata sulghdidlikud esineda korvu: kheér
'maja’ ja ker 'tee’, thud "piim’ ja tut ‘sind’. Saksa, inglise, rootsi
ja mones teises keeles on sulgh#ilikud k, p, ¢ ikka nongatud.
Eesti keeles esineb hongatud sulghéalikuid tavaliselt vaid saksa
keele mojul monede linlaste ja kadakate keeles, kus voidakse
hadldada khuwidas, phalun, thinan oigete kuidas, palun, tinan
asemel. Uhel juhul on eestigi keeles nork hongus siiski téiesti
keelepdrane, nimelt absoluutses sonalopus: kukkh, papph. Eesti
keeles ei ole sonalopp jirsk, vaid sona artikuleerimine vaibub
pikkamédda. Et helitu hiidliku artikuleerimisel on h#dlehuultes
hongusasend, siis ei kao sonalopus oleva helitu haédliku moodus-
tamise 16ppedes hongusasend kohe, vaid piisib veidike veel edasi.
Kui sonalopus on heliline hailik, siis taas hédlehuulte foneeri-
misasend ei kao kohe vastava hidliku artikuleerimist 16petades,

27



vaid hiilehuuled foneerivad natuke edasigi. Seetdttu kuuleb
eesti keeles vokaaliga ja helilise konsonandiga 16ppevas sonas
absoluutses lauselopus ebamidrast vokaalikest: kes see olia?,
laual on kanne. Isikuti on see sonalopuline ebamiirane vokaa-
like arenenud téieliseks e- voi 6-sarnaseks vokaaliks ja vastava
isiku kone on siis paheliselt 6kitatud. — Hongamisest mai-
nitagu veel seda, et peale sulghdilikute voivad afrikaadid ¢§ ja
ts voi-moni muugi hailik olla hongatud. Eesti mustlaste keeles
esinevad korvuti ¢§ ja tsh: tsororo 'vargake’, tshororo 'vaene'.
Armeenia keeles on tsar ‘puw’ ja tshar 'tsaar’.

Helijuhud on rinnahdal ja falsett. Rinnahd#lt moo-
dustades on h#ilepilu téiesti suletud pilkkohrede lihaste kokku-
tombumise tottu. Sulg on siiski vordlemisi nork, nonda et hai-
lehuuled ja hiailejatked hakkavad 6huvoolu survel hélpsasti
vonkuma, Kui vongete arv on kiillalt suur ja vonkumine toi-
mub perioodiliselt, tekib heli, mida kutsutakse rinnahia-
I ek s. Rinnahééle resonaatoriks on rindkere. Falseti ahtuse
puhul on kéhrepilu kinni, kuid héa#lepilu on avatud kas tiie-
likult véi osaliselt. Ohuvoolu surve tottu vaheldub viiksem
ahtus suuremaga, ent 6huvool ei katke kunagi tdielikult. Selle
tagajarjeks on, et falsetil on resonaatoriks ainult manustoru-
ooned ja monel madral kogu kolp. Rinnahailt ja falsetti kutsu-
takse iihise nimega helilisuseks ehk sonoorsuseks, millest on
olnud &sja konet.

Rinnahaélel ja falsetil kummalgi on mitmesuguseid erikor-
gusi helisid. Nn. rinnaregistri ja falsetiregistri piirid ei ole
jarsud. On olemas nimelt vaheregister, mida nimetatakse kesk-
miseks h#éleregistriks. Helikorgus soltub vongete arvust, mida
tekitatakse. Vonked olenevad taas hiilehuulte ainetihedusest,
pingutusest ja ulatusest. Mis puutub hiilehuulte ulatusse, siis
teame, et eri isikute ja eri eluigade vahel on suur vahe. Naistel
cn héidlehuuled lilhemad ja ohemad kui meestel. Seetottu on
naiste hailealus keskmiselt oktaavi vorra kdorgem kui meestel.
Ei ole seni tapselt voidud vastata kiisimusele, mis maiiral ja
mil viisil hddlehuulte ainetihedus mdjustab hiilelaadi korgust.
Véime ainult seda oelda, et siis, kui hailehuulte limanahk
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patoloogiliselt tiheneb ning koveneb, hidilealus madaldub.
~ Nonda néiteks voib pikaajaliste joodikute hédl muutuda mada-
lamaks.

Haadlelaiusega tdhistatakse kaugust kdige madalama
ja koige korgema heli vahel, mida teatud isik voib tekitada. Ei
ole oluline, missugusel heliredeli korgusel hiailelaius liigub.
Hadlealag atihistatakse taas seda osa helikorgusest, millel
liigub héilelaius. Hédleala midravad hdilehuulte ulatus ja aine-
tihedus. Kogu hédleala tarvitamine oleneb sellest, kuidas suu-
detakse eri viisil ja eri mi#ral hiilehuuli pingutada. Erisu-
gune hidlehuulte pingutus oleneb vastavate lihaste tegevusest.
Pingutus oleneb sellestki, missuguse survega paneb kopsudest
tulev 6huvool hailehuuled foneerima. Kogu helisari, mida ini-
mene voib tekitada, késitab umbes neli oktaavi, nimelt suure
oktaavi mi-st kolmanda oktaavi do-ni. Uksikisiku héilelaius on
siiski harva iile kahe oktaavi voi iile kahe ja poole. Hiileala
jargi jaguneb inimh#il kuude kategooriasse; bass — suure
oktaavi mi-st esimese oktaavi mi-ni; b ariton— suure oktaavi
la-st esimese oktaavi sol-ni; temor — suure oktaavi
la-st esimese oktaavi la-ni. Naishéiled on alt metsosop-
ran ja sopran, milledest igailks on oktaavi vorra korgem
kui meeste vastavad hiilealad. Tait hiddleala tarvitab inimene
ainult lauluks. Koneldes votab inimene tarvitusele oma hiile-
ala madalama osa, nimelt suure oktaavi la-st esimese oktaavi
do-ni ja naised oktaavi vorra korgemalt.

Haalehuulte suruaht usega moodustatakse katke-
ha&alik, mis on tavaline taani, 14ti ja liivi keeles, Eesti keele-
alal esineb katkehiailik teatavasti iiksnes 1iti keele tugeva moju
all olevas leivu murdes. Léti keeles on katkehailik niit. sona-
des but ‘olla’, put 'puhub’, draugs ’sdber’, kus pikk vokaal voi
diftong katkestatakse keset héildamist, nonda et hailik voi
héalikiihend haéldub just kui kahes osas. Leivu murdes voib
katkeh#ilikut kuulda niit. sonas pa’aftama 'pajatama, kone-
lema’. Katkehiilik on ahtuse ja sulu vahemoodus. Katkehaéliku
artikuleerimisel ei ole hédidlehuultes tiielikku sulgu, vaid hidle-
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huuled on hetkeks tugevasti teineteise poole surutud. Liivi kee-
les on monel juhul registreeritud taielikku sulgugi, mis on aga
adrmiselt pogus.

Hadlehuulte vahele voib artikuleerimiseks olla tekitatud ka
taielik sulg, mis on ajaliselt iisna pika kestusega. Hadlehuulte
vilisservad ldhevad teineteise vastu, nonda et suletakse tee kop-
sudest tulevale 6huvoolule. Héadlehuulte vahele moodustunud
suluga kujundatakse koigepealt korisulghéddlik ehk
lariingaalklusiil, mis louna-eesti murretes on iisna
harilik: ajina? 'anna’, vefta? 'vota', ar? 'dra/, jal? 'jalle’ jne.
Uhiskeelest tunneme seda korisulghailikut monest interjektsioo-
nist, nagu 2°% laisa eitussonana. Hadldusveana v6ib ta esineda
k asemel: 742 'kukk’, “ass 'kass’. Nagu eesti keele intervokaal-
sed helitud sulghaélikud ei ole tdiesti helitud, nonda on ka 2
alguses ja Iopus osalt heliline, s. o. héalehuulte vahel ei ole
kujundatud absoluutset sulgu hailiku alg- ja lopposas. Peale
eesti keele voib norka korisulghaalikut kuulda mones soome
murdes. Oige harilik on ta semi keeltes,

Teiseks moodustatakse héilehuulte suluga jarsk alg.
Seda meile voorast sonaalgu tunneme koigepealt saksa keelest.
Sonades aber, ein, immer on vokaali ees veel suulisi sulghéilikuid
meeldetuletav noksatus. Korisulghdaliku ja jarsu alu vahel ei
ole fiisioloogiliselt vahet. Vahe on positsiooniline, Jirsu alu
moodustamisel ei asetu hiilehuuled sona alguses otsekohe
foneerimisasendisse, vaid nad sulguvad enne hetkeks tiielikult
ja avanevad siis alles foneerimisasendisse. Lisatagu veel, et
eesti keeles voib jarsk alg olla emfatiseerivaks votteks. Kui
mond sona tahetakse lausest eriti esile tosta, voidakse tema
alguses vokaali ette hiildada oigegi tugev jiarsk alg: ma
titlen — ?ei, %ei. Eesti keeles on sonadel muidu lausk alg,
s. 0. joudeasendist siirdutakse pikkamisi foneerimisasendisse.
Seetottu sulavad eesti keeles sonad omavahel kokku ega ole
" kone stakaatoline nagu saksa keeles. Ainult kadaklikus hiil-
dusuususes voidakse eestigi keeles iga sonaalgulise vokaali ees
jarsku algu tarvitada. Kui vokaaliga 16ppev sona liitub jirg-
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mise sdnaga, mis algab ka vokaaliga, nagu maa-alune, elu-acgne,
ei ole siingi. jarsku algu liitsona teise osise alguses, vaid iliksnes.
akustiline paus.

Manustoru.

Manustoruks nimetame seda osa hiadldamiselunditest,
mis on iilalpool héidlehuuli. Manustoru osad on koriesik
(vestibulum laryngis), neeludos (cavum pharyngis), suu -
80s (cavum oris), mis hiilikute moodustamise seisukohalt on
koige olulisem, Igasugust suudones kujundatud héélikut kutsu-
takse suuhédidlikuks ehk oraaliks. Edasi on nina-
0 0 s (cavum nast). Kui hidaliku moodustamisel on ninaoos esma-
jargulise tidhtsusega, on niisugune h#idlik ninahadlik ehk
nasaal Suuddne osi peame iiksikult hésti tundma, et edas-
pidi aru saada iga hailiku moodustuskohast ja moodustusviisist.

Kui tulla kéri poolt huulte poole, on kdigepealt nibu
(uvula). Sellele jirgnevad pehme suulagi (palatum molle
ehk velum palati) ja kova suulagi (palatum durum).
Pehme suulagi koos nibuga sulevad ja avavad kéiku ninadonde,
kuid peale selle on neil organeil ka otseseid iilesandeid h#&li-
kute kujundamisel, Pehme suulagi jaguneb kolme ossa:taga-,
kesk- ja eesosa (postvelum, mediovelum, praevelum). Ka
kova suulagi jaguneb kolme ossa: taga- kesk- ja ees-
osa (postpalatum, mediopalatum, praepalatum). Hadlikud,
mille peamine moodustuskoht on nibu,onnibuhaédlik udehk
uvulaarid, need, millel on moodustuskohaks pehme suulagi,
onvelaarid, jamillel kova suulagi —palataalid. Peale
selle koneleme veel, tdpsemalt eristades, postvelaaridest,
mediovelaaridest, prevelaaridest ja post-
palataalidest mediopalataalidest prepala-
taalidest.

Kova suulae eesosas on hambasombud ehk alveoo-
1id (alveoli). Viimases kohas moodustatud hagdlikud onsomp -
haalikud ehk alveolaarid. Edasi on olulised ka
hambad (dentes). Siin kujundatud hidlikud on ham-
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mashadaalikud ehk dentaalid. Kui hadlik moodusta-
takse hammaste taga, on ta postdentaal, kui aga ham-
maste vahel — interdentaal

Suuoone pohjas on keel (lingua). Igasugune keele abil
artikuleeritud hidlik on lingvaal Keele osad on keele-
para (radiz), keeleselg (dorsum), milles eristame kolme
osa: postdorsum, mediodorsum ja praedorsum. Keeleseljal moo-
dustatud h#ilikud on postdorsaalid, mediodorsaa-
lid japredorsaalid. Artikulatsiooni seisukohalt on tdht-
sad keeleselja ddrmine eesosa ehk laba (corona) ja keele-
tipp (apex), kus artikuleeritakse koromnaalid ja api-
kaalid. Héilikud, mille peamine artikulatsioonikoht on keele
kiilgedel (latera), on lateraalid. '

Lopuks peab mainima huuligi (labie), kus kujunda-
takse huulhadaédlikud ehk labiaalid. Kui tegevuses, on
molemad huuled, on h&dlik bilabiaal kui hdiliku moodus-
tajaiks on aga alumine huul ja iilemised hambad, on hailik
labiodentaal ehk dentilabiaall

Nibu, pehme ja kova suulagi, keel ja huuled kokku on iile -
miseks héddleallikaks. Siin saab h#dilik oma olemu-
seks vajaliku véarvingu ehk kvaliteedi. Manustoru on iihtlasi
ka tahtsaks resonantsiruumiks. Resonants ehk koma on
keha kaasavonkumine, kui moéjuva vonkumise ehk lainetuse
vonkesagedus on vordne keha oma vonkesagedusega. Inimorga-
nismis on, nagu deldud, peamisteks resonaatoriteks manustoru
ja rindkere, Enne kui asuda vaatama manustoru tegevust, tuleb
lausuda paar sona sellest, kuidas on voimalik seda tegevust
uurida. Uheks voimaluseks on mitmesugused haigusiikud nah-
tused, kus poskedes v6i mujal suuddne vilisseinas on haav voi
avaus, mis voimaldab vaadata suuoonde haildamise ajal. Teis-
teks voimalusteksonrontgen japalatograafia. Ront-
geni abil voime teha iilesvotteid igast diksikust keeleasendist ja
filmida koguni pikemalt keele tegevust kas iiksiku hailiku voi
sona ulatuses. Et aga rontgeniilesvotted on suhteliselt kallid
ega ole alati kittesaadavad, kasutab keeleteadus lingvopalataalse
artikulatsiooni uurimiseks koigepealt palatograafiat.
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Palatograafia tulemust nimetatakse palatogrammiks.
Palatograafiaks vajatakse kunstlikku suulage, mis asetatakse
suhu oigele suulaele. Kunstlik suulagi peab olema hésti chuke,
et ta ei takistaks normaalset hddldamist. Enne suhu asetamist
on kunstlik suulagi kaetud kakaoga, magneesiaga voi méne muu
kahjutu pulbriga. H&#ildamisel piihib keel pulbri kunstlikult
suulaelt ja nonda saab kerge vaevaga kitte koha, kus artiku-
latsioon on toimunud. Suuddnes toimuvat hiildamistegevust
saab registreerida ka kiimograafi abil. Suu ette asetatakse leh-
ter, mis piiiiab kinni suust tuleva éhuvoolu. Lehtriga ithenduses
oleva vooliku kaudu kandub o6huvool kirjutuskapslile. Kapslii
olev néel kirjutab siis kiimograafi trumlile 6huvonked, mis on
tekkinud suu6ones.

Neeluoos.

Neeluoonel pole eesti keeles hi#lduslikku iilesannet. Mones
teises keeles, nagu araabias, voib aga neeluoones olla moodusta-
tud mitugi erinevat hailikut, mida artikuleeritakse sel teel, et
neeluoones kujundatakse elundi kokku tommates kas avaram
voi kitsam ahtus. Neeluéones moodustatud hiidlik on neelu -
haalikehk fariingaal

Nibu.

Nibu on liikuv lihasmass, mis, nagu éeldud, suleb kéiku nina-
oonde voi avab seda. Nonda siis olenevad nibu tegevusest suurel
maidral nasalisatsioon ja nasaalsete hailikute ole-
masolu. Nibu v6ib aga olla ka monede hiilikute otseseks moo-
dustajaks. Koige tuntum nibuh&ilik on nibu- ehk uvu-
laarne r. See hadlik on histi tuntud prantsuse, itaalia, saksa
ja monest teisest keelest. Eesti keeles esineb ta iiksnes hadldus-
veana. Rahvakeeles nimetatakse uvulaarse r-i hdildamist poris-
tamiseks. Uvulaarne r kujundatakse nonda, et kopsudest tulev
odhuvool liikkab nibu ettepoole. Oma raskuse mojul laskub nibu
siis taas tagasi endisesse asendisse. Niisugune ettepooleliikku-
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mine ja tagasilaskumine toimub mitu korda pérakuti. Uvu-
laarse r-i kujundamisel on niisiis sama tegevus, mis on omane
keeleotsa-r-i moodustamisele. Et nibu-» kujundatakse nibu varis-
tamisega, nimetatakse seda hidlikut nibuvéadrihdédlikuks
ehk uvulaarseks tremulandiks, mille foneetiliseks
mairgiks on o.

Teine uvulaarne hiilik, mis on euroopa keelte seisukohalt
mainimisvisrt, on eriline y-hiilik. See kujundatakse harilikus
z-hédliku artikuleerimiskohas, kuid samal ajal tremuleerib iiht-
lasi nibu. Hiailik on omane mitmetele saksa murretele ja jidis-
keelele. Lounasakslastelt voib teda kuulda sonades, nagu reich,
Kiiche, machen. See uvulaarne hiilik on tegelikult liithdalik.

Nibu ja pehme suulae tagaosa voivad sulgeda kidigu nina-
oonde kas téiesti voi osaliselt. Normaalse hisldusega inimesel
on ainult teatud hiilikute puhul ninadone kiik avatud. Voib
aga esineda patoloogilisi juhtumeid, kus nibu puudub voi pehme
suulagi on iildse liiga liihike, v6i nibu tegevus on halvatud, nii
et kiiku ninaoonde ei ole voimalik sulgeda. Niisugusel korral
kiib konega kaasas viga tugev huvool ka nina kaudu, mida
nimetatakse iniks. Kui nina kaudu voolab éhku vilja ainult
vastavate hadlikute puhul voi teatud iihendites, koneleme
nasaalsusest ja nasalisatsioonist. Nasaalsed
hidlikud on need, mille moodustamisel on tingimatuks néudeks
vaba tee dhuvoolule ninagi kaudu, nagu m, n ja p kujundamisel.
Nasaleerimine on see, kui ninadone avaolek on sekundaarne
voi koartikulatsiooniline néhtus, nagu m-le jirgneva a puhul
eesti keeles. Sonas maa on kogu sona artikuleerimise ajal kdik
ninadonde avatud. Vt. erilist peatiikki nasalisatsioonist.

Suulagi.

Lagihadalikuiks nimetame neid hidlikuid, millede
moodustamisel keel artikuleerib vastu kova voi pehmet suulage,
voi kova voi pehme suulae suunas. Pehme ja kova suulae ning
hammaste suunas artikuleerib keel mitme eri osaga., Keele
artikulatsioonid on iildse palju arvukamad kui iihegi teise hail-
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duselundi omad. Koneleme ju eesti keelest, sest keeletarvitaja
teadvuses on organ keel just see tegur, mis voimaldab erisugust
konelemist. Keel voib vastu suulage voi mond teist elundit moo-
dustada kas sulu, ahtuse voi ainult vihe suunduda teise
elundi poole, nonda et keele ja viimase vahele jaab ikkagi
avaus. Kui keel ja vastaselund moodustavad sulu, kutsutakse
niiviisi kujundatud hisdlikut sulghéddlikuksehkklusii-
1ik s. Samade hailikute kohta tarvitatakse ka oskussona imp -
losiiv, mis aga eesti keeleteaduses ei ole kodunenud. Kui
keele ja vastasorgani vahel on ahtus, on hiédlik ahtushédé-
1ik. Ahtushéilikut nimetatakse ka spirandiks. Kui arti-
kuleerimisel on ainult keele suundumist vastaselundi poole,
koneleme avahddlik ust. Avahidilik on sama mis vokaal.

Sulghiilikud.
k, g ja v.

Lagisulghéilikud on k ja t ning nende helilised vasted ¢ ja d.
Enne nende iiksikasjalist kisitlemist tuleb mone sonaga iseloo-
mustada sulghdilikut iildiselt. Sulghiilikul on kolm ilmset
ajalist moodustusosa, nagu on iilalpool kord juba mainitud,
nimelt implosioon, oklusioon ja eksplosioon.
Implosioon on hetk, kus keel kujundab sulgu, oklusioon on
sulu kinnipidamine — seepérast kutsutakse teda prantsuskeelse
nimetusega ka teniiiiks —, eksplosioon on sulu avamine.
Mida peamiselt korvaga kuuleme, on just eksplosioon. Kui
klusiil on helitu vdi poolheliline, nagu eesti keeles, on tema
artikuleerimisel héilehuuled avatud kas tidieliselt voi osaliselt.
Heliliste sulghiilikute puhul on hailehuuled foneerimisasendis.
Sulgh#ilikute kolme osa ja helilisust saame uurida kas kiimo-
graafi voi rontgeni ja ostsillograafi abil.

Tavaliselt on iiksikhailik fiktsioon, sest hailikud esinevad
ikka iihendites. Uhest hailikust koosnevaid sonu on dige véhe.
Eesti keeles on iihehailikulisi sonu peale interjektsioonide vaid
00, a’a ’aja’, ee,omastav sonast esi, hoo, omastav sonast hobu
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voi hoog. Kui haidlikud esinevad iiksteisega iihenduses, mojus-
tab iihe hailiku moodustuskoht teise oma. Sulghiilikud on eriti
altid alluma naabruse mgjule. See seik torkab silma ilmekalt
just k& puhul. Kirjamargi & taga peitub terve sari hdilikuvar-
jundeid, mis oma iseloomult on siiski nii ldhedased iiksteisele,
et neid ei tajuta iseseisvate hiilikutena. k artikuleerimiskoh-
tade varieerumine oleneb eriti vokaalnaabrusest. Eesti keeles
on foneetiliselt vottes nonda palju k-sid, kui on vokaale. M6jus-
taja on jargnev vokaal. Pandagu selleks tdhele k-d sonades
kava, kevad, kivi, kova jne. Foneetika teeb harilikult vahet
siiski vaid kahe k-rithma vahel. Uhel juhul on sulu peamine
koht keeleselja tagaosa ja pehme suulae vahel. Teisel juhul on
sulg keeleselja keskosa ja kova suulae tagaosa vahel. Seega on
k velaar-palataalne sulghailik. k& moodustuskohale
avaldab méju ka naabruses olev konsonant. Sonades katk ja
kaktus on konsonantithendid tk ja kt haidldatud enamvihem
mediopalataalselt. & artikulatsioonikoht on nihkunud ettepoole,
kuid iihtlasi on ka ¢ oma nihkunud tahapoole.

Eesti g on vaid k lilhhem ja norgem aste. Heliline g, nagu
helilised b ja d-gi, puudub eesti keeles. Ainult vene voi saksa
keele mojustatud hddldamises voib kuulda helilist sulghédilikut.
Rahvakeeles esineb ta iiksnes seal, kus voorkeele mdju on suur,
nagu Setumaa idaosas ja Litis olevail keelesaartel.

Lingvopalataalselt on p ka sulghailik, kuid teda moodusta-
des on kéik ninaéonde avatud, mis k& ja ¢ artikuleerimisel on
suletud. Et p on heliline hiilik, siis on ta tegelikult nasaleeri-
tud g. Tavaliselt ei nimetata p-i ometi nasaleeritud sulgh#ili-
kuks, vaid velaar-palataalseks nasaaliks. Peab
alla kriipsutama toika, et eesti keeles ei ole y-i ja ¢ voi k ling-
vopalataalsed artikulatsioonid siiski mitte tidiesti vordsed. p-i
moodustamisel on suulael puudutus natuke tagapoolsem kui
sulghéalikul, Siin tuleb esile viga huvitav eesti keele hadldus-
joon, mida kohtame veel sageli. Kui iihel hadlikul on kaks moo-
dustuskohta, siis teine neist ldheneb teisele voi taandub teise
kasuks. Kéesoleval juhul on taandunud oraalne artikulatsioon,
sest selleks, et eraldada nasaali sulghailikust, on nasaalne arti-
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kulatsioon esmajarguline. Eesti iihiskeeles voib p esineda iiks-
nes k ja g ees: ronk, pank, rong, pang, kus ta kirjapildiks on 7.
Eesti iihiskeeles on p tegelikult kombinatoorne hailik,
mida koneleja teadvus ei tajugi iseseisvaks. Eesti murretes on
aga geminaat-py téiesti iseseisev pc norgaastmelise vastena.
No6nda niit. on saartemurretes vaje, mitmus vajnip 'vang,
vangid’, kapgniz — kafjcap 'kangas, kangad’. Monede, peami-
selt saartelt polvnenud keelemeeste poolt on soovitatud iihiskee-
leski levitada 7m-kujulist norka astet. Sellel ha#lduslikul uuen-
dusel ei oleks aga eesti iihiskeeles levikuvoimalusi, sest kaugelt
suurem osa eestlasi ei tunne p-i iseseisva haalikuna.

t,d jam.

Ka sulghailiku ¢t artikulatsioonikoht on muutlik. Eesti keel
on siin oma suhetega eriti opetlik. Eesti keeles on suhted nii-
sugused, et lithike d (koda) on tavaliselt alveolaarne, pikem
t (kota) on postdentaalne ja iilipikk ¢t (kotta) on interden-"
taalne, Seega siis on ¢t artikulatsioonikoht nihkunud itha enam
ettepoole, mida pikem on hailik., Siingi tuleb esile juba maini-
tud pohimote, et pikema hééliku moodustamisel on moodustus
intensiivsem. Kui h#ilikut kujundatakse intensiivsemalt, siis
on keele puudutusala sulghiilikuil suurem. ¢ moodustamisel
kasvab suuremus eespoolses suunas. Palatogramm néitab, et
mujalgi suulael voi hambasompudel on artikulatsioonipindala
suurenenud, kuid pindala peasuurenemine on ikkagi hammaste
suunas. Mones teises keeles, nagu venes voi saksas, ei ole ¢
artikulatsioonikohtade muutumine ilmne, vaid niihésti ¢ kui d
artikuleeritakse samas kohas. Kas keeliti voi isikuti on muis
keelis ¢ ja d kas prepalataalne, alveolaarne voi dentaalne. Et
t ja d artikuleerimine toimub peamiselt hammaste alal, nime-
tatakse neid héilikuid hammassulghéadlikuteks ehk
dentaalseteks klusiilideks.

t ja d helilisuse ja intensiivsuse suhted on eesti keeles samad
kui k-1 ja g-l.
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n-hasliku lingvopalataalne artikulatsioon voib olla seal-
samas, kus on moodustatud ¢ voi d, kuid seda mitte eesti kee-
les. Eesti keeles on n artikuleeritud tunduvalt tagapoolsemalt
kui homorgaanne sulgh#ilik. Eesti n on alveolaarne voi prepa-
lataalne. Pikem n (omastav kannu ja osastav kannu) on kujun-
datud ka veidi eespoolsemalt kui lithike n (kanu), kuid sellel
haalikul on artikulatsioonikoha muutumine iisna viike, vorrel-
des ¢t muutumisega. Et eesti n moodustatakse homorgaansest
sulghiilikust iildiselt tagapoolsemalt, seletub taaski vastmaini-
tud reegliga, et siis, kui on kaks artikulatsioonikeskust, peab
teine neist ldhenema teisele. Kiesoleval juhul on oraalne arti-
kulatsioonikoht lihenenud nasaalsele.

Inglise ja rootsi keeles esinevad nn. retrofleksne ¢ ja
ka d ning n. Retrofleksseks nimetame h#ilikut, mille kujunda-
misel on keeleots suundunud tahapoole. Hadliku artikulatsiooni-
koht on prepalataalne. Eesti keeles leiduvad retroflekssed ¢ ja
n Kihnu saare murdes ja isikuti ka seal, kus Noarootsis voi Ris-
"til on rootsi keelel olnud tihedaid kokkupuuteid eesti keelega.

Jittes korvale retroflekssed murdeniiansid, voib nentida,
et eesti keeles on t alveolaar-dentaalne sulghédé-
lik janm prepalataal-alveolaarne nasaal. Uldi-
selt on aga ¢, d jan prepalataal-alveolaar-den-
taalsed hailikud.

Ahtushiélikud.

Seni kasitletud lingvopalataalsed hdalikud on moodustatud
suluga. Edasi tulevad vaatlusele hailikud lingvopalataalse ahtu-
sega. Ahtushéilikuid on mitmesuguseid. Koigepealt voib konelda
hoorhadlikutest ehk frikatiividest ja teiseks
varihaalikutest ehk tremulantidest. Esimeste
hadlikute puhul piisib ahtus kogu artikulatsiooniaja enamvihem
muutumata. Teisel juhul vaheldub laiem ahtus kitsamaga voi
isegi Oige 16dva suluga. Vaheldus toimub kiiresti. Viimatimaini-
tud viisil kujundatakse r. Piisiva ahtusega moodustatakse y, 7,
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¢, 7,9, 90, 8,2, 8, Z, 1. Ahtus, mille kaudu 6huvool esile tungib, voib
olla keeleselja keskjoonel voi emmal-kummal keele kiiljel. Kui
ahtus on keeleselja keskosas, koneleme mediaalidest. Kui
ahtus on keele kiilgedel, on haidlik lateraal. [ on lateraal ja
koik suuahtushidilikud mediaalid. Mediaalne ahtus voib olla
kas piluahtus voi kahaahtus. Piluga moeldakse seda,
et ahtus on enam-vihem iihtlane kogu oma ulatuses. Kahast
koneldes motleme, et kuskil on ahtusel suurem voi viiksem
nogu voi kaha. R
Edasi tulevad kisitlusele haalikud, mis moodustatakse medi-
aalse ahtusega. Enne seda peab veel kord mainima h-d. Ees-
pool kori tegevusest koneldes on viidetud, et 2 on korihailik,
millel ei ole olulist oraalset ehk lingvopalataalset artikulatsiooni.
" Teatud maaral suulist moodustust on siiski h-lgi, seda peami-
selt silbi lopus (jah, lahke, tahtma). h ahtus on oOige avar,
peaaegu juba vokaalide moodustamisele omane avaasend, Keel
touseb vaid viahe harilikust joudeasendist korgemale. Artiku-
latsioonikoht vaheldub naabrusvokaali jargi. Intervokaalses
asendis ja sonaalguses on & lariingaalne hailik, silbi 16pus aga
lariingo-oraalne, ent mitte kunagi oraalne ahtush#ilik.

x ja y.

Piluahtusega kujundatavaid hailikuid on y ja tema heliline
vaste y. y artikulatsioonikoht on peamiselt postdorsaal-velaarne.
Keeleselja tagaosa touseb pehme suulae ja viiksemal mairal ka
kova suulae tagaosa suunas, niisiis samas kohas, kus moodus-
tatakse k& ja g. Kanal kopsudest tulevale 6huvoolule on vord-
lemisi kitsas. Ahtus peab olema sedavord kitsas, et 6huvool
padseb temast 1dbi diksnes tugevasti hoordudes, Hoordumine ongi
see omapéarane kahinheli, mida kuuleme y artikuleerimisel. Kui
ho6rdumine on tugev, on y artikuleeritud oige intensiivselt.
Haalik on meile hidsti tuntud vene (zama, xosaiin, naxams)
ja saksa keelest (lachen, kochen, Loch). Eesti keeles voib see
hailik esineda ainult individuaalselt saksa v6i vene hadlduse
mojul: taytma, layti, koykuma. Niisugusel juhul on keelepéra-
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selt Gige eesti helitu h asendatud selle hadlikuga. y heliline vaste
» esineb muide vene keeles niisugustes sonades mnagu doea,
20cnods, Gaazocaasums, kus ta kirjapildiks on 2. Saksa keeles
voib seda kuulda murdeti lavasaksa g asemel: Wayen, layen.
Vanemast eesti kirjakeelest oletatakse, et siin esines y k£ norga
vastena: méighe 'mie’, lughust 'loost’. Oige harilik on y mitmes
soome-ugri keeles, nagu lapis, tSeremissis. Eesti keelele koige
lahemas sugukeeles vadjaski voib seda kuulda: payen ‘paed’.
Korrektne eesti iihiskeel asendab voorsonade y kas k-ga voi
h-ga: kirurgia < chirurgia, tehnika < technica, arheoloogia <
archacologia. Konekeeles voidakse sonaalguline voorsonade ja
vodrnimede y jitta hddldamata nagu h-gi samas asendis: koha-
nimi Charkov 'Harkov’ hisldatakse rahvapiraselt Arkov.
Ei ole kuidagi eestipdrane taotleda y-d vodrsonades, nagu tavat-
sevad moned iiksikud haritlased. — Et voorkeeltes esinevat
y-d ja y-d artikuleeritakse niih#sti pehmel kui ka koval suulael,
nimetame neid velaar-palataalseiks ahtushaa-
likuiks.

¢ jaj.

Saksa keelest on ich-héddlikuna (ich, prdchtig, Miinchen)
tuntud palataalne ahtushéilik ¢, mille moodustamisel on pilu
keeleselja eesosa ja kova suulae koige eespoolsema osa vahel.
Seega on see hiilik tdiesti palataalne ahtushaalik.
Oigelt hadldatud eesti keelele on ¢ tundmata hailik. Saksa keele
moju aluses kadaklikus hidldamises voib seda ometi kuulda
eesvokaalidele jargneva h asemel: le¢m, viem, ticti, kus rikku-
mata keelevaistuga haidldamises on ikkagi lehm, vikhm, tihti.
¢ on helitu h#ilik, Tema heliline vaste on j, nimelt niisugune
7, mis on artikuleeritud sedavord kitsa ahtusega, et tekib tugev
hoodre, Seesugune 7 on omane lavasaksa keelele: Jager, Jagd,
Junge, Eesti keeles voib palataalne ahtushéilik j esineda inter-
jektsioonides, kui neid haildatakse eriliselt rohutades, voi iildse
tugevasti emfatiseeritud haildamises. Kui niit. ollakse tiidine-
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nud, vastatakse jah! jah! j-i venitades. Sel juhul on j-i arti-
kuleerimisel palataalne ahtus hasti kitsas, seda eriti just ahtuse
keskosas. Ohk pidiseb kanalist 14bi vaid viaga tugevasti hoordu-
des. Palataliseeritud konsonandi jarel olev j voib isikuti olla
ka toeline ahtushiilik, niit. sonades padjad, votja, asja, kalju,
kuid el pea seda tingimata olema. Samasugust ahtush&alikulist
j4-i voib kuulda ¢ jérel juhtudel, nagu mete, teie, miiiija, midia =
= meije, teijé, miiija. Harilik eesti § on nn. poolvokaal,
mille artikuleerimisviis on' viga ldhedane avahailikute omale.
Uhenduses madalate vokaalidega ongi seal, kus kirjutatakse 7,
tegelikult vokaal, nimelt e ja ¢ vaheline vokaal €. Pandagu sel-
leks téhele sonade maja, oja hadldamist. Vanemas kirjakeeles
on mitmed autorid, nagu muide Kreutzwald, ka kirjutanud
maea, oed.

9 ja o.

Nagu velaar-palataalsele sulghédilikule % olid y ja y homor-
gaanseks ahtushiilikuks, nonda on dentaalsele sulghiilikule
homorgaanseks dentaalseks ahtushédaalikuks helitu
¥ ja heliline 6. Peab aga kohe alguses mainima, et dentaalse
ahtushailiku artikulatsioonivoode ei ulatu nonda kaugele taha-
poole nagu sulghiiliku oma. Ahtushailiku artikulatsioonikohad
on vastavalt ikka eespoolsemad. Alveolaarne ¢ ei tule selle-
parast tegelikult konesse, vaid tavaliselt esineb see hailik ikka
kas postdentaalselt voi interdentaalselt. Koige tuntum on &
inglise keelest (thick, tooth), kus tal on ka heliline vaste &
(this, bathe). Inglise keeles on ahtus peamiselt postdentaalne.
Keeletipp on suundunud iilemiste hammaste siseserva poole.
Ohk voolab vilja mooda keeleselga ja hammaste vahelt. Hari-
lik on ¢ ka hispaania keeles, kus ta kirjapildiks on ¢ voi z
(gracia, Ibaiiez). Soome-ugri keelkonnas kohtab teda lapis,
tSeremissis ja soomegi keele murretes kirjakeele ts-i asemel
(meddi ‘'mets’). Ka heliline 4 on omane mainitud soome-ugri
keeltele (soome murrete kidet 'kded’). Eesti vanemas kirjakee-
les arvatakse ta olevat olnud ¢ norgaks vasteks: kdddes 'kaes’,
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sidhes 'sees’. Tanapideva eesti keeles esineb ¢ iiksnes konehéi-
rena, nn. litramisena (vt. peatiikki konehdiretest) s-hadliku
asemel : ked on dee poidd ? 'kes on see poiss?’

3R

Kahaahtusega moodustatakse s ja § ning nende helilised vas-
ted z ja Z. Eri keeltes on nende hailikute kujundamisviis eri-
sugune. s-i moodustusala on oige ulatuslik. See algab kdova
suulae keskosal ja 1opeb iilemiste eeshammaste iilaserval. Mones
keeles on s eespoolsem, teises taas tagapoolsem. Ka isikuti voib
s-i artikulatsioonikoht olla erinev. s-i moodustamisel on keele-
ots suunatud alumiste hammaste poole, kuid ta ei v6i kunagi
olla téiesti vastu neid hambaid. Artikuleerivaks peaelundiks on
keeleselja eesosa, mis tekitab vastasorganiga — kova suulaega
— oige kitsa kanali. Kanali ahtus sunnib ldbivoolavat 6hku
hoorduma vastu kanali seinu. Hoore on kuuldav isedralise sisi-
nana. Sellepdrast kutsutaksegi s-i jaka s-dsisihddlikuks
ehk sibilandiks. s-st on veel seda tarvis tihele panna, et
teda moodustama hakates touseb keel joudeasendist otse iiles-
poole ega ole keelel ilmset nihkumist ei ette- ega tahapoole.
Keeleseljal olev ahtus on kahakujuline, Huultel ei ole s-i arti-
kuleerimisel kindlat iilesannet, vaid nende kuju oleneb naab-
ruses olevate vokaalide huultekujust. Eesti s-i omapéraks on
vaga kitsas ahtus. Seetottu on eesti s histi terav ning eriti
tugevasti sisisev. Mones teises keeles, nagu vene keeles, on
ahtus palju avaram. Soome s on prealveolaar-apikaalne ja ta
ahtus on ka histi avar. Peale selle on keel tombunud veidi taha-
poole harilikust joudeasendist. Seega jadb soome s-st akus-
tiline mulje, et tegemist on hiilikuga, mis on s-i ja § vahel.

s on helitu hailik. Eesti keeles on ta helitu sona alguses ja
16pus ning sona sees helitute hiilikute korval ja geminaadina.
Uksik sdnasisene vokaalidevaheline s on eesti keeles poolheli-
line vdi poolhelitu, mille foneetiliseks miargiks meie transkript-

42



sioonis on z. Pandagu seks téhele s-i hadldamist sonades tasa,
8a, pisikese jne. Vahe eesti s-i ja z vahel ei ole nonda palju
helilisuses kui artikulatsiooni intensiivsuses. s on nimelt palju
intensiivsemalt moodustatud kui z. Tiaiesti heliline z on eesti
keelele vooras. Seda voib kuulda vaid moningas vene voi léti
keele tugeva mdoju all olevas murdes (Ida-Setumaa, Leivu,
Lutsi) voi kadaklikus hidldamises. Voorsonadegi z-d héddldab
eestlane s-ks v6i poolheliliseks z-ks hidiliku positsiooni jiargi,
nagu sonades zooloogia, zeniit, Kazahstan. Saksa ortograafia
mojul voidakse iihiskeeles voornimede z-d hadldada ts-ks. ts-i
mairgiks on z iliksnes saksa ja itaalia nimedes: Harz, Schwarz-
wald, Nizza. Samuti on eesvokaalide ees olev ¢ ainult saksa
nimedes ts. Muukeelsetes nimedes on kirjaméarkide z ja ¢ eesti
héaglikuliseks vasteks s voi selle norgem aste z: Zola, Erzerum,
Celebes, Barcelona.

§ kahaahtus on avaram kui s-i oma. [Keelest artikuleerib
keeleselja taga-, kesk- voi eesosa, olenedes keelest. § artikulat-
sioonivodde on seega samuti ulatuslik nagu s-i’ oma, kuid iildi-
selt tagapoolsem. Keel ei saa enam artikuleerima hakates jou-
deasendist otse iiles tousta, vaid peab tombuma tahapoole.
§ lidheb veel selle poolest s-st oluliselt iahku, et §-1 on té#htis ka
labiaalne artikulatsioon. § moodustamisel on huuled nimelt
immardunud ning ettepoole liikkunud. $-hdilikut on kolm
rithma : eespoolne, tagapoolne ja kahe ahtusega $. Eespoolne §
on omane vene ja saksa keelele ja nende kaudu ka eesti keelele.
Niisugust $-d kujundades on keeletipp ja -laba suunatud
kova suulae eesosa ja veidi ka alveoolide poole, kus on moo-
dustatud ahtus. Huuled on histi tugevasti timmardatud. Taga-
poolne § on omane rootsi keelele. Siin artikuleerib keeleselja
tagaosa vastu postpalaatumit ja osalt ka vastu veelumi eesosa.
Kaheahtuseline § on niisugune, kus iiks ahtus on moodustatud
keeleselja keskosaga vastu pehme ja kova suulae piirimaad.
Eespoolne ahtus on keeleselja eesosa ja alveoolide tagakiilje
vahel.

§ on vooras eesti murretele, peale lutsi ja eriti just leivu
murde, Eesti iihiskeeles on ta aga voorsonades saanud omaseks
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hailikuks, ning teda tuleb seal hiaidldada, kus teda Kkirjuta-
taksegi: Saakal, Sanss, Sikk, fetis, duss. Vanemates laensonades
on kiill § asendatud s-ga, kuid tanapéeval oleks asendamine liiga
radikaalne samm, liiategi, et suur osa eestlasi oskab §-d h&al-
dada. Linlaste keeles voib kuulda isegi § iiletaotlust saksa keele
mojul. Laen- ja voorsonades voidakse sonaalguline s iihendites
sp ja st hdildada $-ks: $piraal, Sport, Sprott, Staadion, Steariin,
Stenskir, Stokholm. Nende sonade ainudige h#idldamine on
spiraal, sport, sprott, staadion, steariin, Stenskir, Stokholm
s-ga, nagu on kirjutatudki. Samuti on eestlasele keelepdrane
haidldada s saksa keelest saadud perekonnanimedes, kui nime
kandjaks on eestlane: Oige oleks Speek, Springfeld, S_teinberg
ja mitte Speek, Springfeld, Steinberg. § voib aga esineda saksa
kohanimedes ja saksa isikunimedes: Stettin, Spohr. Vanemates
saksagi laenudes on monele korrale § asendatud eesti keeles s-ga,
nagu sonas sink < saksa Schinken. Niisugusel juhul pole eesti
keeles pohjust $-d taotleda. Pandagu § iiletaotlusest veel tdhele
sona skandaal, mis eesti keeles ei voi olla Skandaal, nagu seda
voib isikuti kuulda ja nagu on vene rahvakeeles (wnandan).

$ on helitu hiilik, Tema heliline vaste on 2. Vaheks § ja 2
vahel voib olla veel see, et £ on moodustatud vihema intensiiv-
susega. Eesti keeles on Z nagu $-gi omane vaid lutsi ja leivu
murdele ning iihiskeelele. Uhiskeeles on aga kirjapildi Z haal-
damiseks kaks uusust. Hadldatakse kas Z voi $; Zargoon, zest,
Ziirie, garaaZ, menaaz hadlduvad seega kas vastavalt kirjapildile
voi Sargoon, Sest, Siirii, karaas, menaas. § on kiesoleval juhul
muidugi omasem eesti keele fonoloogilisele siisteemile, sest eesti
keel ei tunne helilisi vasteid neile konsonantidele, milledest mo-
nes teises keeles esinevad korvuti helilised ja helitud (b~p, d~¢,
g~Fk, s~z §~Z%). Et aga Z on eesti keeles iisna uudne hailik,
mis voorsonadega koos on tunginud meie keelde, tuleb praegu
asuda ootaval seisukohal, missugune traditsioon kujuneb iildi-
seks, kas Z voi §.

Uhenduses s ja $-ga tuleb mainida litramist ehk sig-
matismi. Sigmatismi peatunnuseks on nihtus, et sisihaili-
kute moodustamisel on keel liikatud liiga tugevasti ning liiga
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kaugele ette. On olemas viga mitmelaadilist sigmatismi, millest
koneldakse 1dhemalt konehdireid kisitlevas peatiikis.

Siinkohal peab puudutama afrikaate. Eesti keeles
esinevaiks afrikaatideks on ts, dz, ts ja dZ. Kolm viimast afri-
kaati on omased ainult voorsonadele. Afrikaat on niisugune
konsonantide iithend, mis koosneb sulghiilikust ja sellega homor-
gaansest ahtushiilikust. Afrikaat algab seega suluga ja 16peb
samas kohas moodustatud ahtusega. Niihasti sulghdiliku kui
ka ahtushailiku artikulatsioonikoht on ldhenenud teineteisele.
ts on ikka tagapoolsem kui ¢. t-st eriti tunduvalt tagapoolsem
on ts. t§ on eesti keeles téiesti palataalne haidlik. Afrikaadi
itheks omaduseks eestis on veel see, et ta voib esineda sona
alguses, mida ei voi paljud muud konsonantide iihendid (Zsipalke,
tsekk). Peale mainitud, eesti keeles esinevate afrikaatide voib
olla muidki, nagu saksa keeles pf (Pferd), saksa murretes ky:
tenkya 'motlema’ (= denken); tekyo 'katma’ (= decken) Hel-
veetsias. — Eesti iihiskeel eeldab afrikaadi t$ korrektselt h#il-
damist: mats, puts, tseremiss, tsuvass. Eesti t§ on artikuleeri-
tud nonda, et keeletipuga- moodustatud sulg ja ahtus on kova
suulae eesosas. Suulaest on puudutatud 6ige lai ala. ¢S on helitu.
Peamiselt inglise keelest tulnud voorsonades tunneb kirjapilt
ka ‘helilist dZ: dZentlmen, dzZungel, radZa, bridz. Et afrikaat
dz on eesti keele fonoloogilisele siisteemile ddrmiselt vooras, siis
ei ole seni sellel afrikaadil iihtlast hadldamistraditsiooni. Harit-
lased, kes on hésti tuttavad voorkeeltega, eriti muidugi inglise
keelega, voivad seda afrikaati hadldada heliliselt nagu inglisegi
keeles. Teiseks voib kuulda niisugust hadldamist, et afrikaadi
alguses on oige lithike palataliseeritud poolheliline vo6i helitu ¢
ja lopposas Z: ranza, prinz, s. o. radza, bridZ. Suurim osa eesti
keele konelejaid hadldab aga dZ kas alveolaarseks voi dentaal-
seks t$-ks. Viimane hiidldusuusus on muidugi koige eestipira-
sem, sest dsja on alles deldud, et eesti keel vildib helitute h&s-
likute voi hialikiihendite helilisi vasteid. Afrikaat dz esineb
tegelikult tdiksnes kirjapildis: Lwudza, Dzérbene (L#ti koha-
nimed). Tema hiidlduseks séna sees on lithialguline afri-
kaat 7s (luisa) ja sdna alguses ts (fsersene).
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I-hadlikud.

Seni vaadeldud lingvopalataalsed ahtushiilikud olid medi-
aalse piisiahtusega. Edasi vaadeldakse ‘ahtushéilikuid, millel
on lateraalne ahtus. Siia kuuluvad mitmesugused l-hadlikud.
l-haalikutele on iildomaduseks see, et keeletipp toetub vastu
iilemist hammasterida, alveoole v6i #ddrmist prepalaatumit,
moodustades seal sulu. Kiilgedele jadb suurem voi viaiksem ah-
tus. Ohuvool tungib vilja kumbagi kiilgavaust moéoda. Ohuvool
on sedavord tugev, et kanali kiilgedel voib tekkida hoore. Seda
on eriti ilmselt olemas eesti I-i moodustamisel. Mones keeles on
l-i moodustuskoht eespoolsem, teises taas tagapoolsem. Eesti [
on histi tagapoolne hiailik. Tavaliselt on ! heliline, kuid voib
esineda ka helitut /-i, nagu niiteks kelti keeltes (muide komri
nimes Lloyd). Mitmesugused helitud /-d on omased ostjaki
keelele. Peale selle voib helitut I-i kuulda Eesti rootsis (zo
166ma’, riigi-rootsi sla). Eesti keeles on helitu [ kombinatoorne
haélik, s. o. helitu / voib esineda iiksnes méaratud helituis iihen- -
deis, nagu eesti sonades mahl, vohl.

Populaarses keelekisitluses nimetatakse vene s-i sageli
taga-l-ks. Tosiselt on eesti l-i alveolaarse vOi prepalataalse
sulu moodustus tagapoolsem kui vene -1 oma. Vene .-i iseloo-
mustuseks on see, et tal on keeleseljal kaks sulgu voi sulg ja
ahtus. Esimene sulg kujundatakse keeletipuga dentaalselt voi
alveolaarselt. Teine sulg v6i ahtus on velaarne. Keeleselja taga-
osa touseb iiles umbes samasse kohta, kus artikuleeritakse
vokaal u. Seeparast ongi vene -1 u-hadliku varjund. Keeleselja
kahe tousukoha vahel on siis vene -1 iisna siigav nogu. — Kui
s-1 velaarne moodustuskoht on saanud primaarseks, voib juh-
tuda, et -1 asemele areneb # nagu poola keeles voi vepsas. Ees-
poolsem sulg on iiha l6dvenenud, kuni ta on kadunud. .z esineb
eesti keelealal Lutsis ja Setumaal vene keele mojul. Ka monin=
gatelt tugeva vene keele mojuga iihiskeele konelejatelt voib teda
kuulda (kRaaa, kuaub). Normaalsele eesti iihiskeelele on aga .«
tédiesti vooras hadlik. Nn. vene .-i moodustamisel voib olla kee-
leselja tousu ka selles asendis, kus artikuleeritakse o. Niisugune
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o-lise ahtusega ! esineb muide leivu murdes. Tema foneetiline
mirk on £. Nagu juba iilal on mainitud, nimetatakse [-haalikuid
seeparast lateraalideks, et nende moodustusala on kee-
leservadel.

kbl End

r-i artikuleerimisel on tegemist héilikuga, mille kujunda-
misel ei ole ahtus iihtlaselt piisiv, vaid avaram ahtus vaheldub
kitsamaga voi isegi vaga liihikese ning 16dva suluga. Ahtus on-
eesti keeles alveoolidel v6i pehme suulae ddrmises eesosas. Arti-
kuleerimine toimub nonda, et keeletipuga moodustatakse koige-
pealt kitsas ahtus resp. 16tv sulg. Kopsudest tulev Shuvool
likkab viljapadsuks keeletipu teelt korvale, kuid see tuleb
tagasi oma endisse asendisse. Niisugune kitsa ahtuse v6i 16dva
sulu moodustamine ja selle katkestamine toimub kiiresti mitu
korda jargemooda. Sellega keeletipp vériseb ehk tremuleerib.
r-i nimetataksegi varihdadlikuksehk tremulandiks.
Mida rohkem véringuid on 7-1 artikuleerimise ajal, seda tuge-
vam ta on akustilise mulje jargi. Eesti » on digegi nork haalik.
Tema kujundamisel variseb keeletipp ldbisegi kolm korda (konet
on muidugi lithikesest r-st). Mones teises keeles voib -1 olla 4—9
vonget. Virinaid moodustava keeletipu taga on keel noos. Mida
sligavam on nogu, seda tugevam on ka r, sest sligavama noo
puhul saab keeletipp vabamalt vonkuda. r» on heliline haalik.
Kombinatoorselt voib "eesti keeles esineda ka helitu », nagu
sonas kohr. Et eesti » on artikuleeritud keeletipuga, nimeta-
takse teda apikaalseks r-ks. Peale apikaalse 7-i on olemas
ka niisuguseid lingvaalseid 7-h&dalikuid, mis on artikuleeritud
 keelelabaga voi keeleselja eesosaga. Inglise intervokaalne » on
selle poolest tahelepandav, et teda artikuleeritakse iiheainsa
vonkega. Peale selle on inglise -1 moodustamisel keeletipp suu-
natud tiilemistele hammastele. Eesti keeles voib konehiirena
esineda nn. lateraalne r. See r artikuleeritakse ikkagi kee-
letipuga alveoolidel, ent samal ajal on olemas ka ahtused kee-
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leservadel. Akustiliselt jadb sellest 7-st mulje, nagu oleks kor-
raga hidaldatud » ja I. Uvulaarse r-i kohta vt. peatiikki nibu
tegevusest.

Avahiilikud.

Lingvopalataalselt artikuleeritakse ka koik avahaali-
kud ehk vokaalid. Nende hédlikute moodustamisel ei ole
keeleselg tousnud nonda korgele vastu suulage, et ta saaks
kujundada ilmset sulgu voi ahtust. Koige enam on ta suundu-
nud ainult monel miiral pehme voi kova suulae poole. Ghukanal
on igal juhul nonda avar, et kopsudest tulev 6hk voolab sellest
1abi ilma hodordumata. Keeleselg voib olla suunatud vastu suu-
lae eri kohti. Kui keel suundub pehme suulae poole, koneleme
velaarsetest vokaalidest ehk tagavoka®@ali-
d e s t. Kui suundumine on kéva suulae poole, on vokaal pala -
taalneehk eesvokaal Velaarsed vokaalid on a, o, u. Pala-
taalsed vokaalid on @, e, 7. Neid vokaale kutsume pohivo-
kaalideks. Kui vokaali artikuleerimisel on keel madalamal,
nimetatakse seda vokaaligi madalaks. Kui keeleselg on
tousnud histi korgele, on vokaal ko r g e. Kui keeleselja tous
on keskmine, on vokaal keskkor ge. Madalad vokaalid on
¢ ja i, korged — u ja i, keskkdrged — o ja e. Lahtudes hu-
kanali suurusest, kutsutakse madalaid vokaale ka avara-
teks, sest kui keel on madalamal, on kanal 6hu ldbivooluks
avaram. Keskkorged vokaalid on keskavarad ja korged
— kitsad. Vokaalide moodustamisest peab iildiselt mainima
vee]l seda, et tagavokaalide artikuleerimisel liikkuvad huuled
ettepoole ja iimmarduvad seda enam, mida korgemale touseb
keel pehme suulae poole. Eesvokaalide artikuleerimisel tombu-
vad huuled just vastupidi seda eénam tahapoole ning moodus-
tuvad seda kitsamaks piluks, mida ldhemale kovale suulaele tou-
seb keel, Keskvokaalide artikuleerimisel on huuled selle jirgi,
kuidas on nende asend vastava pohivokaali moodustamisel.
Koik vokaalid on normaalselt helilised. Eespool on aga maini-
tud, et eesti keele murretes voib esineda ka helituid vokaale.
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Velaarsed avahdaidlikud.
a.

Koige madalam velaarne avahailik ehk tagavokaal on a.
Indiferentsest joudeasendist on keel tombunud vaevalt méarga-
tavalt tahapoole ja keeleselja tagaosa ehk postdorsum on véga
vihe tousnud pehme suulae suunas. Huuled on monel maéral ette-
poole liikkkunud ning timmardunud. Niisugune histi tagapoolne
ning Kkergesti labialiseerunud @ on tiilipiline Ida-Euroopale.
Liadne-Euroopas on a eespoolsem ja huuled ei ole iimmardunud
nonda palju. Eesti ¢ on sedavord tugeva huulte iimmardusega,
et saksa vOi prantsuse keele koneleja voib teda tajuda isegi
o-ks. Eestlasele tundub taas, et Laane-Euroopa a on viga lihe-
dane eesti ¢-le. Niisugune \i-varjundiga a esineb eesti keeles
j-i ja palataliseeritud konsonandi. jarel: jegaja, paljas, tola,
Sassa. Mida enam lddne poole minna, seda tugevam d-varjund
on esimese silbi j-le jargneval a-l. Véga paljudes murretes
ongi ta muutunud d-ks: jagu, jagama, jilg, jiksama jne. jagu,
jagama, jalg, jaksama asemel.

Vene keeles on rohutu o muutunud a-ks voi redutseeritud
a-ks. Voor- ja laensonades, mis on saanud tuttavaks vene keele
kaudu, ja venemojulises hadlduses voib eestigi keeles kuulda,
et ootuspirase ning o0ige o asemel hiaidldatakse a: kammunist,
psihhaloogia, etimaloogia, kanduktor pro kommunist, psihho-
loogia, etiimoloogia, konduktor.

Kui keel tombub « artikulatsiooniasendist natuke tahapoole
ning keeleselja tagaosa touseb korgemale pehme suulae suunas
iisna vihe, moodustub hé&ilik, mis akustilise mulje jirgi on
a ja o vahel. Seesugune hiilik on histi tuntud inglise keelest
(call, small). Eesti keeles leidub teda Hiiumaal pika aa asemel:
kinép 'kaaned’, kiliep ‘kaaluga’. a ja o vahelist héalikut tun-
dis ka balti-saksa keel diftongis au, mida siin h&aildati ou-na.
Balti-saksa mojul voib kadaklikus hiidlduses eestigi keeles isi-
kuti kuulda kouss, loulab, roud jne. digete kauss, laulab, raud
asemel.
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0.

Kuj praegu kirjeldatud a artikuleerimisasendist keeleselg
touseb veelgi korgemale ja kogu keel tombub veel vihe enam
tahapoole ning huuled iimmarduvad nonda, et nende vahele jaab
umbes oakujuline pilu, kujundatakse o. Eesti o on hiasti madal
hiilik. Uhiskeeles ei ole ilmset vahet pika oo ja lithikese o
artikuleerimisviisi ja -koha vahel. Murdeti voib siiski vahet
olla. Louna-Eestis on niit. iilipikk oo muutunud o ja u vaheli-
seks hadlikuks: lafs koli ~ koli ~ kali lsks kooli’. Olénedes
murdest on keskkérge iilipikk. vokaal kas veel iisna ldhedane
iihiskeele oo-le voi juba peaaegu . Pikemat hédlikut artikulee-
ritakse intensiivsemalt. Et voida hailikut intensiivsemalt arti-
kuleerida, tarvitatakse vastavaid hidlduselundeid enam. Kées-
oleval juhul on selleks keel tousnud korgemale ning huuled on
enam iimmardunud. Vastupidi, liihikese hidliku moodustamisel
on artikuleerimise intensiivsus viiksem ja vastavad haéldamis-
elundid on Iddvemalt tegevuses. Keel ei tduse kiillalt korgele
ja artikuleeritud hadlik on niisiis madalam. Saksa keeles on
erinevus lithikese ja pika vokaali artikuleerimises eriti silma-
torkav. Sonades Topf, toll on madal o, mis on ldhedane o-le.
Pikk o0 sonades loben, Globus on lavasaksas o ja u vaheline
hiidlik, murdeti aga peaaegu u. Kas eesti oma murrete voi
saksa keele mojul on mdnedel isikutel ka eesti iihiskeeles pikk
0o ja teisedki pikad keskkorged vokaalid (ee, 66) liihikestest
korgemad. Eesti iihiskeele haélduslikuks omapéraks on aga
just see nihtus, et hiiliku kvantiteet mojub vihe hadliku kva-
liteedile. Eesti iihiskeeles ei ole kuuldavat vahet o hédldamises
sonades kott, kodu, koodi, kooti. Pikema h#sliku moodustamisel
on kiill keele artikulatsiooniala ulatuslikum, kuid siiski mitte
nénda ulatuslik, et voiks tekkida eriline hadlikvarjund. Tavali-
sest korgem o esineb eesti iihiskeeles ainult o-ga algavais dif-
tongides oa, oe. Toas, load, toed, poeb hiidldatakse seega o ja u
vahelise hailikuga foaz, loap, toép, poés.
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u.

Velaarsetest vokaalidest on koige korgem u. Keskkorgest o
artikulatsioonikohast on keel tousnud veelgi enam pehme suu-
lae suunas ning kogu keelemass on tombunud enam tahapoole.
Eesti keeles on hiipe o-st u-sse suurem kui a-st o-sse. u artiku-
leerimisel on keeleseljal olev avaus vordlemisi kitsas, nonda et
emfatiseerides voi intensiivsemalt koneldes voib tekkida koguni
lotv ahtus ja on kuulda hooretki. Huulte vahel on « puhul pilu,
mis tuletab meelde hernest, sest huuled on 6ige palju ettepoole
likkunud ning iimmardunud. o-d ja u-d nimetatakse sageli
labiaalseteks vokaalideks, kuid see definitsioon ei ole kiillalda-
selt oige. Velaarsete vokaalide moodustamisel on koige olulise-
maks teguriks siiski keeleselg, nimelt selle asend, aga mitte
huuled. Huulte tegevus on teisejarguline. Kui niit. naeratatakse,
ei saa huuled kiillaldaselt ettepoole liikkkuda ega limmarduda,
kuid ometi voib kuulda h&ilikut, mis akustilise mulje jargi on
u VOi o. ;

Korged vokaalid moodustuvad koige suurema tohususega.
Seepirast ei alistu nad nonda kergesti igasugustele koartiku-
latsioonilistele mojustustele nagu madalad ja keskkorged. Kor-
getel vokaalidel ei ole olulisi varjundeid ega redutseeru nad
iildiselt nonda holpsasti nagu muud vokaalid (vt. peatiikki
reduktsioonist).

Palataalsed avahaalikud.
a.

Koige madalam palataalne avahiilik ehk eesvokaal on eesti
d. Selle vokaali moodustamisel on keeleselja eesosa 06ige vidhe
tousnud joudeasendist korgemale ja keel on ettepoole nihkunud
ka oige vahe. Huuled on hésti avatud. Huulte tahapoole tom-
bumine on vaevalt margatav. Lingvaalselt on h#iliku peaarti-
kuleerijaks mediodorsum. Keeletipp on suunatud alumiste ham-
maste poole.

Saaremaal, Hiiumaal ja monel vihemal alal Loode-Eestis
esineb peale iihiskeele @ veel teinegi d-h#ilik. Selle moodusta-
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misel on keel harilikust @ artikuleerimiskohast ilmselt korge-
male toéusnud, kogu keel on ettepoole liikkkunud ja huuled on
tombunud silmanidhtavalt tahapoole. Héilik on seega niihédsti
artikulatsioonilt kui ka akustiliselt @ ja e vahel. Pandagu sel-
leks tidhele niit. hiidlaste hddldamist sonades pé 'pea’, jés
jasb’, tehép 'tahed. & ja e vahelist e-d leidub peale eesti mur-
rete lavasaksas (Jéiger, kime), rootsis (wvig, lira), prantsuse
keeles (méme). ' :

Balti-saksa murre ei tundnud e-d, ent temas esineb @ kombi-
natoorselt. r-i ees olevad lavasaksa ¢ ja e hididldusid balti-saksas
enamasti d-na. Balti-saksa mdjul voib siis eesti keeles kuulda, et
voorsonades hiidldatakse ootuspérase iithendi -er- asemel -@r-:
pirfekt, virb, Arna. Korralikus iihiskeeles on ainudige perfekt,
verb, Erna e-ga 7-1 ees. Uhiskeeles voib isikuti kohata ka vas-
tupidist nihtust. Vene keele mdjul voidakse -dr- asemel hail-
dada -er-, seda nimelt isikut voi elukutset téhistavas tuletises
-ndir, Oigete revolutsiondir, pensiondr, ektsiondr asemel haal-
datakse revolutsioneer, pensioner, aktsioner.

e.

Keskkorge palataalne avahialik e artikuleeritakse ndnda,
et keel on eesti d asendist tousnud tunduvalt korgemale ning
iihtlasi lilkkkunud iisna tunduvalt ettepoole. Umbes keeleselja
kesk- ja eesosa piiriala artikuleerib kova suulae kesk- ja eesosa
suunas. Huuled moodustavad kitsavéitu pilu. Huulenurgad on
tombunud histi tahapoole. Eri keeltes voib e olla korgem voi
madalam. Samuti voib mones teises keeles pikk é olla korgem
kui lithike e (vt. 0). Eesti ¢ on eriti madal ega ole iihiskeeles
vahet pika ja liihikese h#iliku kvaliteedi vahel. Murretes on
kiill suhted teissugused (louna-eesti murretes kel 'kell, kelé
‘keele’, aga kpli ~ kéli ~ kili 'keeli’). Et saksa keeles pikk € on
tunduvalt korgem liihikesest, voib kadaklikus hiddldamises ees-
tigi keeles kuulda kélép, kéli pro kelép, kéli 'keeled, keeli’. Ka
murrete mojul voib iihiskeeles isikuti olla kvalitatiivset vahet
pika ja lithikese e vahel. Korrektses iihiskeeles esineb korgem
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¢ ainult diftongides ea ja eo: pea, hea, eod, peos = péa, éd,
€0p, péoz.

Ehk kiill eesti e on histi madal, teeb eestlane siiski aina
vahet e ja veel madalama ¢ vahel. Eestlane eraldab teinetei-
sest e ja d ka siis, kui need esinevad otseselt teineteisega korvu.
Heas iihiskeeles on sonades mde, kdies, nien, jietud jne. diftong
ega ole mdd, kdds, nddn, jadtud nagu mitmetes murretes ja
halvemas iihiskeeleski. Eesti keel hoiab lahus ka diftongid ez
ja di. Et balti-saksas esines iiksnes diftong e (meine, keine =
= meine, keine), ei tee kadaklik hdialdus vahet nende difton-
gide vahel ja haidldab igal juhul di. Tuntud on kirikustiilile
kuuluv lause jumal onnistagu tiid, selle asemel et delda jumal
onnistagu teid. See halb haildusviis on keelest siiski kiiresti
kadumas.

7.

On jaanud veel mainimata koige korgem palataalne avahiai-
lik 2. Selle avah#iliku moodustamisel touseb keeleselja eesosa
histi korgele kova suulae eesosa suunas. Ohukanal keeleselja
ja suulae vahel on oige kitsas. Kui emfatiseeritakse voi konet
eriti rohutatakse, voib 6hukanal olla isegi nii kitsas, et 6huvool
ei padse sellest 1dabi ilma hoordumata, ja seega haidldatakse

poolvokaalne ahtushéilik 7. Nagu teisedki korged avahiilikud,
allub ¢ koartikulatsioonilisele mgjule vihe.

Indifere’ntne avahailik o

Kui jatta keel lamama suudone pohja, nagu ta on siis, kui
meil ei ole mingisugust hidldamistegevust, ja kui huuledki
ei ole lilkkkunud ettepoole ega iimmardunud, saab koris fonee-
rides hailiku, mis on heliline vokaal, ent millel pole iihegi pohi-
vokaali omadust. See nn. indiferentne vokaal on omane muu-
seas viikelastele, kui need algavad hailitsema. Hasliku fonee-
tiliseks margiks on a. Eesti keeles leidub 2-d saartemurretes e
redutseeritud vastena, nagu niit. hiius mifto 'mitte’, hakkvits
‘hakkate’. Eesti iihiskeeles on 2 tundmata, sest et iihiskeel ei
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tunne reduktsiooni. Meile tuntud védrkeeltes on aga 2 tiiesti
tavaline hiilik. Saksa keeles haidldatakse kirjapilt e rohutus
asendis ikka a-ks: hatte, tonende = hata, tonenda. Saksa 2 on
toeline indiferentne vokaal, sest tema artikuleerimisel ei ole
mirgata mingisugust hiidlduselundite tegevust ei manustorus
ega huultel, Samasugune téiesti indiferentne on ka vene redut-
seeritud a-st sugenenud 2: gaavva- =zo0x06a, ma-ltsiko = marpuura.
Inglise keeles voib 2 olla ka pikk, nagu sonades bird, girl.
Prantsuse ja rootsi keeles on 2 kas enam voi vihem labialisee-
ritud, s. o. huuled on selle hiiliku artikuleerimisel siiski veidi
ettepoole lilkkkunud ning timmardunud. Seda voib hésti mér-
gata prantsuse sonades ka siis, kui 2 pole iihenduses mone labi-
aalse konsonandiga, nagu sdnades reculer, rechange, voi ka
sonalopus, kui 2 on kuuldav: table, police.

Keskavahaalik o.

Keskavahiilikuks ehk keskvokaaliks nimetatakse eesti o-d
seepirast, et tema artikulatsioonikoht on palataalsete ja velaar-
sete avahialikute artikulatsioonikoha vahel. Keskvokaalid on
tegelikult pohivokaalide varjundeid. Eesti ¢ on pohivokaali e
varjund; seeparast on tema foneetiliseks miargiks ka ¢. 0 kujun-
damisel on keele tous umbes samakorgune nagu e-1 ja huultegi
asend on enamvihem samasugune nagu e-l. Peamine vahe
artikulatsioonis on selles, et 6 moodustamisel ei ole keeleselg
tousnud eesosas, vaid tousnud on keeleselja keskosa. Et medio-
dorsum touseb pehme ja kova suulae vahekohta, seepérast
kutsutaksegi 6-d mediodorsaaliks.

Saartemurretes ja kadaklikus h#dlduses puudub 6. Kas
murde voi saksa keele mojul voib siis iihiskeeleski kuulda, et
0 asemele hiildatakse d. Teatavasti ei ole vanem kirjakeel orto-
graafiaski vahet teinud 6 ja ¢ vahel. Kuivord vooras on 6 pal-
judele saarlastele ja hiidlastele, osutab toik, et 6-d taotledes
voivad nad kiill kdtte oppida oige keeleasendi, kuid sealjuures
labialiseerivad nad h#ilikut ometi nagu d¢-d. Seega saadakse

54



vokaal, mis akustiliselt on kuidagi 6 ja ¢ vahel. Et saarte
elanikel pole siinnipirast 6 vaistu, siis voidakse sel juhul, kui
iihiskeele 6 ongi kiitte saadud, hakata seda iile taotlema ning
asendatakse 0-gi temaga: kdis, deldud 'kois, Oeldud’. Autor ei
ole seni kohanud vist iihtki Saaremaa ja Hiiu ﬁhiskeelekénelg—
jat, kes oleks tiiesti kindel olnud 6 hadldamises ja tarvita-
_ mises.

Peale 6 on olemas muidki mediodorsaale. Vene k-ee1e§t on
histi tuntud kesk-; — vene . Selle avah#aliku moodustamisel on
huuled ¢ asendis vdi peaaegu ¢ asendis. Keel on tousnud ka
samale korgusele nagu 7 puhul, kuid tGus on tagapoolsem, léhe-
mal suulae keskosale. Et vene » on tegelikult ¢ varjund, siis
voib harjumata eesti korvale temast jadda mulje, nagu oleks
higdldatud eesti 6 ja . Vene sonu e, 6vt, dnaw hiadldavad eest-
lased iisna sageli mai, vot, boil'i, Populaarselt oeldes on vene
kiill eesti 6 4 7, ent need osised ei esine diftongina teineteise
jarel, vaid samaaegselt. Nn. vene i pole tundmata eesti murretele.
Voru murdes vaib teda kuulda niit. sdnus siS 'siis’, mik "mook’.

Kui monest velaarsest avahiilikust esineb mediodor-
saalne vaste, on see moodustatud vastava pohivokaali moodus-
tuskohast eespoolsemalt. Leivu murdes esineb mediodorsaalne
ehk kesk-o: sour kot ’suur kuu’. Huuled on ettepoole liikkku-
nud ning iimmardunud sarnaselt o artikulatsiooniga ning keele
tous on vordne o tousuga, kuid tous on eespoolsem o omast.
Kesk-0-d v6ib muide kuulda ka paljude inglaste héildamises
diftongis ou: go, home, road, shoulder = gou, houm, roud, soulda,
kui mirkida hiildamist eesti foneetilises' transkriptsioonis.
Kesk-a on meie seisukohalt inglise 4, mida inglise foneetik
Jones defineerib ”half-open back unrounded vowel“. Seda
post-mediodorsaalset hiilikut voib kuulda sonades cut, hurry,
come, done, money, London. Eesti ldhimas sugukeeles vadjas
on ¢ kombinatoorne hailik. e-le jargnev e on harilikult ikka
mediodorsaalne: kerkea 'korge’. Rootsi keeles voib kuulda
kesk-zi-d seal, kus kirjas esineb u: rulla, tunna. — Lopuks tuleb
mainida louna-eesti murrete nn. taga-e-d, mis vokaalharmoonia
nouete jargi esineb tagavokaalsete sonade jargsilpides: kenreles
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’koneleb’, vareSse? 'varesed’. Selle avahédiliku moodustamisel ei
ole keeleselja tous ka enam mitte seal, kus ta on e moodusta-
misel, kuid ¢ tous pole siiski nonda tagapoolne nagu o-l. ¢ on e
ja 6 vahepealne hiilik.

Huuled.

Huulhaalikud ehk labiaalid on need hailikud,”
mille artikuleerimisel on huultel esmajiarguline iilesanne. H&a-
liku moodustajaks voivad olla molemad huuled. Niisugusel juhul
koneldakse bilabiaalsetest hiidlikutest. Kui aga hiailik
kujundatakse alumise huule ja iilemise hammastereaga, kutsu-
takse teda dentilabiaalseks ehk labiodentaal-
s e k s. Huultega vo6ib kujundada niihdsti sulg- kui ka ahtus- ja
avahadlikuid. Sulghiilikute moodustamine on voimalik siiski
vaid bilabiaalselt, kui mélemad huuled sulevad tdielikult tee
kopsudest tulevale ohuvoolule. Kas bilabiaalne voi labioden-
taalne ahtus voib olla erikujulise piluna. Et huulhéilikute arti-
kuleerimine on silmagagi kergesti ndhtav, ei alistu need hai-
likud nonda holpsasti koartikulatsiooni kaudu esilekutsutud
assimilatsioonidele nagu oraalsed ja lariingaalsed héailikud.
Kui artikulatsioon on ndhtav, voib seda aina kontrollida, olgu
kontroll teadlik voi alateadlik.

Sulghiilikud.
p, b ja m.

Bilabiaalsed sulghéddalikud on helitu p ja heli-
line b. Mainitagu siingi, et eesti keeles ei ole olemas helilist b-d.
See héilik, mida kirjapildis tdhistatakse b-ga, on lihtsalt p nor-
gem aste, mis on moodustatud vihema intensiivsusega ja mis
on monel maidral helilinegi. p artikuleerimine toimub nonda,
et huuled ldhenevad joudeasendist teineteisele — peamine ldhe-
neja on alumine huul — ja moodustavad siis hetkeks taieliku
sulu manustorust viljuvale chuvoolule. Kui sulg katkestatakse,
on kuulda huulte naksatust. See naksatus ongi akustiliselt koige
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olulisem moment p moodustamisest. Sulu kujundamisel ei ole
. huultel kindlat kuju, vaid see oleneb naabervokaalide huulte-
kujust. Labiaalse sulghdsliku artikulatsiooniga saab koige holp-
samini nentida, et eesti keeles pole p ja b (vdi d ja t, g ja k)
teenuised ja meediad, vaid fortised ja leenised. Kui vaadata
h#idldaja niole, ndeb, kuidas p-d artikuleerides huuled surutakse
kokku palju tugevamini kui b ajal. Pandagu selleks tdhele sona-
rivi taba, tapa, tappe hidldamist. Mida pikem on p-aines, seda
enam on huulte ja kogu n#o lihased pingutunud. Huulhaéliku-
tel ei ole lingvaalset artikulatsiooni. Keele asend on selle jargi,
missugune on naabrusvokaali oma. Vaatlused eesti iihiskeele
p-st on nididanud, et eesti keeles voib see labiaalne haélik omalt.
poolt siiski mojustada oraalset artikulatsiooni. Kui néit. ¢ on
hialdatud iihenduses p-ga, on @ moodustatud eespoolsemalt kui
muidu. See tosiasi ei ole sugugi ootusevastane, sest iilalpool on
mitmele korrale juba kokku puututud nahtusega, et kui naab-
ruses olevail hé&alikuil on erinevad artikulatsioonikohad, siis
héilduse holbustamiseks need kohad Ildhenevad teineteisele.
Huulteartikulatsioonil ei ole elundite paindumatuse tottu kerge
oma asendit muuta. Oraalne artikulatsioon on painduvam ja on
kéesoleval juhul nihkunud ettepoole, huulteartikulatsioonile
Iahemale.

Labiaalselt moodustatakse m sarnaselt p ja b-ga. m on aga
normaalselt tdiesti heliline. Uksnes helitu naabri jarel voib ta
olla helitugi (lehm, osm), nagu on iilal mainitud. Vahe m-i ja
p, b moodustamises on selles, et m-i puhul on kédik ninadonde
avatud. Seetottu kidib m-ga kaasas tugev ninaheli, mispéarast
m-i kutsutakse bilabiaalseks nasaaliks.

Ahtushiilikud.
Bilabiaalid.
¥ ja p.
Bilabiaalseid ahtushidaidlikuid moodustatakse

nonda, et alumine huul ldheneb iilemisele huulele iisna lodvalt.
Huulte vahele jiadb ahtus. Bilabiaalse ahtusega on kujundatud
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@ ja p. Helitut ¢-i voib eesti keeles kuulda sdnas kompuvek, kus

p-le jargnev ahtushiilik ei ole dentilabiaalne ega heliline, vaid -

naabruse méjul bilabiaalne ja helitu: kompgek. Helilist p-d
leidub mones ldéne-eesti murdes: kopa kipi 'kova kivi'. Oige
tavaline on g niit. tSeremissi keeles ja hispaanias. Viimases
keeles on ta kirjapildiks b voi v : Blasco Ibawez. ¢-i ja f moodus-
tamisel on keel passiivne nagu bilabiaalse sulghaalikugi moodus-
tamisel. Huulte asend ei ole aga tdiesti naabervokaalide jargi,
vaid pilu peab olema piklik, sest pilu kuju on just iiheks tegu-
riks, mis kiesoleva ja jargneva héiidliku eraldab teineteisest.

w.

Peamiselt inglise keelest tuntud w — double w —(window,
walk) on ka bilabiaalne ahtush#alik. Selle hiiliku artikuleeri-
misel on huultevaheline pilu {immar. Peale selle on huuled
likkunud iisna tugevasti ettepoole. w on tegelikult 1iith & 4 -
lik. Tema artikulatsioonist votab osa keelgi. Keel on nimelt
tousnud sinna asendisse, kus ta on # kujundamisel. w esineb ka
eesti keeles, kuigi tal pole kirjas erilist marki. Kui u-le jargneb
vokaal, on u ja vokaali vahel w : kaua, proua, 6ue, juua = kavwa,
prouwa, ouwe, juuwae. Ehk Kiill w on eesti keeles vaid kombi-
natoorne hiilik, on ta siiski foneetiliselt oluline. Tema kaudu
on murretes ja osalt halvemas iihiskeeleski vv héaadlduslikult
dige uw asemel: kavva, provve, ovve, juvva. w on ikka heliline
bilabiaal-velaarne ahtushaidlik

s

Kirjeldatud bilabiaalsete ahtushiilikute korval kohtab veel
itht haruldast hailikut, nimelt seda, mida iildeestiliselt tun-
takse hobuse ptruutamisest. Eesti nn. ptruu-hiélik  moodus-
tatakse nonda, et kopsudest tulev 6huvool surub suletud huuled
ette ja murrab viimaks takistava sulu ning moodustab vilja-
paasu-pilu. Elastsuse tottu tombuvad huuled tagasi endisse
asendisse, kuni uus ohusurve sunnib neid uuesti avanema. Huu-
led peavad kogu pilu aja seisma sedavord ldhedal teineteisele,
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et ei teki alalist avaust. Avanemine ja sulgumine toimuvad téhu-
salt ning kiiresti. Huuled on ettepoole liikkatud ning iimmarda-
tud umbes samasse asendisse, nagu u-d artikuleerides. Moni-
kord vodib y-le jirgneda ka vokaal u, kuid vajalik see ei ole,
vaid hiiliku artikuleerimine voib 16ppeda kohe siis, kui 16peb
huulte sulgumine-avanemine, Huuled sulguvad samasse asen-
disse, kus nad on p moodustamisel. Samasuguses asendis on huu-
led ka enne tegevust, Seetottu jaab kuuljale mulje, nagu oleks
y-ga koos hdidldatud ka p. Kiimograafiline kurv y-st néitab,
et koigepealt on implosioon, siis jargneb oklusioon ja lopuks
on eksplosioon. Neile jargneb tremulatsioon, nagu r-i artiku-
leerimisel. 7-i ja y-i peamine moodustus ongi sama; vahet on
ainult selles, et ithel juhul viriseb keeletipp ja teisel juhul
viarisevad huuled. ¢ on huulvadrihdadalik ehk bilabi-
aalne tremulant. Kirjakeeles tarvitatakse v-i edasiand-
miseks tthendit ptr, mis eeldab, et peale bilabiaalse sulu, tremu-
latsiooni ja huulte iimmardumise tajutakse veel oraalset ¢-sulgu.
Piarast seda, kui huuled on sulgunud, liigub keel koos surutava
chuvooluga ettepoole. Selleks ajaks, kui huuled avanevad piluks,
on keeletipp omaltki poolt kujundanud sulu vastu alveoole voi
iilemisi hambaid, nagu ¢ puhul. y algosa on helitu ja I6pposa
heliline. Et -1 on mitu artikulatsioonikohta, on ta liithadilik.
y-d tuleb pidada siiski otseseks keelehddlikuks, sest peale inter-
jektsioonide on olemas ka moningaid sonu, kus ta esineb. Koi-
gepealt on meil verb ptruutama. Liane-Eestis kutsutakse
lehmi juurde ptrge! ptrge!. Sellest interjektsioonist on ka vas-
tav verb ptrgetama. Virumaal on iiks viike mullas elutsev
punane putukas ptrugulehm jne.

Peale kirjeldatud liithééliku v esineb eesti keeles veel teinegi
labio-oraalne liithdilik, nimelt see hiailik, mida kuuleb inter-
jektsioonides ptiii, ptiih. Selle hailiku kujundamisel on keele-
tipp samaaegselt surutud hammaste vahele voi vastu hambaid,
kus ta moodustab sulu. Huultega moodustatakse teine sulg.
Uhtlasi on huuled ndrgalt iimmardatud ning ettepoole liikatud.
Dentaalse ja labiaalse sulu implosioon, oklusioon ja eksplosioon
on enamvihem samaaegsed.
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Dentilabiaalid.

f ja .

Dentilabiaalseid haélikuid moodustatakse nonda, et alumise
huule vilisserv liikkatakse dilemise hammasterea siseserva vastu.
Huule surve vastu hambaid v6ib olla digegi tugev, ent sulgu ei
saa siiski tekkida, sest hammaste vahelt ja huulenurkadest
padseb ohuvool ikkagi ldbi. Dentilabiaalidest on f helitu ja »
heliline, Eesti keeles on oluliseks f ja » eraldajaks ka inten-
siivsuse vahe, sest f moodustatakse tunduvalt intensiivsemalt
kui ». Et meie keeles on intensiivsus ehk just peamiseks eral-
dajaks, osutab helitu v, mis esineb kombinatoorselt helitu haa-
liku jarel: kohv, rasv, latv = koav, rasv, latv. Eestlase korv
teeb vahet, kas on h#dildatud helitu v-ga kosv voi helitu f-ga
koAF.

Ehk kiill vanem eesti keel ei tunne f-hiailikut, on ta tidna-
péeva iihiskeeles siiski iildine laensénade kaudu: film, filosoo-
fia, Aafrika, fotograaf. Praegu peab pidama labaseks hailda-
misuusust vilm, vilosohvia, Ahvrika, votograhv, mida voib
kuulda vidhemharitud iihiskeeles. Eesti iihiskeele fonoloogiline
siisteem on pealegi aja jooksul nonda suuresti muutunud f-i
suhtes, et viga paljude iihiskeele konelejate keeletarvituses on
algupdrane -hv- muutunud f-ks. Rahwvas, ahven, kahvatu
haidldamine raffas, affen, kaffatu on iihiskeeles 6ige levinud,
nonda et see ei haava enam eestlase keelevaistu. Pole ometi
pohjust soovitada f-i -hv- asemel lausa hidldusnormiks, ent
pole ka pohjust seda nidhtust taunida téiesti lubamatuks. Peab
jaama draootavale seisukohale, missuguse 1opliku suuna vétab
iihiskeel. Uhiskeeles on aga paar ilmset f-i hddldamisviga, mida
ei saa heaks kiita. Et 1ouna-eesti murretes ning voorkeelteski
(saksa, vene) ei esine v-d sonaldpus, vaid seal on fonoloogiliselt
ainult f voimalik, kuuleb vahel ka eesti iihiskeeles, et oeldakse
tulef, palaf, huvitaf jne. Eestlasele on omane sonalopuline v
ja selleparast peab olema oGigesti tulev, palav, huvitav, nagu on
kirjutatudki. — Kreeka algupira olevais laensonades on vene
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keeles kreeka & asendatud f-ga. Meil on saanud uususeks ladi-
napérane t. Seega on eesti keeles vale arifmeetika, rifm, fitaa
Jne., vaid peab kirjutatama ning hiildatama aritmeetika, riitm,
teeta jne. Venemojulises hiidldamises voib kuulda samuti kas
v-d voi f-1 u asemel kreekast polvnevate laensonade difton-
gides eu ja au: Evroopa, aftonoomia. Oiges eesti hidildamises
on muidugi Euroopa, autonoomia. :
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Hiilikute varjundumisest.

Hiidldusalus.

Seni on kasitletud iiksikh&dilikuid, nagu nad esinevad n. 0.
ideaalsel kujul. On juba varemini mainitud, et iiksikhailik on
tegelikult fiktsioon. Kones, mis on foneetiku peamiseks uuri-
misesemeks, esinevad hailikud aina iithendeis, kus tuleb pide-
valt esile koartikulatsioon. Enne kui asuda otseselt hailikute
varjundamise vaatlusele, tuleb méodaminnes peatuda veel iihel
foneetiliselt olulisel ndhtusel, millest eri keeltes oleneb hdili-
kute iildvarjund, nimelt ha&dldusalusel ehk artiku-
latsioonibaasil Eipiisa iiksnes sellest, et opitakse niit.
selgeks koikide hiilikute tipne moodustuskoht eri keelis, vaid
peab teadma ka seda, kus kohal ja kuidas just on vastava keele
iildine tendents hiilikuid moodustada, kas eespoolselt, taga-
poolselt, korgelt voi madalalt. Mones keeles moodustatakse
koik hadlikud histi madalalt, nagu eesti iihiskeeles, teises taas
korgemalt, nagu saksa keeles. Eesti keele saartemurretes on
tendents hiildada koiki hidlikuid niivord eespoolselt, kui on
vahegi voimalik. Seega konelevad saarlased ja hiidlased ,,moka
otsast, nagu seda viljendatakse rahvapiraselt. Vene keeles
on hésti tagune ning korge haildusalus, vorreldes eesti keelega.
Seda voib eriti ilmselt tdhele panna, kui venelane koneleb eesti
keelt. Hadldusaluse juurde kuulub ka eri keelte erisugune ten-
dents hidldada kas intensiivsemalt voi loiumalt. Vene keeles on
niit. hadldusintensiivsus suur, kuid inglise keeles #éirmiselt
viike. Eesti keelt artikuleeritakse keskmise intensiivsusega.
Voorast keelt 6ppides on koige raskem kétte saada vastava keele
haildusalust. Viga paljud voorkeele konelejad piisivad ikkagi
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emakeele hé#ildusalusel, mida voib otsekohe korvaga kinni
piitida. Kui eestlane koneleb vene voi saksa keelt eesti hadldus-
alusega, oeldakse igapédevases keeles, et ta rasdgib seda keelt eesti
rohuga ehk eesti aktsendiga.

Hédldusalust peetakse iildse viaga konservatiivseks foneeti-
liseks néhtuseks. Uhe keele hiddldusalus voib ka siis piisida, kui
keel ise on alistunud monele teisele keelele. Kagu-Virumaal ela-
vate eestistunud venelaste ehk nn. poluvertsikute hadldusalus
on praegugi piisinud ldhemal vene kui eesti keelele. Teatavasti
on Edela-Soome saanud oma asustuse Eestist, nonda et edela-
soomlased on tegelikult soomestunud eestlasi. Meie praegune
lahim hoimrahvas vadjalased on algselt olnud ka vaid iiks ida-
poolsemaid eesti hoimusid. Niihésti edela-soomes kui ka vadja
keeles on veel meie paevilgi niisugune hiildusalus, mis on ldhim
eesti keelele.

Eri ajastutel voib siiski olla erinevaid tendentse hiaaldus-
aluse suhtes. Kui vorrelda vanaaja keeli tdnapideva keeltega,
siis voib nentida, et vihemalt Euroopa keeltes on olnud iildine
suund hiidldada eespoolsemalt. On vilditud néiiteks lariingaal-
seid hailikuid ja velaarsetegi hiilikute esinemises on mirgata
viahenemist. Hadldusalus kajastab vastava rahva ja vastava aja-
jargu mottekdiku. Et tdnapideva elu suundub lihtsusele ning
iiritab valtida liigset ilu ja liialdatud luksust, siis tahetakse
haalduseski hakkama saada voimalikult lihtsate voimalustega.
Uhesuguses sotsiaalses olukorras piisides voib hadldusalus olla
eriti konservatiivne.

Haadldusaluse konservatiivsuse kiisimus on ldhedal sellele
iildisele foneetilisele kiisimusele, mida nimetatakse subst-
raadikiisimuseks. Peale hdildusaluse on nimelt muid-
ki foneetilisi nahtusi, millest arvatakse, et nad piisivad ka siis
edasi, kui konelejate keel on muutunud véi vahetatud teise keele
vastu, Konservatiivne on iildiselt intonatsioongi (vt. altpoolt).
Keele iildine fonoloogiline siisteem ei ole samuti kergesti muu-
tuv. Et piisib substraadi h#ilduslik moju, selleks arvatakse
olevat monel madral pohjuseks ka konelejate touline koosseis.
Kindlasti mojub haidldusalusele konelejaskonna rahvuslik har-
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jumus. Temperamentsem konelejaskond on teissuguse hiildus-
alusega niihdsti oma emakeelt kui ka voorkeelt koneldes, ja
vastupidi. Hadldusaluse muutumiseks ja séilitamiseks mojuvad
‘samuti tugevalt. kaasa iimbrusest tingitud olukorrad. Eks ole ju
eesti keele leivu murdes ja liivi keeles viga mitmesuguseid haal-
duslikke omapérasusi, mis on ldhtunud {ihesugusest 14ti miljoost.

Sandhi.

India foneetikateadusest polvneva sonaga sandhi tahista-
takse koigepealt hdiliku helilisuse muutumist naabruse maéjul,
mis tuleb esile kahe sona kokkupuutekohal, kui ka muid muu-
tusi samas asendis. Heliliste ha#likute muutumine helituks ja
helitute muutumine heliliseks tuleb esile neis keelis, kus pole
Jjarsku’'algu ega jarsku Ioppu. Eesti keel kuulub seega ka
sandhiliste keelte hulka. Et aga eesti dihiskeeles pole helilisi
sulghailikuid ega helilist z-d, ei tule siin sandhi noénda ilme-
kalt esile nagu paljudes teistes keeltes. Eesti keeles on iseloo-
mulik leenise muutumine fortiseks. Lauses toob olut piisib
leenis esimese sona 1opus, sest jargnev hiilik on heliline, kuid
lauses toob piima muutub esimese sona 1opus olev b p-ks: toop
piima, sest jargnev hialik on helitu. Tiitipiline helilisus-sandhiga
keel on vene keel. Niisugustes lausetes nagu n0d oxron, naw
dom, mams Owmaa on esimese sona loppkonsonant heliline, sest
Jargmine sona algab helilise hédlikuga: pad_akno-m, naz dom,
mad _bina-. Ent lauseis nod wxnueon, wauww cwm, mamo cmoum
on samad héilikud asendatud helitute vastetega: pat kii-gvi,
nas_sin, mat_staji't. Neis eesti murretes, kus esineb helilisi
sulghddlikuid ja z, esineb ka samasugune helilisus-sandhi nagu
vene keeles, niit. leivu murdes (dfs 'Gks’, aga ddZ_brunts 'iiks
seelik’). Lavasaksas ei saa sandhit olla, sest sellele keelele on
omane jarsk alg. Neis saksa murretes, kus pole jarsku algu, lei-
dub sandhitki (niit. Hessenis vaz_iz_das? = was ist das?).
Prantsuse ja inglise keel on sandhikeeli. Sandhindhtus on ka
see, et liitsonades voib helitu hiilik muutuda heliliseks ja vas-
tupidi. Eesti keeles on vastavaks sandhindhtuseks see, et sona-
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alguline fortis voib liitsonas muutuda leeniseks vo6i geminee-
ruda. Sonal ounapuu on vastavalt eri murretele kaks hiilda-
misvoimalust: ounappun ja ounabuu. Samuti muutub liitsonas
iiksik-s kas z-ks voi gemineerub, Kure + saare on seega hailda-
tud Kuressaare voi Kuresaare (= kurézare).

Neis keeltes, kus héilikute kvantiteedisuhted on piiratud,
kohtab niisugust sandhit, et kahe sona liitekohal kaob teine kon-
sonant, niit. inglise keeles a good deal = a gu.: di: 1, what to do =
— o T e,

Sandhiks nimetatakse ka seda, et eelneva sona 16pp kandub
jérgneva sona algusesse, nagu eesti lauseis mis on? ei ole, mul
oli, mida hadldame tegelikult migs_son? ei_jole, mul_lon. Eel-
neva sona lopphédliku siirdumine tuleb eriti selgelt esile juma-
lagajitus kead ohtut, mis hiéldatakse éa_teatut. Et see sandhi-
nihtus on eriti tavaline prantsuse keeles (mes enfants =
me_zafa), tarvitatakse tema kohta prantsuskeelset oskussona
liesoon. Prantsuse keeles on liesoon suurte fonoloogiliste
iilesannetega. Keeles, kus esineb liesoon, sulavad sonad oma-
vahel lihte nn. foneetilisteks sonadeks jakone jitab
kuulajasse sorava mulje. Keeled, kus puudub  liesoon, nagu
saksa keel, on akustiliselt muljelt stakaatolised. Kadaklikus
haslduses voib eestigi keeles kuulda stakaatolist konet, miida
halva voorapiarasusena tuleb viltida.

Seni esitatud sandhijuhud on olnud konsonantide kohta. Ka
vokaalid voivad muutuda kahe sona kokkupuutekohal voi iihine-
misel. Ma ei tea haidldatakse eesti iihiskeeles harilikult mai téa.
Vananenud liitsonast kirikuisand on saanud kiriksand. Haid
siia kuuluvaid niiteid on prantsuse keeles: je suis, aga j’az,
Jauraz, je t'aime, selle asemel et Gelda je te aime jne. Vokaali
kadumist kahe sona kokkupuutekohal kutsutakse ka elisioo-
niks. Vokaalide sandhiks v6ib nimetada niisugustki nahtust,
et liitsonades velaarne avah#ilik muutub palataalseks ja
palataalne velaarseks. ahjo pdl ‘ahju peal’ on vadja murretes
muutunud foneetiliselt iiheks sonaks dhiipdl. Vene keeles on
sonas wsda esimeseks vokaaliks ¢, kuid lauses ws wusdn on eel-
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neva hadliku mojul ¢ asendatud j-ga: iz _jzbi-. Kui jirgnev hai-
lik mojustab eelnevat, kutsutakse sandhit regressiivseks,
kui aga eelnev mojustab jirgnevat — progressiivseks.

Liesooni tottu voib eelneva sona 16pphadlik jaddavalt kan-
duda jargneva sona algusesse. Niit. on vadja keeles ngma meie
cma-sona vasteks. Vadja vorm on sugenenud niisugustest juh-
tudest, nagu minun ema 'minu oma’ > mini nema ~> nema.

Sandhi on lausefoneetiline nidhtus. Lausefoneeti-
kaks nimetatakse seda, kui lauses vo6i kiirkones iiks sona voi
ha#ldusriihm mojustab teise sona voi hadldusriihma héalikulist,
véltelist voi muud muutumist. Kiirkones esinevaid foneetilisi
muutusi kutsutakse ka allegromuutusteks.

Sandhiga iihenduses tuleb mainida prokliisi ja en-
kliisi. Prokliis on rohuta sona liitumine jargneva rohulise
sonaga iiheks foneetiliseks sonaks, nagu dra l66! =
=dra_l6-!, ma tulen = ma_tulén. Murdeti on prokliitiline sona
saanud rohulise sona tiiesti lahutamatuks osaks: ma_p_#é- 'ma
ei tea’ hiiu murretes, Za_ss_o-le 'ta es ole’ l1ouna-eesti voi Saare-
maa murdeis jne. Enkliis on sona, peamiselt just lithikese sona
liitumine eelneva rohulise sonaga iiheks foneetiliseks sonaks,
nagu laua peal = laiwa Bdl, teed médda = tép_mopa jne. Nii-
hésti enkliis kui ka prokliis on eesti keeles lausefoneetiliselt
viga olulised. Nende mojul voivad lauses muutuda hiaidlikute
kvaliteet ja kvantiteet, I

Nasalisatsioon.

Héaélduselunditest koneldes on deldud, et pehmel suulael ja
nibul on iilesandeks sulgeda kiiku ninadonde voi avada seda.
Artikulatsiooni ajal on tavaliselt kdik ninadonde ikka suletud.
Avatud on ta ainult nasaalide m, n,  artikuleerimisel. Pehme suu-
lagi koos nibuga on laskunud histi madalale, nénda et ninadonest
padseb ldbi tugev ohuvool. Mones keeles on ohuavaus laiem,
‘teises ahtam. Mida avaram on avaus, seda tugevam on nasaal-
heli. Eesti keeles on nasaalide moodustamisel avaus eriti avar
ja seetottu kiib eesti keeles hdidldamisega kaasas tugev nina-

66



heli. Nasaalid avaldavad ka tugevat koartikuleerivat moju,
kui keele iildine nasaalsus on suur. Artikulatsioon ei toimu nonda,
et enne nasaali ja parast nasaali oleks kédik ninadonde suletud,
vaid see on avatud juba enne nasaali moodustamist ja jadb ava-
tuks ka parast nasaali. Niisugust ndhtust kutsutakse nasali-
satsiooniks. Nasalisatsioon voib olla kas progressiivne
v0i regressiivne. Nasalisatsiooniga moodustatud h&ilik on
nasaleeritud siis, kui nasaalsus on vaid kaasaskdivaks
nahtuseks. Kui aga mnasaalsus on vialtimatu, on hiilik
nasaalne.

Eesti keeles on nasaleerimine viga tugev. Eriti méargatav on
progressiivne nasalisatsioon. Pandagu selleks tdhele sonu, nagu
oma, onu. Neis sonades voib kuulda, kuidas nasaalsus algab
juba enne m-i ja kestab veel kogu jargneva vokaali artikulee-
rimise aja. Nasaalsust uuritakse ninaoliiviga. Ninna asetatakse
oliivikujuline klaastoruke, mille teises otsas on voolik. Voolik
on iihenduses kirjutuskapsli ning kirjutusnéelaga. Kirjutusnoel
mirgib kiimograafitrumlile, kus nasaalsus on alanud ja kus ta
16peb. Kurvist nideb, et nasaalile jirgnev vokaal on nasaleeri-
tud kogu ulatuses, nasaali ees olev aga lopposas vastu nasaali.
Eesti keel on selle poolest tidhelepandav, et temas mojub tuge-
vasti nasaleerivalt ka b, vihem p ja pp ning iisna vidhe d-gi.
Viimase héiliku nasaleeriv moju on ilma praktilise tdhtsuseta,
ent b mojul tekkiv nasaleerumine on niisama oluline nagu m-i
~ v0i m-1 naabruses olev. Luba, tuba, vaba hiadldatakse normaal-
selt selgesti kuuldava progressiivse nasalisatsiooniga. Tugev
nasalisatsioon annab eesti keelele erilise miindi ning teeb kone
histi kuuldavaks, sest nasaleerimisel on resonantsiruum suurem.
Tugev nasalisatsioon on omane ka inglise keelele, eriti just
ameerika idioomile. Eesti nasalisatsioon ei ole mones murdes,
nagu niit. Hiiumaal, sugugi norgem prantsuse keele omast.
Siiski on kummagi keele nasalisatsiooni vahel suur vahe. Eesti
keeles on nasalisatsioon puhtal kujul foneetiline, prantsuse kee-
les aga fonoloogiline ehk glotiline. Ainult nasalisatsiooni kaudu
saab prantsuse keeles vahet teha sonade, nagu eau ja on vahel.
Fonoloogilist nasalisatsiooni tunneb ka poola keel. Usutavasti
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on omal ajal eestigi keeles pidanud olema fonoloogiline nasali-
satsioon. Eesti keeles on kadunud paljudel juhtudel sonalopu-
line n, nagu muide omastava lopust, nonda et vana-eesti nime-
tav maa ja omastav maan on langenud iihte vormiks maa. Miski
kadu ei toimu héédlduses jarsku, vaid samm-sammult. Seepérast
on usutav, et n-i kadu on toimunud nasalisatsiooni kaudu ; kord
on olnud nimetav md, omastav aga ma. Eri keelist nieme, et
nasalisatsiooni puhul on vokaal madalam kui siis, kui pole nasa-
lisatsiooni. Ladina keeles on unus, una, prantsuse keeles aga
un =0~ &, une = iin; vene keeles on 0yo, roolas aga dqb (q=0).
Kui on tegemist viga tugeva nasalisatsiooniga, siis on pehme
suulagi nibuga nonda madalal, et keel ei saa tousta harilikule
korgusele vokaali moodustamisel. Kui keel touseks harilikule
korgusele, tekiks ahtushdilik. Seeparast peab keel votma mada-
lama asendi. Esinedes korvu nasaaliga, ei pea vokaal tingimata
madalduma, sest kui ta ongi nasaleeritud, ei ole nasalisatsioon
harilikult nonda tugev, et keel peaks viga tunduvalt madalduma.

Kui kogu konet seirab tugev nasalisatsioon kas mone pato-
loogilise v6i funktsionaalse hiire tottu, on see nahtus ini, Ini
peamiseks pohjuseks on nn. hundineel, liiga lithike nibu ja nibu
puudumine vo6i nibu ja pehme suulae halvatus. Nasalisatsioon
on esteetiliselt kaunis hiildamise var;undamme, ini teeb aga
kone inetuks ning arusaamatuks.

Velarisatsioon.

Velaarseteks hididlikuteks nimetasime neid hailikuid,
mille peamine moodustus on pehmel suulael v6i pehme suulae
suunas. Kui aga hiiliku tavalisele moodustuskohale lisandub
veel moodustuskoht pehmel suulael voi moodustuskoht pehmel
suulael suureneb, on tegu velarisatsiooniga. Nonda
moodustatud héilik on velariseeritud. Vene keeles on
velarisatsioonil téhtis foneetiline iilesanne. Vene keele konso-
nantide siisteemis on nimelt viga oluline teha vahet ,,pehmete*
ja ,,kovade* konsonantide vahel. ,, Kovad*“ konsonandid voivad
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olla velariseeritud. Kui kujundatakse konsonanti, millele jarg-
neb a, o, u vOi %, eriti aga just o ja u, suundub keel konsonandi
artikuleerimisel peale hariliku artikuleerimiskoha ilmsesti veel
kova suulae poole umbes samasse kohta, kus artikuleeritakse
vene u. Teiste sOnadega oeldes, hadldatakse konsonant ja u.
Velaarsetest vokaalidest koneldes on mainitud, et nende moo-
dustamisel on oluline ‘huulte ettepoole likkkumine ja iimmardu-
mine. See foneetiline néue tuleb esile ka velariseerimisel. Kui
keel konsonandi artikuleerimisel suundub pehme suulae poole,
astub esile ka labialisatsioon. Seega voib velarisatsiooni nime-
tada ka labiovelarisatsiooniks. Peale keele tousu
pehme suulae poole ja labialisatsiooni on velarisatsiooniks vaja-
lik veel hadliku omaheli langus. Palatalisatsiooni puhul, vastu-
pidi, omaheli touseb. Korvaga kuulmisel saab velarisatsioonist
mulje, nagu oleks samaaegselt hadldatud asjaomane hailik ja u,
mis vastabki tosioludele. Kuulatagu selleks venelase haildamist
sonus w#ope, cyx. Harjumata korv voib analiilisida velariseeri-
tud konsonanti nonda, nagu oleks hiildatud enne konsonant ja
siis u. Peale vene keele tunnevad velarisatsiooni teisedki kee-
led, muide ka 14ti keel ja ldti keele mojul liivi keel. Kui uskuda
kirjapanekuid, siis on viimases keeles velarisatsioon arenenud
u-alguliseks diftongiks: v“olc '0lg’. — Velariseeruvad peami-
selt velaarid ja labiaalid, vihem palataalid.

Vokaalide velarisatsiooniks nimetatakse niisugust nihtust,
kus palataalne vokaal on asendatud velaarse vokaaliga, nagu
vadja keeles on tSako < t3diko, eesti kigu, voi vene keeles wiem =
ide't > udém = ido't. Eesti keeles kohtab velarisatsiooni setu
murdes: kill > Rua.

Palatalisatsioon.

Palatalisatsioon on taas niisugune nihtus, kus héi-
liku harilikule moodustamiskohale lisandub moodustuskoht
koval suulael voi laieneb héiliku palataalne moodustusala. Teiste
sonadega: haildatakse hiilik ja temaga samaaegselt 7. Nende
keelte konelejad, kes ei tunne palatalisatsiooni, analiiiisivad
seda sageli eri hailikuiks: vastav konsonant ja 7. Nonda nai-
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teks titlevad need hiidlasedki, kes iiritavad taotleda iihiskeele
palatalisatsiooni, kaiss, taiss pro kass, tass. Palatalisatsiooniga
moodustatud konsonant on palataliseeritud. Palatali-
seeruvad peamiselt need konsonandid, mille moodustuskohad
on hammastel v6i hammastele ldhedal, nagu eesti keeles s, ¢, n,
7, l. Eesti keeles on palatalisatsioon 6ige nork. Venes, poolas
ja latiski on ta tunduvalt tugevam. Tugevamus oleneb sellest,
et on puudutatud suurem pindala koval suulael. Keelis, kus on
viaga tugev palatalisatsioon, kuuldub see z-na. Vorreldagu sel-
leks vene nams ja eesti pitt-sona hddldamist. Sageli nieb, et
palatalisatsioon kaob ja tema asemele jadb 7 voi 7. Seda kohtab
eriti [-st, magu ungari nimes Mihdly, prantsuse kohanimes
Marseille jne. — Palatalisatsioon eeldab hailiku omaheli tousu.
Eesti keeles on palatalisatsioon fonoloogiline ndhtus, sest pala-
taliseerimata ja palataliseeritud konsonantide suhe on are:
(hobuse) tall ja (lamba) tall. Palatalisatsioon tekib harilikult
i, 7-1 voi mone teise eesvokaali mojul. Seega on ta koartikulatsi-
oonilisi nahtusi nagu velarisatsibongi.

Vokaalide palatalisatsiooniks nimetame seda, kui velaarne
vokaal asendatakse, enamasti ¢ ja j-i mojul, palataalsega, nagu
eesti keeles murdeti janu > jinu, jonn > jonn. Siia kuulub
eriti just germaani keeltest ja liivist tuntud metafoonia
(saksa ainsus Vater, mitmus Viter; liivi nimetav lips, omastav
laps).

Murdeti voivad eesti keeles koik konsonandid palatalisee-
ruda. Uhiskeeles palataliseeruvad ainult ¢, d, n, I, s ja r. Vaada-
tagu siinkohal lithidalt, mille poolest ldhevad palataliseerimata
ja palataliseeritud konsonantide moodustamised omavahel lahku.

Palataliseeritud ¢ ja d artikuleerimisel on keeletipp ikka
liikkatud vastu alumisi hambaid. Liikkamisel on surve seda tuge-
vam, mida pikem on t-aines. Niisugune keeletipu suundumine
on seepirast vajalik, et keeleseljal oleks voimalust enam kumer-
duda ning tousta kova suulae vastu. Keeletipu liikkkumine voi
suundumine hammaste poole iseloomustab muidki palatalisee-
ritud konsonante. Suurim vahe palataliseerimata ¢ ja palatali-
seeritud ¢ vahel on muidugi keeleselja moodustatud sulu erine‘—
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vustes. Kui ¢ on palataliseerimata, toetub keelelaba alveoolidele
ning sulghiiliku kvantiteedist olenevalt on keeleselja eesosa ja
servad tousnud kas rohkem voi vihem vastu kova suulage. Pala-
taliseerimisel on keeleselja eesosa tousnud korgemale ning tema
servad puudutavad laiemalt kova suulage. Palataliseeritud ¢ ei
ole kunagi interdentaalne. Mida lilhem on ?¢-aines, seda norgem
on palatalisatsioon., Leenis d on isikuti isegi nonda norgalt pala-
taliseeritud, et moned autorid on iildse kahelnud tema palatali-
seerumises.

Palataliseeritud 7. Palataliseerimata n on eesti keeles taga-
poolsem kui t. n-i moodustamisel on keeletipp koos keelelabaga
ja osalt ka keeleselja eesosaga sulu moodustajaks. Palatalisee-
ritud 7-1 kujundamisel on keeletipul kaks suundumisvoimalust.
Harvemini on keeletipp suunatud vastu alumisi eeshambaid,
nagu 7 moodustamisel. Enamasti on aga keeletipp vastu iilemisi
hambaid voi alveoole, ja nimelt nonda, et 7-i artikuleerimisel
on ta vastu alveoole, 7r-i artikuleerimisel alveoolide ja ham-
maste vahemaal ja /in-i artikuleerimisel iilemiste hammaste
taga. Palataliseeritud 7-i artikuleerimisala on suurem kui pala-
taliseerimata n-i oma ning ala suuremus on kasvanud eespool-
ses suunas.

Nagu iilal on kirjeldatud, kujundatakse eesti palataliseeri-
mata s niiviisi, et keeletipp on suunatud alumiste hammaste
poole. Peaartikuleerijaks on keelelaba, mis moodustab ahtuse
alveoolidel. Ahtus on suhteliselt kitsas. Palataliseeritud $-i moo-
dustamisel on kasvanud keele puudutusala. § on artikuleeritud
tagapoolsemalt kui s. Peamoodustajaks on ikkagi keelelaba.
Seega on kogu haidliku artikulatsioon nihkunud tahapoole, alve-
oolidelt kova suulae eesosale. Palataliseeritud $-1 on kitsam
hoordeahtus kui s-l.

Eesti I moodustatakse enamviahem iildiselt dige korge keele-
selja-asendiga. Keeletipp on surutud eesalveoolidele voi kova
suulae eesosale. Keeletipp ja laba moodustavad suuoone kesk-
osas sulu. Kiilgavaused on kitsad. Uldiselt on eesti /-1 tendentsi
olla histi tagapoolne ha#lik. Kui / on palataliseeritud, on keele-
tipul mitu voimalikku asendit. Keeletipp voib olla surutud kas
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vastu iilemisi hambaid voi hammaste ja alveoolide vahekohta, voi
ka vastu kova suulae eesosa. Mida pikem on l-aines, seda ees-
poolsemalt on ta moodustatud. Palataliseeritud /-i puhul on
keeleselg tousnud eriti korgele ja on histi kumeras. Et keele-
selg on hésti korgel, siis on kovast suulaest puudutatud suurem
ala kui /-i moodustamisel.

Eesti iihiskeeles on palataliseeritud # hiavimas. Palataliseeri-
mise taandumist pohjustab 7-i moodustamisviis. » artikuleeri-
takse nonda, et keeleselg on iisna tugevasti noos. Keelelaba koos
-tipuga on liikatud vastu alveoolide tagaosa vdi kova suulae ees-
osa. Kui 7 on palataliseeritud, ei saa keeleselg kiillaldaselt ndos
olla, vaid ta peab, vastupidi, olema kumerdunud -kéva suulae
poole. Kui keeleselg on kumeras, ei ole kerge keeletippu virisema
panna, sest siis on keeletipu lihasmass palju kompaktsem ning
kohmakam. Et aga siiski korralikku »-i esile tuua, jietakse »
palataliseerimata. Palataliseeritud Ai artikuleerimisel ei ole -
keeletipp nonda ees nagu palataliseerimata vaste puhul, vaid
artikulatsiooni peamine koht on tiiesti prepalaatumil. Hadliku
moodustajaks on keele eesosa servad, kuna keeletipp artikulee-
rimisest osa ei vota. Nonda ei saa palataliseerimisel tekkidagi
toelist tremulatsiooni, mis iseloomustab 7-i, vaid on ainult hoor-
dumine. Akustiliseltki on eesti palataliseeritud 7 viga nork ning
pigemini hoordhadlik kui varihaidlik. Isikuti ongi palatali-
seeritud #-1 asemel palataliseeritud 7, mille moodustamisel on
vaid veidi kaasaskaivat keeleservade tremulatsiooni.

Eesti murretes pole palatalisatsiooni esinemine iihtlane. On
murdeid, kus iildse ei esine palatalisatsiooni (Hiiumaa, kohati
Pohja-Eesti rannik) vo6i palatalisatsioon on palju iildisem kui
ithiskeeles (Setumaal, keelesaartel). Monedes murretes tuntakse
palatalisatsiooni vaid siis, kui on kadunud 4 voi 7 palataliseeruva
hédiliku jarelt. Enamikus murretes ja iihiskeeles palatalisee-
ruvad t, s, I, n ja osalt ka r siis, kui praegu on nende jirel ¢ voi
7, voi kui need on seal kunagi olnud. Uhiskeeles palataliseeru-
vad konsonandid iiksnes esimese ja teise silbi piiril, murdeti
aga ka kaugemal sonas. Et murrete palatalisatsiooni-esindus on
kirju, siis kajastub see kirjavus ka iihiskeeles. Uhiskeele stan-

72



dardhisldus eeldab palatalisatsiooni t¢-st, n-st, s-st ja l-st, kui
neile praegu jirgneb voi varemini on jargnenud ¢ voi j : padi, koti,
pani, kassi, kallis, sitikas, tinti, palju, asju = papi, kotti, pari,
kalliz, siftikkaz, tintti, palji, aSju; kott, pann, kass, pall =
kof, pan, kas, pal. Teiseks on sonatiived palataliseeritud ka
siis, kui neis ei esine enam i-d voi j-i partitiivi tunnuse e,
uma-refleksiivide  voi  abstraktsete substantiivide tuletise
-us ees, nagu sonus lolle, pilte, tunde, matte, poisse = loile,
piltte, turive, malte, poisse; pulstuma (< pulst), kontuma
(< kont) = pulstuma, konttuma; wvalskus, valmus, kalkus =
valSkuz, wvalmuz, kalkkuz. Kolmandaks on palataliseeritud
konsonant deminutiivitunnuse -u ees: poisu, naisu, notsu, lotu =
poizu, naiii, nof:siz, lotta. Et palatalisatsioon on iiheks demi-
nutiivsuse tunnuseks, siis voidakse hellitledes koneldes pala-
taliseerida koiki konsonante igas asendis. Seda kuuleb eriti just
konelusest viikelastega. Lopuks on olemas rida sonu, kus pala-
taliseerub [ véljaspool esitatud eeldusi: selg, selge, ndlg, kiilm,
tola, ula-(elu) = sels, selce, ndlc, kiilm, tola, ula-(elit).
Siinkohal lisatagu, et vene keele mojul voidakse [-i palatali-
seerimist iile taotleda. Hiildatakse alcesra 'algebra’, alffa
‘alfa’, plus 'pluss/, pl'zfz’ 'plaa?’, ld 'la’ jne. Neis sonades eesti
keel palatalisatsiooni ei tunne. Vene keele mgjul voib esineda
muudki liigset palatalisatsiooni, sest vene keeles nouab iga ees-
vokaal, et tema ees olev konsonant palataliseeruks. Eesti oige-
keelsuslikud sonaraamatud eeldavad ka r-i palataliseerimist.
Selle hadliku palataliseerimine on aga muutunud tdnapieva
iihiskeeles arhailiseks. mark, kurk, paft 'mark, kurk, part’ pala-
taliseeritud #-ga kolab enamikule iihiskeele konelejaile isegi
keelevaistu Sokeerivalt. Palatalisatsioon esineb ka laen- ja
voorsonades: matt, alk, botik, bask = maf, alk, pottik, pask.
Kui voorsonas on rohk sona sees, palataliseerub vastavatel
eeldustel see konsonant, mis jargneb rohulisele vokaalile:
romantika, patrull, finessid = roma-nitikka, patrul, fine$sip.

Palatalisatsioonireeglitel on ohtrasti erandeid. Pika vokaali
jarel, kui genitiivis on -e, asjaomased konsonandid iildiselt ei
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palataliseeru: sool, soon, keel, kuus, 60s = sél, sén, kél, kiiz, éz;
kuid siiski pood = pép. Ka diftongi jérel ei ole samadel tingi-
mustel palataliseerumine tavaline: 0is, pdis = ¢iz, peiz. Pala-
talisatsioon puudub ka iihendis sk, kui selle ees on eesvokaal:
lesk, kesk = leSk, keSk. Sonad posk, kosk, vask on aga palatali-
satsiooniga. Ebatavaline on palatalisatsioon pika # jarel, nagu
sonades nit, viis, ris.

Ulal on juba 6eldud, et voorsonades esinev ¢§ on ikka pala-
taliseeritud. Palataliseeritud #§ mojul on ka selle ees olev konso-
nant palataliseeritud: lants, frents — lants, frents.

Palatalisatsioon on eesti keeles harilikult regressiivne,
s. 0. palataalsed hailikud 7 ja 7 mojuvad palataliseerivalt eelne-
vale konsonandile. Uksikjuhtudel voib kohata ka progres-
siivset palatalisatsiooni, nagu sonas mutdu, mis kiires kone-
keeles voib kuulduda muni. .

Koronalisatsiooniks nimetatakse norka palatali-
satsiooni, kus keeleselja ddrmine eesosa — laba — touseb lisaks
hailiku harilikule moodustusviisile vastu kova suulae eesosa voi
alveoole, Eesti keelealal esineb koronalisatsioon saartemurretes.
Eriti tugev on ta muhus ja hiius. Hiiu murrete koronalisatsioon
on alveoolidel. Meie murretes on koronalisatsiooni peamiseks
esinemiskohaks soOnaalgus eesvokaalide ees: tzzefta 'mitte’, (tdk
tiikk’, §slisé 'seltsi’. Koronalisatsioon eeldab, et jargnev vokaal
peab madalduma., :

Palatalisatsiooni nimetatakse ka muljeerimiseks ehk
peenendamiseks. Molemad oskussonad ei ole foneetili-
selt eriti sobivad, sest nad voivad asjaomasest hiailikute var-
jundumisnihtusest anda vale kisituse.

Taandamine.

Ulal on kirjeldatud indiferentset vokaali. Indiferentsele
vokaalile on ldhedased taandatud ehk redutseeritud
vokaalid. Taandamise ehk reduktsiooni puhul on
kiill keel voi huuled tegevuses nagu vastava normaalse hiiliku
artikuleerimisel, ent keele voi huulte tegevus ei ole kiillaldane.
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Asjaomase hiiliku oraalne artikulatsioon on enamvihem ldhe-
nenud indiferentse vokaali artikulatsioonile, Seetottu jaab
taandatud avahiilikust 2-hdiliku varjundi mulje, nagu oleks
samal ajal hddldatud vastav vokaal ja 2. Eesti iihiskeel ei tunne
iildiselt taandatud vokaale. Murdeti neid siiski esineb. Mida
kaugemale liinde minna, seda suurem on reduktsioon. Lé#ne-
rannikul on ta veel iisna nork, kuid saartel seda suurem. Saar-
temurretes voivad koik sonasisesed lithikesed vokaalid olla
taandatud. Poolpikk vokaal teises silbis ei taandu. Hiiu murre-
tes niiteks hiidldatakse iihiskeele sonade hakata, mitte, lahti,
kokku, kirjutada vasted hakkiltv ~ akkalto, mitta, laata,
kokka, kifjupoov. Redutseeritud vokaali varjund ei ole kindel.
Redutseeritud a voib hiiu murretes olla kas téiesti indiferentne
vokaal 2, n. 0. ebaselge v v0i ebaselge ». Isikuti voib kuulda
taiesti korralikkugi d-d, kui koneldakse pikkamisi: hakkdmad
‘hakkama’. Et saartemurretes on reduktsioon iildine, siis on neis
murretes mitmeid sise- ja 16ppkao juhtusid, mida mujal ei esine
(hdrkto 'hirgade’, punast 'punased’ hiius). Eesti keeles toimu-
nud mitmesugused sise- ja loppkaod on pidanud arenema just
reduktsiooni kaudu. Asjaomane h#ilik oli muutunud sedavord
lilhikeseks ja korvaliseks, et tema moodustamiseks ei voetud
hadldamiselundeid tegevusse kiillalt tohusalt. Eesti keelele lédhe-
dases liivi keeles on praegu reduktsioon laialdasem kui eestis,
ja Hivis on ka varemalt reduktsiooni kaudu toimunud suuri
sise- ning loppkadusid.

Taandamist tunnevad niihidsti vene, saksa, prantsuse kui ka
inglise keel. Vene keeles voivad koik madalad ja keskkorged
vokaalid rohutus asendis taanduda: xapandaw = karvnda-s,
2010680 = geavva- jne. Saksa keeles on jargsilpides reduktsioon
nonda iildine, et algupirastes saksa omades sonades ei esine
esimesest silbist kaugemal peale korgete vokaalide muud kui
indiferentne vokaal a2, mille kirjapildiks on e.

Vokaalide taandumiseks tuleb pidada ka seda ndhtust, kui
eesti keeles lauses voi liitsonas liitheneb pika vokaali kvantiteet.
Selle kohta on lihemalt sona voetud kvantiteeti késitlevas pea-
tiikis. *
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Kuigi vokaalide reduktsioon on. iildisem, on tuntud ka kon-
sonantide reduktsioon. Vokaalid redutseeruvad seeparast holp-
samini, et nende artikuleerimine ei ole nonda intensiivne kui
konsonantide oma. Konsonantidest alluvad samuti ahtushaili-
kud taandamisele kergemini kui sulghéilikud. Korih#diliku A
taandumisest on juba konet olnud. Intervokaalselt voib h Kkiir-
kones sageli tdiesti kaduda, nagu sonades lihen, tahan jne.,
millede asemel voéidakse héaaldada lien, ta’an. Kiirkones on
muidki konsonandi taandumisjuhtusid. Sona panen haildatakse
ida-eesti iihiskeeles iisna laialt paen. Eesti tdnapdevane keeru-
line astmevaheldussiisteem on arenenud sel teel, et iihel juhul
on konsonant iiha enam redutseerunud, kuni tast ei ole jiarele
jadnud jalgegi. Praegu on meil olemas suhe tuba, omastav toa.
Eesti keele ajaloost teame, et nimetav oli varemalt tupae forti-
sega. Usutavasti on omastavas esialgu olnud samasugune fortis:
tupan. Eesti keele kvantiteedisiisteemi omapidrase arenemise
tottu on omastava sulghéiliku artikulatsioon ikka enam norge-
nenud, kuni sulgh#iliku p asemele sai homorgaanne ahtushéi-
lik g ja omastav esines kujul tupan. Hiljem on seegi ahtushailik
ilha enam taandunud ja on saadud tianapédeva vaste toa. Soome
keeles on alles vaheaste tuvan.

Vokaalharmoonia.

Seni kasitletud héilikute varjundusnidhtused sandhi, nasali-
satsioon, velarisatsioon, palatalisatsioon ja reduktsioon on
koik koartikulatsioonindhtusi. Keeleteaduses kutsutakse niisu-
guseid koartikulatsioonindhtusi ka assimilatsiooniks.
Lingvo-oraalseid assimilatsioonindhtusi on ka mitmetele soome-
ugri keeltele omane vokaalharmoonia. Vokaalharmoo-
nia on ndhtus, mille jargi jargsilpide vokalism peab
moodustuskoha suhtes vastama esimese silbi vokalismile.
Kui esimeses silbis on velaarne vokaal, ei tohi jargnevais silpi-
des esineda palataalseid vokaale v6i madratud palataalseid
vokaale, ja vastupidi. Eesti keeles on murdeti vokaalharmoonia
alles, nagu niiteks voru murdeis, kus oOeldakse FKiilist, siin-
diimd, aga talost, nakkama, s. o. kiilast, siindima, talust, hak-

76



kama. Vokaalharmoonia on soome-ugri keeltest omane muuseas
soomele ja ungarile. Teda tunnevad ka tiirgi-tatari ja méned
muudki keeled. Vokaalharmoonia *foneetiliseks taustaks on see
koartikulatsiooniline noue, et sama sona moodustamisel olgu
artikulatsioonibaas kogu aeg kas taga- voi eespoolsem. Haidlda-
mistraditsioon ei poolda sagedasi hiippeid. On huvitav tdhele
panna, et neiski keelis, kus vokaalharmoonia on tundmatu, tar-
vitavad lapsed konelema oppides sageli vokaalharmooniat.

Vokaalharmooniast tuleb veel seda oelda, et peamiselt 16una-
eestlased, vahemal madral ka pohja-eestlased, kes polvnevad
murdealadelt, kus vokaalharmoonia elab, siilitavad sageli
vokaalharmoonia iihiskeeleski. Siailitatakse peamiselt jargsil-
pide ¢ ja vihemal mééral ka e: kenelen teile oma dpdst (~ hd-
pdst) 'konelen teile oma hidast’. See eesti keele suhtes arhai-
line joon ei kuulu siiski enam tdnapieva iihiskeelde.

Labialisatsioon.

Labialisatsioon on niahtus, kus harilikule hailiku
artikuleerimiskohale lisandub huulteartikulatsioon. On juba
mainitud, et konsonantidel peale labiaalide ja § pole kindlat
huulteartikulatsiooni, vaid et konsonantide huulteartikulatsioon
oleneb naabervokaalide omast. Labiaalse artikulatsiooniga
vokaalide naabruses on seega ka konsonandid labialiseeritud.
Nende labialisatsioon on tidiesti kombinatoorne ja ilma fonee-
tilise tdhtsuseta. Vokaalide labialisatsioon on aga niihésti
foneetiliselt kui ka fonoloogiliselt seda olulisem. Labialiseeru-
vad need vokaalid, mille normaalne labiaalsus on viike vo6i mil-
lel seda normaalselt ei ole, u voi o naabruses voib a areneda kas
a ja o vaheliseks hiilikuks ¢ voi lausa o-ks. Selle kohta on hiid
niiteid eestigi keelest. Mitmes Saaremaa ja Hiiumaa allmurdes
on iihiskeele diftongi au asemel diftong ow: oiik 'auk’, loip
flaud’. Diftongi au labialisatsioon oli omane ka balti-saksa mur-
dele. Balti-saksa mojul voib eestigi iihiskeeles isikuti kadakli-
kus haildamises kuulda kdiiwa 'kauva’, pdicip 'paugud’. Balti-
saksa ja kadakate hiidldamises ei ole @ muutunud taiesti o-ks,
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vaid on individuaalselt kas lihemal voi kaugemal a-le. Uldkeele-
teaduslikult huvitavat labialisatsioonijuhtu kohtab veelgi saar-
temurretes. Enamikus neist murdeist on eesti keskvokaalid muu-
tunud o-ks ja di-ks. Seal, kus iihiskeeles on 6 (transkriptsioo-
nis mirgitud e-ga), on neis murdeis ikka ¢, nagu on juba iilal-
pool mainitud: kéva ’kova’, vork 'vork’. Peale selle kohtab rea
sonu, kus iihiskeele i-le vastab 4i: silp ’sild’, mina 'minu’,
riiam 'rihm’. Neis sonades on varem ¢ asemel olnud keskvo-
kaal /, s. 0. samasugune hiilik nagu vene ». Kihnu murdes on
ténini ; sédilinud, Niih#sti ¢ kui ka ; on kauges minevikus muu-
tunud 6-ks resp. ii-ks. On juba oeldud, et saartemurrete hail-
dusalus ehk artikulatsioonibaas on nihkunud ettepoole. Artiku-
latsioonibaasi ettepoole nihkumine t6i enesega kaasa muuseas
tugeva tendentsi labialiseerimiseks. Uks liili selles iildises labi-
alisatsioonis on keskvokaalidegi labialiseerumine, Mitte
ainult labiaalsed vokaalid ei avalda labialiseerivat moju, vaid
ka labiaalsed konsonandid. Bilabiaalide jirel voivad mittelabi-
aalsed vokaalid labialiseeruda. Nonda néiteks on eesti sona
piisti olnud algselt i-ga esimeses silbis, nagu tédnapievalgi on
louna-eesti murdeis pisti ehk pisti.

Labialisatsioonile vastupidist ndhtust nimetame delabia-
lisatsiooniks. Delabialisatsioon on niisiis see, kui kaob
haaliku labiaalne moodustus ja jadb jarele ainult oraalne. Nonda
voib kaduda ¢ ja 4 moodustamiseks vajalik huulte ettepoole
lilkkkumine ning iimmardumine. é ja i asemele sugeneb niisugu-
sel juhul e resp. . Mitmes Saaremaa murdes on iihiskeele
itlema, niiiid asemel iflema, nip. Et vene keel ei tunne #-d ega
d-d, kuuleb neilt eestlastelt, kellel on haglduses vene keele moju,
laensonades i asemel i-d ja ¢ asemel e-d: psihholoogia, ekonoo-
mia pro psihholoogia, 6konoomia. Vanapodlve haritlastel voib
i delabialisatsioon laensonades esile tulla ka balti-saksa mojul,
sest kreeka ii-d esindas balti-saksas 7. Kirjutatigi meie vane-
mas kirjakeeles fiiiisika asemel wiisika. Lati keele mojul on
liivis delabialisatsioon iildine. Seda tunnevad ka paljud saksa
murded, nonda et halvemas saksa iihiskeeleski vo6ib kuulda
Ziige asemel Ziege.
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3,705 90

Uhenduses labialisatéiooniga tuleb peatuda avahailikutel
3, 0 ja . Need hadlikud on tegelikult vaid labialiseeritud @, e
ja i. Eesti keeles piisib ¢ ja-i artikuleerimisel ¢ resp. ¢ lingvo-
palataalne moodustus, kuid keel ei ole siiski nonda korgele
tousnud nagu e ja ¢ artikuleerimisel. Siin tuleb niisiis taas ndh-
tavale juba mitmele korrale mainitud foneetiline toik, et kui
on kaks moodustuskohta, siis teine neist taandub. ¢ ja 4 artiku-
leerimisel on taandunud lingvaalne artikulatsioon. Moodusta-
des 0-d liikkatakse huuled ettepoole ning iimmardatakse nad
samasse asendisse, kus nad on o moodustamisel. Huulte vahel
on umbes oakujuline pilu. % moodustamisel on huuled samas
asendis nagu « puhul ning huultevaheline pilu on umbes herne-
kujuline. Eesti keeles on 4 kujundamisel huuled eriti tugevasti
ettepoole liikatud ning iimmardatud. Saksa keeles niit. ei ole 4
labialisatsioon nonda tugev. @ labialiseeritud vaste 7 esineb
eesti keeles saartemurretes neil aladel, kus ténini on vahe algu-
parase 6 ja 0-st arenenud ¢ vahel, nagu hiius murdeti sonades
ram 'room’, poak 'pohk’. Eesti murdelisest 5-st veidi korgem on
prantsuse o niisugustes sonades nagu preuve, leur, jeune.

Svaa.

Haalikute varjundumisest ja koartikulatsioonist koneldes
tuleb peatuda veel iihel ndhtusel, mida nimetatakse Svaaks
ehk svarabhaktiks. Svaa on hédldamise holbustamiseks,
nagu teisedki siin mainitud juhud. Ta on iililiihike avahailik,
mis tekib nende konsonantide vahele, mille moodustuskoht ei ole
ldhedane teineteisele. Viga tavaline on Svaa soome murretes:
koleme 'kolm’, jal'ka ’jalg’. Algne $vaa voib aja jooksul are-
neda toeliseks vokaaliks, nagu eesti keeles. Omaaegne vorm
potr 'poder’ on Svaa vahendusel — poter — tidnapieval kujul
poder. Murdeti (Kodavere, Hiiumaa jne.) on lehm, vihm asemel
lehem, vihém. Svaa tekib nonda, et ithe hiiliku moodustamiselt
siirdutakse teise moodustamisele, niit. keeleartikulatsioonilt
huulteartikulatsioonile, nii et kahe artikulatsiooni vahel on
kuulda koris tekitatud suuddne-resonantsi varjundatud helilisust.
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Ulevaade eesti iihiskeele hiilikuist.

On lopetatud iilevaade héilikute moodustamisest ja varjun-
dumisest. Eri naabruses on iga hiilik erisugune, nagu on juba
iilal paaris kohas lihemalt osutatud. Tdhtsamaid erinevusi voib
kuuldagi. Kui kuuldaksegi mond erinevust, ei voeta seda siiski
aina arvesse, sest hailik ei ole foneetiliselt are (relevantne).
Aredus on eri keelis erisugune. Mida iihes keeles peetakse ise-
seisvaks hiilikuks ning millel on oma sisuline funktsioon ja
iilesanne, see voib teises keeles olla hoomamatu héédlikuvarjund.
Eesti iihiskeele aredate vokaalide koosseis on jargmine:

Taga- ehk Kes}f_ ehk Ees- ehk Labiali-
velaarsed ‘;e aaxi- d palataalsed seeritud
vokaalid paiatas .se vokaalid vokaalid
vokaalid
Korged u i i
Keskkorged o ¢(=8) e o
Madalad a a
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Eesti iihiskeele aredad konsonandid on jﬁmg'-miséd:

Korihaé- Huulhié-
liknd . Suuhiiilikud — oraalid likud —
lariin- labiaalid
gaalid
- h Pe;hme" ¢ Kova sulu- Bhaiibin e
sviull( a:; haa-| lae haali- haslikud —
| R kud ~ Pa-| dentaalid |-
velaarid | lataalid
o
BT
o
= » | Kovad —
® B .
xS = | fortised k it p
3
0
Pehmed —
leenised | ¢ (= g) D= d): 3 -Bsl=:b)
:éx el ‘
B | — )
ﬁ'g 3 7 n m
=) 0
=t ®
Z=ga
Hoordhai-
likud —
| frikatiivid P A8 s o
Iz »
2 15 | Kilghaa-
o § | liknd —
< 3, | lateraalid l
= wn
-
i Varihaa-
likud —tre-
mulandid r

Eesti murrete haidlikute koosseis on hoopis teissugune, sest
puuduvad $, 2 ja f. Murretes voib aga olla mitmeid teisi haili-
kuid, mida iihiskeel ei tunne,
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Silp.

Silpi on iiritatud selgitada mitmel viisil. Silp on enam
psiitihhiline kui foneetiline moéiste ning seeparast pole foneeti-
kas iiksmeelt tema olemuse ja olemasolugi méidratlemiseks.
Uheks silbi olemasolu méirajaks on peetud hingamistegevust
(vt. peatiikki hingamisest). Koneldakse rohu- ja hddle-
silbist, Kui kiisimuses on rohu- ehk intensiivsusesilp, on
silbi aluseks intensiivsuse vaheldus. Monede foneetikute poolt
on esitatud intensiivsuse poolest erinevate silpide kohta oskus-
sonad magi- jaorgsilp. Migisilp oleks see silp, mis on
intensiivsuse maksimumiks kahe intensiivsuse miinimumi vahel.
Tavalisemalt kutsutakse magisilpi rohuliseks ja orgsilpi réhu-
tuks silbiks. Hiilik, millel on rdhutipp, on sonant, muud
haidlikud on konsonandid. Harilikus keelekédsitluses nime-
tatakse konsonandiks koiki ahtus- ja sulghiilikuid. Foneetili-
selt voib aga ka kaashéilik olla sonandiks. Hiiu murretes nii-
teks voivad ahtushéailikud 7, », m, n olla iseseisva silbi moodus-
tajaks: imsr — iimB-+r ’iimber", kitl = kit-+1 'kittel’. Seega
selgub, et keeleteaduses on konsonandil kaks eri tdhendust, mis
omavahel ei iihti. Hidlesilp on see osa hadldatust, mis ulatub
iithest helilisuse ehk sonoorsuse miinimumist teise. Niit. on
sonas kasst iiks rohusilp, aga kaks hidlesilpi, sest helilisuse
maksimume on kaks.

On deldud, et silp on peamiselt psiitihhiline moiste. Ollakse
harjunud sona silpideks jagama kindlate grammatiliste reeg-
lite jargi. Harjumus, kuidas sona silpi jagada, voib eri keelis
olla erisugune. Eesti keeles jagatakse sona kasti kahte silpi
kas + ti. Saksa keeles on harjumuseks poolitada sona Kasten
Ka + sten. Samuti voib vene keeles poolitada eocmu 20 + emu.
Eesti keeles peetakse sonades kdte, metsa silbipiiriks esimese
taishéddliku ja sellele jargneva sulgh#diliku vahet. Tegelikult on
aga foneetiline silbipiir keset sulghéilikut: kdf+ té, mel + sa
(omastav). voi met+sa (osastav).

Eesti iihiskeeles on sonad lehm, mahl, pahn iihesilbised nii-
histi grammatiliselt kui ka foneetiliselt. Murdeti, nagu Muhus,
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voivad need sonad olla foneetiliselt kahesilbised, sest asjaomases
murdes ei haildata leam, masai, pasAn, nagu iihiskeeles, vaid
lehim, mahl, pahn, kus m, I, n on iseseisva silbi moodustajad.

.Diftong on kahe vokaali iihend, kus molemad eri kvali-
teediga vokaalid kuuluvad iihte silpi, neil mélemail on vaid iiks
intensiivsuse voi helilisuse maksimum, Kui diftongi teine osis
moodustab maksimumi, on diftong tousev, kui aga maksi-
mumiks on diftongi esimene osis, on niisugune diftonglan gev.
Langevaid diftonge nimetatakse ka ehtsaiks ja tousvaid mitte-
ehtsaiks. Langevail diftongidel on esimene osis helilisemana
silbi tipuks ehk ladvaks, jirelosis on vihema helilisusega. Lan-
gevaid diftonge on ai, e, i, 6ii, au, ou, ou jne. Tousvail difton-
gidel on teine osis silbi tipuks. Viimaseid diftonge on ta, e, ed,
1id, uo, oa jne. Moningais keelis voib esineda ka holjuvaid
diftonge, mille mélemal osisel on umbkaudu sama helilisus.

- Diftongidest koneldes tuleb peatuda monel eesti diftongi-
seigal eraldi. On nimelt moningaid sagedasi vigu, mida tehakse
iihiskeeles diftongide 6ige hiildamise suhtes. Uks niisuguseid
vagagi levinud vigu on kreeka algupiraga laensonade diftongi
eu vale hidaldamine. Et saksa keeles hiildatakse kirjapilt eu
balti-saksa haaldusuususes di-ks, siis kuuleb saksa keele mojus-
tatud eestigi keeles roima, noitraalne, farmatsoit, noiralgia
oige reuwma, nmeutraalne, farmatseut, nmeuralgia asemel. See
hiidldusviga on sedavord levinud, et moned autorid on isegi kir-
jutanud 67 pro eu. Teine halb saksapirasus, mis on aga onneks
viahe levinud, on du voi ou tarvitamine eesti diftongi au asemel:
laud, duk 'laud, auk’. Diftongide au, ew ja di oige hdidldamise
kohta vt. veel 1k. 49, 53, 61. .

Viru-, Jirva- ja Harjumaal ning viahemas ulatuses mujalgi
on pikad keskkorged vokaalid €, 6, 6 muutunud diftongideks ie,
uo, 40 (eri murretes on diftongi osistel erisugune kvaliteet) :
tie, suo, tiié 'tee, s0o, t60’. See murdejoon tuleb liigagi sageli
esile ka iihiskeeles, kus seda tuleb muidugi valtida. Kuivord
juurdunud on eriti just virulastele 7e, uo ja iio, osutab seik, et
mitmed virulased piisivad voorkeeltki koneldes neil diftongidel.
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Kuigi eesti kirjutatud keel ja hisildus on suhteliselt lihe-
dased teineteisele, on siiski iiksikasju, milles kirjutus ja hail-
dus ldhevad lahku. Uks niisuguseid iiksikasju on pika i hiilda-
mine diftongiks: miitia, siiiies, Fkiiiined, pitidma haaldatakse
iihiskeeles iildiselt miiija, siijes, kiinép, piipma. Hadldamist
teoretiseerides voidakse siis, kui pikale ii-le jargneb kaashailik,
piisida pikal vokaalil, kuid vokaali ees olevat pikka {i-d pole
kuidagi voimalik diftongiks hadldamata jitta, sest vastasel kor-
ral oleks eesti keelevaist puudutatud. Hadldatust jaaks liialda-
tud iilikorrektsuse mulje.

Triftong on kolme vokaali iihend, mis kuulub iihte silpi.
Eesti iihiskeeles triftonge ei esine.

Kvantiteet.

Eesti keelt nimetatakse kvantiteedi-keeleks, sest
peale lapi keele ei ole iihtki teist keelt, kus oleks nonda keeru-
line kvantiteedisiisteem, nagu on eesti keeles, Suuremas osas
keelis on harilikult kvantiteedisuhted niisugused, et esinevad
korvu lithike vokaal ja pikk konsonant, voi pikk vokaal ja lithike
konsonant. On ka keeli, kus h#alikul ei ole tegelikult mingisu-
gust kvantiteeti, nagu poola ja hispaania keeles, vaid meie sei-
sukohast on neis keelis koik hailikud lithikesed. Kvantitee-
diks ehk viltuseks nimetatakse aega, mida tarvitatakse
haaliku artikuleerimiseks. Eesti keeles on selle ajaiihiku vari-
eerumisvoimalused viga' suured. Voidakse omavahel 6ige mit-
meti kombineerida liihikesi, pikki ja iilipikki hailikuid. Eesti
keeles on kvantiteet tdiesti fonoloogiline nahtus. Fonoloogiline
on ta niihésti leksikaalselt kui ka morfoloogiliselt. Fonoloogi-
lisi pikkusi on keeles iiksikh&ilikuil kolm: kalu, kaalu (omas-
tav), kaalu (osastav), kagu, kaku, kakku. Korrektne haidlda-
mine eeldab aga viahemalt viie foneetilise pikkusastme oiget
tarvitamist. Sonades sada, saada on teise silbi vokaal poolpikk:
sapa, sapa. Teise silbi vokaal on iiksiksdnas tavaliselt ikka
poolpikk, kui sona esimene silp pole iilipikk. Sonatiiiibis nagu
saata, oota on pikk vokaal liihem kui sonas saada = sipa (infi-
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nitiiv), kuid pikem kui sonas saade =sapa (imperatiiv). Seda
vaheastet saata = satta nimetatakse kolmveerandpikkuseks.

Eesti keele kvantiteet on absoluutne ainult iiksiksonas.
Sajandiksekundites koneldes on lithike haalik pikk 5—10, pool-
pikk — 10—15, pikk — 20—25, kolmveerandpikk — 25—30 ja
iilipikk — 30—35. Pikemas sonas on koik hailikud liihemad kui
lithikeses sonas voi iiksikult. Lauses pole aga kvantiteet enam
absoluutne, vaid muutuv. Vo6ib ju lauses h&ddldamine iildse
alluda mitmesugustele muutustele. Kuidas absoluutne kvanti-
teet lauses muutub, see ei ole siiski meelevaldne. On olemas
moningaid kindlaid seadusi, mille jargi iiksiksona kvantiteet
voib lauses liiheneda. Eriti altid muutuma on iihesilbised
sonad, kui nad liituvad foneetiliselt mone teise sonaga iiheks
sonaks, nagu kas, mis, kes, et, voi jne., kui tulevad esile prokliis
ja enkliis.

Uksiksonana on neil iilipikk aste: kas, mis, kes, et, vei. Lau-
ses litheneb sonade kvantiteet tunduvalt: kas sa tuled? = kas_sa
tulén?, mis see on? = miS_sé on?, et see nii on = et_sé ni on
jne. Téaiesti jarjekindlalt lithenevad postpositsioonid: kodu
poole = kopit_pole. Siia kuuluvad ka o6igekirjutuslikud liitso-
nad, kus teiseks osiseks on niisugune sona, milles esineb pikk
silp, eriti just pika vokaaliga silp. Liitsonas litheneb harilikult
teise osise pikk héailik liihikeseks voi poolpikaks: maantee =
madnoe, kalamees — kalamez — kalaméz. Eesti keele ortograafias
kirjutatakse liihikese vokaaliga asesonad ma, ta, sa, me, te, nad
ja pika vokaaliga asesdonad see ja meed. Neis sonades oleneb
vokaali pikkus tdiel méadral sellest, missugune asend on sonal
lauses, kas rohuline v6i rohutu. Kui asend on téiesti rohuline,
voib vokaal olla iilipikkki: md, sd. Mida rohutum on sona asend,
seda lilhemalt hdildub tema vokaal. Lauses on téiesti voimalik
haidldada sona nad lilhikese vokaaliga, ent iiksiksonana ja rohu-
lises asendis lauseski on see sona ikka pika voi iilipika vokaa-
liga. Kui kolmandavilteline sona on lauses rohutus asendis, voib
esineda kvantiteedi lilhenemist. Sonad mulle, eemal, vastu jne.
hiilduvad iiksiksonadena mulile, émal, vastu, kuid lauses, nagu
mis ma sulle itlen = miS_ma sullé (~ sulé) iitlen, oli eemal
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tiikk maad = oli emal tik mdp jne. On 6eldud, et enamasti lithe-
neb liitsona teine osis. Liiheneda voib ka ortograafilise voi
foneetilise liitsOna esimene osis. Niit, hiddldatakse sona eesti =
esti, kuid foneetilises liitsonas eesti keel = es’vtivkél. Et ette-
vote voib lauses olla hiildatud effeveite, siis nieb sageli, et
kirjutataksegi oigekirjutusliku veana etevéte.

'V;fa',ga oluline ning omapirane on eesti keeles teise silbi
kvantiteet. Kui esimene silp ei ole iilipikk, on teise silbi vokaal
poolpikk, kui asjaomane sona pole lauses tiiesti rohutus asen-
dis. Emfatiseerides venitab eestlane ikka seda poolpikka teise
silbi vokaali : tuleee juba! mis see omeeeti oli? Ajalehepoisid kar-
jusid omal ajal lehenimesid niivord pika vokaaliga teises silbis,
et keegi vilismaalane, kes hakkas eesti keelt 6ppima, uskus, et
tartu murdes on sona diinaamiline rohk 16ppsilbil. Diinaamiline
rohk ja kvantiteet ei tarvitse eesti keeles iihtida. Téiesti pikkagi
vokaali voib esineda rohutus asendis, nagu sonas advokaat =
apvoacdt.

Keeleteaduses jaotatakse keeled tsentraliseeriva-
teks ja tsentraliseerimatuteks, Jaotuse aluseks
peetakse seda, kas sona pearohk keskendab enesele mitmesu-
guseid héailikute kvalitatiivseid ndhtusi voi ei. Eesti keel on
tsentraliseeriv, sest eesti keeles voib ainult teatud asendis esi-
neda ko6iki héalikuid. o, d, 0, % ja 0 esinemisvoimalused on ju
positsiooniga seotud. Positsiooniga on seotud ka paljude dif-
tongide esinemine. Eesti keele tsentralisatsioon ldheb teiste
keelte omast selle poolest lahku, et eesti keeles tsentraliseerivad
rohk ja kvantiteet. Kui esimene rohuline silp sonas on kvanti-
tatiivselt koige pikem, on tema tsentraliseerijaks. Kui aga sona
teine silp on pikem, kui esimene, on teine silp tsentraliseerijaks.
Murretes, kus esineb hiilikute taandumist, voib taanduda isegi
esimese silbi avahiailik, kui teine silp on hi#sti pikk., Nonda
niit. hasdldatakse hiiu murretes mwvpdlvp 'madalad’.

Eesti keele omapirane kvantiteedisiisteem on vana. Tema
arenemise tulemuseks on mitmesugused sise- ja 16ppkaod, mille
poolest eesti keel 1dheb lahku arhailisemast soome keelest.
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On palju vaieldud selle iile, kas eesti vana rahvalaul on olnud
skandeeriv vdi ei ole olnud. Skansiooni pooldajad oletavad, et
skandeerides on sona diinaamiline rohk, kui seda on néudnud
varsimoot, viidud sona algusest mujale. Arvatakse, et meie
rahvalaule on siis esitatud jargmiselt:

Viisi vétta mé vahéla,
kuusi kullasta jogéda,
séitse sélget allikada,
kaheksa kalameréda.

Nagu on voidud Pohja-Eesti viimaste rahvalaulikute ettekan-
deist nentida, on vanu eesti regivirsse skandeeritud sonade
kvantiteeti muutes, mitte aga diinaamilist rohku teisele kohale
siirdes. On siis retsiteeritud:

~ Viisi vetta mee vaheela,
kuusi kullastaa jogeeda,
seitse selget allikaada,
kaheksaa kalaamereeda.

Sonade diinaamiline rohk on ikkagi jadnud omale kohale, ent
see silp on kvantiteedi poolest muutunud pikaks, kus on plk.k
silp vajaline viarsimoodu jargi.

Eesti keeles oleneb kvantiteedist suurel méidral veel heli-
korguste liikumine ehk intonatsioon, millest on konet vastavas
peatiikis, Kvantiteedist oleneb ka riitm. Uhiskeeles vihemal
maéidral, kuid murretes seda enam soltub kvantiteedist ka haili-
kute kvaliteet. Ulalpool on mitmeti mainitud, et liihikesed h&a-
likud voivad redutseeruda, kuid pikad ei. Murdeti on pikad haé-
likud moodustatud tunduvalt korgemalt kui liihikesed jne. For-
tiste ja leeniste eristajaks eesti keeles on moodustamise tohu-
sus, nagu on mainitud. Et aga tohusus ja kvantiteet kdivad
kisikdes, on fortis ikka pikem ja leenis lithem.

Eesti keele kvantiteet on niih#sti foneetiliselt kui ka fono-
loogiliselt esmajirguline tegur. Eestlase korv on tema suhtes
vaga tundlik, Uhiskeeles kohtab siiski iiht traditsiooni, mis
enamvihem teadlikult rikub Giget kvantiteeti, Nimelt on kirik-
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likus stiilis uususeks haildada teise vilte asemel kolmas vélde.
Sonad roomustage, armuline, laulud jne. hidldatakse rémustace,
armuline, lailup, selle asemel et Oigesti hddldada remustace,
afmuline, laiiliip. Niisugust kvantiteedi valesti hddldamist pee-
takse emfatiseerivaks votteks, kuid eesti keelevaistu seisukohalt
on see téiesti taunitav. Et ka kirdemurretes pole vahet teise ja
kolmanda vilte vahel, voib halvemas iihiskeeles sama héildus-
viga kuulda murdegi mojul.

Eesti keelele lihedase soomegi keele kvantiteet on lihtsam.
Vene keeles puudub vokaalide kvantiteet tédielikult, seda keelt
eesti keele seisukohalt vaadeldes. Vene keeles on koik vokaalid
lithikesed. Kui vokaal on roéhuline, voib ta olla pikem. Seega
oleneb vene keeles kvantiteet diinaamilisest rohust. Ka konso-
nantide kvantiteedi varieerumise voimalused on vene keeles dar-
miselt piiratud. Venemdjulises eesti iihiskeeles voib isikuti
kuulda, et voorsonades venitatakse rohulise silbi vokaali nagu
venegi keeles: priisma, kommuniism, romaantika pro prisma,
kommunism, romantika. Venemdjulises hédidldamises voidakse
samuti ebaeestipiraselt venitada eesti omadegi sonade rohulist
silpi, kui sona emfatiseeritakse: tuule ddra! miina ei tea. Nagu
on juba mainitud, eeldab eesti keel niisugusel juhul teise silbi
vokaali venitamist. Prantsuse keeles on kvantiteet peamiselt
vaid foneetiline ndhtus ilma fonoloogilise iilesandeta. Saksa
ja inglise keeles on aga kvantiteet fonoloogiline, kuid tema vari-
eerumisvoimalused on 6ige piiratud. Vrd. bitten ja bieten, eben
ja Ebben, vesp. come ja calm, fit ja feet.

Neis keelis, kus on olemas fonoloogilist kvantiteeti, voivad
esineda nn. geminaadid. Geminaadiks nimetatakse sulg-
voi ahtushéilikuid, kui neid esineb kaks hiilikut jargeméoda
ning nad kuuluvad eri silpidesse. Kummagi hiiliku vahel peab
olema viike vaevaltmérgatav paus, nonda et molemal hislikul
on olemas ko6ik moodustusosad. Niisuguseid foneetiliselt toelisi
geminaate voib eesti keeles esineda vaid moningal piiratud juhul,
nagu niiteks sonas kukkki, mida hidldatakse kuk + ki. Mida
deskriptiivne grammatika nimetab geminaadiks, ei tarvitse
seda olla ka foneetiliselt. Eesti kk, pp, tt, I, mm, nn jne. on
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tegelikult vaid pikad hadlikud, mille kdiki moodustusmomente
voime kuulda. Véime kuulda nende héilikute implosiooni, oklu-
siooni ja eksplosiooni. Pikk voi iilipikk olles on nende haili-
kute oklusioon sedavord suure viltusega, et on véimalik kuul-
misega teineteisest eraldada implosiooni ja eksplosiooni. Implo-
sioon, oklusioon ja eksplosioon on ka liihikestel b, d, g, [, m, n-1
jne., aga nende oklusioon on nonda liihike, et polda suuteline
eraldama hiiliku iiksikuid osi, Sonades vaga: vake: vakka,
padu: patu: pattu, kanw: kannu (omastav): kannu (osastav)
on ikkagi vaid kvantiteet see tegur, mis teeb nende sonade
suhte aredaks, mitte hailikute kuuluvus iihte voi kahte silpi.

Diinaamiline rohk.

Sona diinaamiliseks rohuks ehk rohuks kitsa-
mas mottes nimetatakse seda nihtust, et moni osa sonast on
haidldatud suurema hingamisintensiivsusega. Ulalpool hingami-
sest koneldes on juba 6eldud, et rohu eelduseks on see, kuidas
rindkere ja vahelihas 6hku vilja suruvad. Seda osa sonast, kus
on koige tugevamini ohku vilja surutud ning mida seega haal-
datakse koige tohusamalt, nimetatakse peardhuks. Pea-
rohk on eesti keeles enamasti sona alguses, kuid ta voib olla
mujalgi ja seda jargmistel juhtudel. Koigepealt siilib laen- ja
voorsonades enamasti algkeele rohk : detdil, desifréerima, giim-
naasium, kompeténtne, revolutsidon, romdntika, romantism,
argéo, reviii, pardad, paradéerima, redalsus jne. Teiseks on
olemas rida interjektsioone, kus rohk ei ole sonaalguses: aitih,
aitiima, jumalime, enndie, etskde, tohéh, karndpsti. Hiiiidsona~
dega lihenduses voib esitada ka kisklussonu, kus tavaliselt rohu-
tatakse sona 1oppu: paremdl, vasakul, iimbér, olalé, jalalé ja
muid. Edasi on mitmesuguseid liitsonu, kus harilikult ei ole
pearohk esimesel osisel, vaid teisel : maailm, maailmatu (suur),
drariikimata (hea), niisima, seesdma, pooltéist, arusdadav
(jaatussonana). Siia kuulub sonariihm, mis 16peb nna-liitega:
tantsijinna, omblejinna. Lopuks tuleb tuua veel paar voima-
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lust, kus eesti keel lubab sona rohutamist kaugemal esimest
silpi. Kui tahetakse esile tosta seda toimingut, mida viljendab
16pp, viiakse rohk 1opule, naiteks tina oli ahi koetud, aga eile
oli kiitmatd, see poiss ei ole viike, aga viitksém. Aktiivses kones
voib sonale ilmekuse andmiseks peardhku viia sénaloppu : tindn!
tindn! muidugi! ei sugugi! nigemiseni! Seega on olemas dige
mitu juhtu, kus standardh#ildus ei eita rohu olemasolu mujalgi
kui sona alguses. Diinaamiline rohk on tdnapieva eesti keeles
pealegi fonoloogiline. Pandagu selleks tdhele sonapaare (ta tuli)
séminarist ja (poiss on) seminarist, kréedit 'digustu’ ja krediit
'volausaldus’, mdadam 'pejoratiivne viljend vanemast tiiseda-
mast naisest’ ja maddm 'prantsuslik nimetus naisest’. Peamiselt
voor- ja laensonadest ning liitsonadest ldhtudes on eesti keeles
hakanud levima tendents siirda diinaamiline pearohk sona algu-
sest kaugemale muudelgi juhtudel. Diinaamilise peardhu siir-
dumiseks on kaasa aidanud veel see asjaolu, et eesti keeles on
pearohk iildse nork ja tal ei ole nonda suuri iilesandeid nagu
mones teises keeles. On ju eesti keeles peatihelepanu poora-
tud kvantiteedile, mille korval muud héalduslikud seigad on tei-
sejargulisemad ning voivad seega hélpsamini alluda mitmesu-
gustele muutustele. Pohja-Eestis on iisna laialt levinud mitmetes
tuletistes kaasrohu asendamine peardhuga. Niisuguseid juhtusid
on niditeks arvatavdsti, nihktavdsti, usutavdsti, loodetavdsti,
ilusdsti, tegemdta, kirjutamdta, parandamdta, kannatemdtu,
tulemine, kirjutamine, olemine, Vo6ib kuulda ka h#dldamist
madaldid, veneldsi, jumaldga. Seesugune kaasrohu asendamine
peardhuga ei ole tdiesti korrapiarane ega koikidele keeletarvita-
Jjatele iihtlaselt omane, kuid tal on kindel tendents levida. Eest-
lase keelevaistu ei haava enam pearohk kaugemal sona sees voi
sona 1opus. Eesti keel on praegu ajajiargus, kus endine kindla
diinaamilise rohuga traditsioon on viistumas vahelduva rohu
teelt.

Et eesti keeles on diinaamiline r6hk muutumas vahelduvaks,
siis voib halvemas iihiskeeles kuulda valerohutamist. Oeldakse
Kandada, kandal, koléera, minuut, Sehdara ja isegi valéem,
maléev, varjénd digete Kdnada, kdnal, kéolera, minut, Sihara,
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vdlem, mdlev, virjend asemel. Eriti sagedasti v6ib kuulda pere-
konnanimede rdhutamist, nagu Varéese, Andrée pro Virese,
Andre. Autori perekonnanime on liigagi sageli haildatud
Avriste.

Voorsonades on sageli diinaamiline rohk ebakindel, nagu muu-
seas sonades stfiks ja sufiks, politika ja poliitika, tdpet ja tapéet
jne. Ménegi sona puhul peab praegu jadma #draootavale seisu-
kohale, kuhu fikseerub diinaamiline rohk. Kui on olemas kaks dii-
naamilise rohu vdimalust, siis seni on ikkagi eestipdrasem eelis-
tada sonaalguse rohutamist, kuigi seda joont ei saa koikjal ran-
gelt 1dbi viia. Siinkohal pandagu tiéhele iiht hddldamisviga, mis
kiib sageli kisikies diinaamilise r6hu toomisega esimesele silbile,
nimelt esimese silbi vokaali tarbetut venitamist: kdanal, dagent,
déotsent, daativ, géenitiv. Eesti keel ei tunne ju seda nouet, et
diinaamilise rohuga peaks tingimata kaasas kdima ka rohulise
vokaali pikenemine. Eesti keele fonoloogiline siisteem lubab
histi hadldada lithikese vokaaliga kdnal, dgent, détsent, ddtiiv,
génitiiv jne. Vt. ka peatiikki kvantiteedist.

Peale peardhu tunneb eesti keel kaasrohku. Kaasrohk voib
olla missugusel jargsilbil tahes sellest olenevalt, kas sonas on
omal ajal toimunud sisekadu voi ei ole. Kui ei ole toimunud sise-
kadu, on kaasrdhk kolmandal ja veelgi pikemates sonades ka
viiendal silbil, kui kolmas resp. viies silp pole sonalopus ega 16pe
vokaaliga : hébuséd, hébuséle (aga hébune), ligemine, ligemise-
gagi. Kui sonas on toimunud sisekadu, voib kaasrohk olla ka tei-
sel ja neljandal silbil: mdtmine, mdtmata. Et eesti pearohkki ei
ole kiillalt are, on.kaasrohk veelgi vihem ilmekas ja tema esine-
mises on suuri kdikuvusi.

Vene keelt voib nimetada tiitipiliseks rohukeeleks, sest selles
keeles on rohul viaga tahtsaid fonoloogilisi tilesandeid niihasti
leksikaalselt (sdmonr 'loss’, samdér ‘lukk’) kui ka morfoloogiliselt
(empawny; 'maa, maakonna’, empdns ‘maad, maakonnad’). Vene
keeles voib ideaalsel kujul niha, kuidas diinaamilisest rohust
soltub tsentralisatsioon, millest oli konet eelmises peatiikis.
Vene keeles kidib rohuga kaasas kvantiteet ja hailikute kvali-
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teetide muutumine, Saksa ja inglise keeles on réhk samuti fono-
loogiline (iibersetzen ‘iile viima/, iibersétzen 'tolkima’; présent
’kink ; kdesolev’, to presént ‘pakkuma, esitama’), ent nois keelis
pole diinaamiline rohk siiski nonda suurel mééral keskne nahtus
nagu vene keeles.

On keeli, kus diinaamiline réhk on sedavord vihe are, et on
raske 6elda, missugusel sonaosal on pearohk. Soome-ugri keeltest
on niisuguseid keeli mordva ja murdeti ka siirja keel. Neis kee-
lis on rohk jaotatud enamvihem vordselt koigi sonaosade vahel.

Sonarohust tuleb lahus hoida lauserdhk. Sonardhk ja
lauserdhk ei tarvitse iihtida. Eesti keeles on lause peardhk hari-
likult ikka lause 16pus: tina ma ei tule kéju, kas ta tuli juba
kéju? Kui aga tahetakse mond sona lauses eriti esile tosta, on

muidugi sellel lause peardhk : tina ma ei tule koju, tina ma kéju
et tule, kas téma tuli koju? kas tema tuli koju?! Moned keeled
on lauserdhu poolest eriti tdhelepandavad, nagu #sja mainitud
siirja keel. Pohja-siirja murdeis, kus sonardhk on sonaalguses,
voib aga diinaamiline rohk siirduda mujale, kui sona tahetakse
lauses rohutada: véflem 'tulin’, gérte 'kojuw’, aga gorté vetlem
’koju tulin’ v6i gorte wvetiém 'tulin koju’.

Muusikaline rohk.

Muusikaliseks rohuks nimetame helikor-
gusteliikumist sonas ja lauses. Ei konelda monotoon-
selt, vaid koneldes heii aina touseb vdi langeb. On keeli, kus
muusikalisel rohul ehk intonatsioonil ei ole fonoloogilist
iilesannet, kuid teistes keeltes on helikorguste liikumine sona ja
lause keskseks nihtuseks. Viimast tiiiipi keelist voib siin nime-
tada eriti kaht omavahel erinevat kuju, nimelt hiina keelt ja
eeve keelt. Hiina keel on teatavasti muutunud iihesilbiseks.
Pealegi on selles keeles haidlikute koosseis ja esinemisvoima-
lused iisnagi piiratud. Seeparast on keel pidanud leidma abi-
nousid, kuidas eristada haidlikuliselt iihtelangevaid sonu. Uheks
abinduks on intonatsioon. Hiina eri murretes v6ib olla kuni
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kuus erinevat intonatsiooni: langev — s6na alguses on heli kor-
gem ja ta langeb sona kestusel ; tousev — sona alguses on heli
madalam ja sona kestusel ta touseb ; pilisiv — kogu sona kestusel
on heli samal korgusel ; tousev-langev — alguses heli touseb ja
langeb siis sona lopupoolel ; langev-tousev — alguses heli langeb
ja siis touseb; tousev-langev-téusev — sona alguses heli touseb,
siis langeb ja sona 1opus taas touseb. Hiina keeles ei ole oluline,
kuidas helikorgused on oktaaviliselt voi intervalliliselt. Téahtis
on, et piisib intonatsioon niisugusena. Eksimine intonatsiooni
vastu tekitaks arusaamatusi. Siin olgu veel nimetatud, et hiina
luule ei pohjene riitmil voi kvantiteedil, vaid intonatsioonil.
Intonatsioon on ka paljudes aafrika keeltes ddrmiselt tahtis
tegur. Olgu siinkohal ses suhtes mainitud eeve keel, mis on
mitmesilbiste sonadega. Hiina intonatsioonist erineb eeve oma
selle poolest, et eeve keeles on oluline ka intervallide vahe iiksi-
kute intonatsioonide vahel. Eeves ja teistes aafrika keeltes on
helikorgus nonda oluline, et keelest voib monel méidral aru saada
isegi iiksnes intonatsiooni kaudu. Selle heaks néiteks on aafrika
konetrumm, millel antakse konemeloodiat edasi kaugete maa-
alade taha ning millest voidakse aru saada. Euroopa keelis on
intonatsioon fonoloogiline leedus, litis, serbo-kroaadis, slovee-
nis, norras jne.

Ka eesti keeles on olemas kindel sonameloodia, mis oleneb
aga kvantiteedist. Kui esimene silp on lithike voi ainult pikk, on
intonatsioon enamvihem piisiv, pika silbi puhul on siiski mér-
gata viikest tousu. Kui aga esimene silp on iilipikk, on into-
natsioon tousev-langev, Pandagu selleks tdhele intonatsiooni
sonades lina, linna (omast.) ja lnna (osast.) voi kalu, kaalu
(omast.), kaalu (osast.). Mones murdes, nagu kihnus ja hiius,
on intonatsioon iilipika silbi puhul sedavord oluline, et ta hak-
kab enesele esikohta votma, nonda et iilipika ja pika silbi vahe
ei olene iiksnes toelisest kvantiteedist, vaid suurel miiral ka
intonatsioonist. Et eesti keeles on olemas kindelgi intonatsioon,
millel voib olla fonoloogilist esmajargulist iilesannet, on arva-
nud vastav fonoloogiline kirjandus. Selles oletuses on siigki
mindud liiga kaugele. Eesti keeles on ikkagi kvantiteet esma-
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jiarguline tegur, mis eraldab vilteid, ja intonatsioon on vaid
foneetiliselt oluline kaasnéhtus,

Euroopa keeled on intonatsiooni laadi poolest jagatud kahte
suurde rithma. L#dne-Euroopas oleks iildisem tousev intonat-
sioon ja Ida-Euroopas langev. Eesti keelele on omane iildine
langev intonatsioon. Mitte iiksnes sona intonatsioon pole langev,
vaid langev on ka lause intonatsioon. Eesti keeles on langeva
intonatsiooniga niihisti jutustavad jaatavad (ma tulen koju),
jutustavad eitavad (ma ei tule koju) kui ka kiisivad (kas sa
tuled koju?) ja hiitidlaused (tule koju!). Halva saksapiarasu-
sena voib iihiskeeles iiksikuilt isikuilt kuulda tousvat intonatsi-
ooni kiisilausetes, seda eriti just siis, kui kas-sona jidetakse dra
ja kiisilauses tarvitatakse saksapirast sonade jarjekorda: tuli
ta koju?

Nagu igal isikul on oma individuaalne intonatsioon, nonda on
igal isikul ka omaparased kehaliigutused. Foneetikatea-
dus on teinud kindlaks, et intonatsioon ja kehaliigutused kai-
vadki kisikdes. Kui intonatsioon on tousev, teeb ka keha kas
kogu ulatuses voi ainult mone jasemega tousva liigutuse, ja vas-
tupidi. Nagu igal keelel on oma helikérguse liikumine, on igal
rahvalgi erinevad kehaliigutused. Et konelemisel on koige sil-
matorkavamad kieliigutused, siis on voimalik holpsasti tdhele
panna, kuidas eri keele konelejail on oma Zestikulatsioon. Kui
niit. eesti keeles 6eldakse ma tulen koju, on voimalik teha iliks-
nes allapoole laskuvaid Zeste. Meie keele seisukohalt oleks otse
koomiline selle lause hdildamisel kisi iiles tosta. Louna-euroop-
lased, kelle keeles on tousev intonatsioon valitsev, teevad
koneldes ohkutousvaid ja laiutavaid liigutusi. Mida poliitoon-
sem on keeles intonatsioon, seda enam vehivad vastava keele
konelejad kitega. Sama voib nentida individuaalse kone kohta.

Kuulmine.

Seni on vaadeldud seda, kuidas ha#likuid moodustatakse ja
missugune on hiildamise taust. Niitid peab tutvuma ka sellega,
kuidas piiiitakse hailikut kinni, kuidas kuuldakse. Selleks tuleb.
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koigepealt tutvuda korva ehitusega nondapalju, kui seda on
vaja keelekdsitluse seisukohalt. Kuulmiselund ko r v jaguneb
kolmeks osaks: valis-, kesk- ja sisekdrv. Viliskorv:
koosneb korvalestast ja kuulmekédigust. Korva-
lesta iilesandeks on aidata kinni piitida helilaineid ning méia-
rata nende suunda. Viliskuulmekiigus on karvakesi, mis on
suunatud viljapoole. Need karvakesed takistavad voorkehadel
korva tungimast. Vilis-kuulmekéigu ergud on ddrmiselt tunde-
lised, nonda et nad alarmeerivad kohe, kui midagi satub kuul-
mekiiku. Keskkorv koosneb trummist, mis on eraldatud vilis-
kuulmekédigust trummikilega ehk kuulmekilega.
Keskkorva kuulub veel kuulmetdri. Kuulmetdrve iilesan-
deks on ohusurve reguleerimine. Ta iihendab keskkorva oont
nina-neeluruumiga. Trummis on kolm kuulmeluukest:
vasar, alasijajalus. Kuulmeluukesed on iiksteisega seo-
ses liigeste abil. Nende kaudu on kuulmekile iihenduses sise-
korvaga. Trummikile kiilge on nimelt kinnitunud vasarapide ja
sisekorva ovaalses aknas asub jalusepohimik. Sisekorva moodus-
tab labiirint. Labiirindi vilise luuse osa sees on pehmeist
kudedest kilelabiirint, mille kuju vastab luulabiirindi &0ne
kujule. Labiirintide vahel on ruum, mis on taidetud vedelikuga.
Seda vedelikku kutsutakse periliimfiks ehk sisekorva
vadlismahlaks. Kilelabiirindis on endoliimf ehksise-
m a h 1. Labiirindi 66s on iihenduses trummioonega kahe avause
kaudu: ovaalse ja limmarguse akna kaudu. Labiirinti 1ldheb
koljuoonest kuulmekiik, mille kaudu kulgeb kuulmiserk. Labii-
rindid koosnevad kolmest osast: esikust, poolringka-
naleist jateost. Kilene esik jaguneb kaheks kotisarnaseks
moodustiseks : moiguks ja Kotikeseks, mis on teineteisega iihen-
duses. Poolringkanaleid on kolm: iilemine, tagumine ja alu-
mine. Tigu on silindrikujuline toru, mis on spiraalina kaks ja
pool korda keerus. Teokanal on jaotatud spiraalse lestmega
kaheks poolkanaliks. Spiraalse lestme kilesel osal asetseb
akustiline ehk kuulmiselund ehk Corti ehk spi-
raal- ehk keeritselund, mis koosneb peamiselt tugi- ja tunde-
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rakkudest. Tunde- ehk k uulmisrakud on varustatud kuul-
miskarvadega. Korvalesta ja vilis-kuulmek#digu kaudu juhi-
takse helilained trummikilele, mis hakkab vonkuma. Trummi-
kile vonkeist liiguvad kuulmeluukesed. Trummikile liigutab
vasarat, see taas alasit ja alasi jalust. Ovaalses aknas asetse-
va jalusepohimiku vonkuv liikumine paneb vonkuma sisekor-
vas oleva perilimfi ja endoliimfi, millest rappub Corti elund
ning mille tagajarjel siis drrituvad kuulmisrakud. See arritus
siirdub kuulmisergu kaudu ajju kuulmlstsentrumlsse kus tekib
kuulmisaisting.

Iga elastne keha voib tekitada vonkeid. Vonked levivad poi-
kilainetena ja pikilainetena. Poikilaine tekib, kui sirgreas seis-
vad punktid hakkavad pendlisarnaselt vonkuma poiki punktide
reale ehk laine kulgemisele. Iga jéargmine punkt on sama aja-
vahemiku vorra hilisem eelmisest. Pikilaine tekib siis, kui sirg-
reas asetsevad punktid hakkavad vonkuma pendlisarnaselt piki
punktide rida ehk laine kulgemise sihti. Iga jargmine punkt on
sama ajavahemiku vorra hilisem eelmisest. Pikilainetamine on
ruumala muutumise nahtus. Pikilainetamine voib tekkida igas
ruumelastses kehas. Poikilainetamine on kuju muutumise néih-
tus. Ta voib tekkida ainult kujuelastses kehas, nagu traadis,
koies, membraanis, plaadis, ohukeses lauas, nimelt tihedates
kehades, aga mitte vedelikkudes ja gaasides. Vedeliku pinnal
voib ta siiski tekkida. Heliseva keha vonkumine tekitab Ghus
voi mones muus keskkonnas laineid. Ohulained drritavad kuul-
misorganeid ja siinnitavad selle kaudu peaajus kuulmisaistin-
guid, nagu on juba mainitud.

Hidle levimiskiirus oleneb temperatuurist ja niiskusest.
Soojas ja niiskes ohus levib hdil kiiremini. Hadletugevus oleneb
amplituudi suurusest. Heliseva keha amplituudi vahenedes viahe-
neb hailetugevus ning seega ka helilaine amplituud. Kindla
korgusega puhtaid hdali nimetatakse helideks. Muu, mida
kuuldakse, on miira, kahin, kirgatus jne. Helikorguse méaérab
heliseva keha vongete arv teatavas ajavahemikus. V6ib kuulda
neid vonkumisi, mille sagedus on 16—20 000 hertsi, s. o. tédis-
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vonget sekundis. Korguse jargi korraldatult on helide rida
heliredel Toonide korguste vahe on intervall.

Heliallikaks voivad olla keeled, helihark, chusammas jne.
Inimorganismi heliallikaks on hailehuuled, manustoru ja huu-
led. Haidlehuultes saavutatakse pohiheli ja manustorus
osahelid. Toone, mis tekivad heliallika osadena vonkumisel
Ja mille vongete arvud moodustavad loomuliku arvurea, kutsu-
takse ilemtoonideks. Vabalt vonkuva keele vonkumis-
kuju on keeruline, nonda et pohitooniga kolavad ikka
kaasa ka norgad iilemtoonid.

Helid voivad erineda iiksteisest oma korguse ja tugevuse
poolest. Meie korv voib teha vahet ka niisuguste helide vahel,
mille korgused ja tugevused on iihesugused. Meie véime niit.
eristada iiksteisest eri inimeste konet, voime eristada viiulit
klaverist jne. Niisugust helide omadust, mille varal voib eris-
tada sama korguse ja tugevusega helisid, nimetatakse k61 a -
miindiks. Kolamiint soltub sellest, missugused iilemtoonid
helisevad péhitooniga kaasa ja kui tugevad nad on. Ka iiksikute
haidlikute erinemise pohjuseks on pdhitooniga kaasa helisevate
toonide koosseis ning tugevus. Kui koneldes muudame manus-
toru kuju, muudame iihtlasi iiksikute pohitoonide tugevust ja
koosseisu. Manustorus tekkivail iilemtoonidel on niisiis viga
suur tdhtsus kone siinnis. Igal hiilikul on oma korgus. Hadliku
korgusest oleneb ka haidliku kuuldavus, millest on konet varsti
allpool. Igal konelejal on oma teatud hdadleala, mis jaga-
takse kolme ossa: korge, keskmine ja madal voode. Korgesse
vootmesse kuuluvad need helid, mis on hé#ileala korgeimast
osast, madalasse vootmesse taas need, mis on haileala madalai-
mast osast. Nende kahe vo6tme vahel on keskmine vo6ode.
Koéneleja ei tarvita harilikult koiki helisid, mida ta on voime-
line tekitama, vaid iiksnes oma héileala madalat ja osalt ka kesk-
mist voodet. Héadleulatusel on kindlad piirid ning absoluutne
korgus. Hidleala piirid on aga koikuvad ja korgus on rela-
tiivne. '

On oeldud, et igal haalikul on oma korgus ja et hailiku kor-
gusest oleneb h&iliku kuuldavus. Seda hidliku omadust on
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kasutatud selleks, et médrata kindlaks, missugune on indiviidi
kuulmisvoime. Korguse jargi jagunevad hailikud kolme ossa:
ainult lahedale kuuldavad h#ilikud, keskmisest kaugusest kuul-
davad hiilikud ja suuremast kaugusest kuuldavad hé&dlikud.
Madalad héidlikud on kuuldavad iiksnes vdhemast kaugusest,
korged hiailikud aga suuremast kaugusest. Mainitagu siinkohal
eriti, et kéesolevas iithenduses ei moelda hailiku korgusega ja
madalusega nende moodustuskoha korgust voi madalust, vaid
hailikute helikorguse suhteid. Madalaheliliste ja vihemast kau-
gusest kuuldavate hailikute abil voib kindlaks teha, missugu-
seid rikkeid esineb madalate helide tajumisel: Korgeheliliste
ning kaugele kuuldavate hiilikute varal saab kétte, milliseid
rikkeid on korgete helide tajumisel. Kuuldavuse mairamiseks
on hiilikud jaotatud norkadeks, keskmiselt tugevateks ja tuge-
vateks. Norgad hiidlikud on mneed, mille moodustamisel on
64—b576 vonget sekundis ning mille kérgus on viikese oktaavi
do-st teise oktaavi re-ni. Tugevate héilikute moodustamisel on
576—2800 vonget sekundis ja haidlikute korgus on teise oktaavi
re-st neljanda oktaavi fa~dieesini. Keskmiselt tugevad hidlikud
on norkade ja tugevate piirimailt. Norgad ehk madalad haali-
kud on eesti keeles u, o, 7, I, v, m, n. Keskmise tugevusega resp.
keskmise korgusega on i, 0, t, k, p, f. Tugevad ning korged on
a, e i, 0,8 8 % E.Saareste on hailikute kuuldavuse jargi
koostanud eesti sonadest vastava pohimottega tabeli:

Halvasti kuuldavad XKeskmiselt kuul- Héasti kuuldavad

sonad davad sonad sonad
moor kiitt . aas
moon kit ass
noor tikk ase
vorm takk ast
room tadk ais
loom kook ai
rUUN 00 sat
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Halvasti kuuldavad Keskmiselt kuul- Hasti kuuldavad

sonad davad sonad sonad
rUUM too see
nUrm hiitt jne, 18
uUrr 18e
onu jne. : seis
sees
S1is
sasi
seas jne.

Niitesonad peavad katsealusele olema tundmatud. Neid oel-
dakse sosistades. Halvasti kuuldavad sonad on kuulda umb.
3 meetri kaugusele, keskmiselt kuuldavad umb. 20 meetri kau-
gusele ja histi kuuldavad kaugemale kui 25 meetri kaugusele.
Koolitoos on eriti tdhtis kindlaks maarata, kuidas on kuulajate
kuulmisvoimed. Siinkohal tuleb nentida, et hadldatust saadakse
aru ka niagemisega ja moistatades. Uksnes sellega ei saada kind-
laks madrata korva funktsionaalset voimet, sest viimane on
orgaanilises seoses kesksete psiitihhiliste funktsioonidega, ja
sonade kordamine ei ole ainult fiiiisilis-fiisioloogiline protsess,
vaid suurel m#dral ka psiiiihhilise protsessi tulemus. Koige
kuuldavam hiilik on s. Seeparast jadb eemalt kuuldud sosista-
misest voi pooltasasest konest mulje, nagu oleks kones valitse-
vaks hailikuks s.

Kuulmine allub visimusele. Mida enam kuulaja véisib, seda
vihemaks jiadb kuulmine. Kuulmine viheneb ikka molemas kor-
vas, kui konelejal on normaalne kuulmine. Kui ollakse harju-
nud tooga, mis pohjustab kuulmise viahenemist, ei toimu kuul-
mise taandumine nonda kiiresti kui muidu. Kui kaob viasimus,
tuleb kuulmine taas tagasi. Esitatud tosiasju on seepirast eriti
just keeleopetajail tarvis teada, et keelebpetuse tunnid, liiatigi
voorkeele opetuse tunnid ei oleks toopaeva 16pul. ,,Normaalselt
kuulval indiviidil voib kuulmises esineda suuremaid voi vihe-
maid kutlmisliinki. Hialikuid, mille osahelid voi helikorgus on
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liingas, liingaga isik ei kuule. Voorkeele 6ppimisel on niisugu-
sel isikul loomulikult palju suuremaid raskusi kui teistel oppi-
jatel, Voib esineda ka vastupidiseid juhtusid, et kuulaja on liiga
tundeline monede helide v6i helikorguste suhtes. Niisuguse
kuulmishiirega indiviid visib kergesti kone jialgimisel.

Kuulmine suudab iiksikh#ilikut siis veel kinni piitida, kui
hisliku moodustamiseks ei kulu aega vihem kui 1/4,g sekundit
ja on vihemalt kaks kaksisvonget. Vokaalide kuulmises eksi-
takse palju vihemini kui konsonantide kuulmises. Suhe on umb.
1:4. Mida lahemad on vokaalid iiksteisele kvaliteedi poolest,
seda kergemini voidakse meis eksida, nagu i-s ja e-s voi o-s ja
u-s. Konsonantidest voivad koige holpsamini eksitust pohjus-
tada I, r, n ja j. Samuti voidakse eksida neis konsonantides,
mille moodustamisviis on sarnane, nagu sulghaalikutes v6i huul-
haalikutes omavahel jne. Huulh&ilikus iihelt poolt ja velaarses
hailikus teiselt poolt eksitakse aga vaevalt. Kui koneleja eksib
ahtushailikus, ei miarka seda kuulaja nonda iildiselt nagu sulg-
hailikute eksitust.

Enese konet ei kuule kdneleja kunagi nonda histi kui teise
isiku oma. Ka ei tunne koneleja ennast kone jargi nonda holp-
sasti dra kui teist isikut. On tehtud katset rea isikutega, kes
olid omavahel tuttavad ja kellelt koigilt voeti sama tekst
grammofoniplaadile. Kui pérast lasti katsealustel tekstid iiks-
haaval dra kuulata, tundis enamik koik teised konelejad hadle
jargi, kuid ainult paaril korral tunti dra iseenesegi héil. Keelt
opitakse teiselt isikult kuulmisega ja vihemal méiral ka nige-
misega. Seeparast on kuulmisel samasugune suur iilesanne kee-
learengus, nagu on h#ilikute moodustamise taustal. Hailiku-
muutused ei arene mitte liksnes sel pohjusel, et kuskil voi kellelgi
on olnud teistest erinev hiildusuusus, mis on voinud anda tou-
get hiljemini vaga levinud hiilikumuutusele. Hadlikumuutuse
pohjuseks voib olla samuti see asjaolu, et on voidud kuulda
haildatut teistest erinevalt, oma moodi ning seda siis ka erine-
valt edasi anda ning levitada.
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Foneetika fonoloogiline osa.

Seni on hi#ilikuid vaadeldud fiisioloogilisest seisukohast.
Edasi tuleb keelt vaadelda ka funktsionaalsest ehk
strukturaalsest seisukohast, s. o. sellest seisukohast,
kuidas asjaomases keeles hiilikutel on kindlad iilesanded ja
kuidas keel on ehitatud oma hi#likusiisteemi poolest. Keele
strukturaalset vaatlust kutsutakse fonoloo giaks. Fonoloo-
gia tekkis vastukaaluks noorgrammatikute voolule, mis allutas
keele-elugi téaielikult kivinenud seaduspéarasustele. Teiseks
tekkis fonoloogiline vool vastukaaluks liigselt loodusteadusse
kaldunud foneetikale, mis ei teinud vahet inimkeele uurimise
ja automiira, rongiporina voi muusikahelide uurimise vahel.
Fonoloogia hakkas iihtlasi néudma, et keele vaatlusel peaks
enam tihele pandama psiitihhilistki momenti.

Fonoloogia isaks voib pidada helveetslast, Genfi iilikooli
professorit de Saussure’i, kes esimesena hakkas ilmselt
vahet tegema, keele siinkroonilise ja diakroonilise vaatiuse vahel.
Saussure niitas, et iliksnes teatud haalikuid peetakse asjaoma-
ses keeles iseseisvateks haidlikuteks ja nimelt neid, millel on
iseseisev vadartus. Vorreldagu selleks eesti sonu kala, pale, tala
voi talu, tulu, kus teatud haalikud eraldavad sonu iiksteisest.
Harilikult on keeles iseseisval hailikul ka oma tahistis, mérk.
Juba Saussure nimetab foneemiks keele funktsionaalse haaliku-
siisteemi koige vdhemat iihikut. Teine keelemees, keda voib
pidada fonoloogia eelkiijaks, on endine Tartu iilikooli profes-
sor Baudouinde Courtenay. Temagi eraldas teinetei-
sest haaliku ja foneemi,

Fonoloogia ei tegele hailikutega, vaid foneemidega.
Mis vahe on siis hadliku ja foneemi vahel? Hiailik ja foneem
voivad iihtida, kuid ei pea tingimata iihtima. Toodagu niiteks
eesti sonad kove ja keva. Siin on iga hialik iihtlasi foneem
eesti iihiskeeles ja enamates murretes, sest kui meie ei eralda
niit. a-d ja o0-d, voidakse oeldust hoopis valesti aru saada. Samuti
on eesti keeles omaette foneemid vokaali eri pikkusastmed sona-
des koli, kooli (omastav) ja kooli (sisseiitlev). Foneetika votab
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vaatlusele isegi seda, kas on hialdatud iilipikk aste kdli, koli voi
kali, vastavalt asjaomasele murdele. Héélikuvarjundid fono-
loogi ei huvita, kui neil varjunditel pole sisulist {ilesannet. Eesti
iihiskeeles on 6 ja ¢ foneemid, sest nad on omavahel opositsi-
oonis ega vdida neid segi ajada. Nende kaudu tehakse vahet
tihenduste vahel. Saarlasele voi hiidlasele ei ole aga 6 ja 0 eri
foneemid, sest saartemurrete keeleteadvuses ei ole o ja 0
opositsiooni, vaid nendes murretes on tegemist iiksnes sama
haaliku foneetiliste variantidega ¢ ja J.

Dentaalse nasaali n korval on alveolaar-palataalne nasaal
sonades pafjc 'pang’, pank 'pank’ jne. iseseisev hiilik. Eesti kee-
les.ei ole aga 7 ja 7 opositsioonis, vaid # on iiksnes n-i kombina-
toorne variant, mis esineb iihenduses ¢ ja k-ga. Seega pole 5 ise-

. seisev foneem. Tahenduse aredus ei kannataks sellega, kui hail-
dataks pafic ja pank foneetiliselt digete paja ja pank asemel.
Fonoloogia peamiseks aluseks on niisiis fonoloogiline
ehk distinktiivne opositsioon. Foneem on vihim
fonoloogiline iihik. Fonoloogiline iihik on aga iga fonoloogilise
opositsiooni osa. Fonoloogiliseks opositsiooniks nimetatakse
hddlikulist vastandit, mis asjaomases keeles v6ib eraldada
sonade intellektuaalset tdhendust.

Eesti keeles voivad foneemiks olla iga iiksikhaélik, palatali-
seeritud hiilikute vasted ja iga haidliku voi haalikithendi vélted.
Et eesti keeles on palataliseeritud ja palataliseerimata héalikud
opositsioonis, sellele osutavad sonapaarid nagu (hobuse) tall ja
(lamba) tall, (mimni) palk ja (kuw) palk. Igal iiksikhaalikul
on foneemiks kolm vildet: kalu: kaalu: kaalu (osastav) ; line:
linna: linna (osast.). Iga hailikiihend voib olla kaheks fonee-
miks: laulu (omastav) ja laulu (osastav), metsa (omastav) ja
metsa (osastav). Seega on eesti keeles foneemide arv tunduvalt
suurem kui h#ilikute oma. Foneemi aluseks voib eesti keeles
olla ka diinaamiline rohk, nagu sonades (ta tuli) seminarist ja
(poiss on) seminarist, kreedit ja krediit. Niisugustel juhtudel
on kogu sona foneemiks.

Foneetikas kiisitakse héilikutest, mis nad on. Fonoloo-
gias aga tahetakse teada, milleks nad on. Sama keele mur-
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retel voib olla hoopis erinev fonoloogiline siisteem; foneetilised
slisteemid voivad samuti erinevad olla vo6i, vastupidi fonoloogi-
listele siisteemidele, nad on eri murretes siiski sarnased. Eesti
iihiskeeles on opositsioonis f ja », § ja s, kuid seda opositsiooni
pole olemas murrete suures enamikus. TUhiskeeles on voorkeeled
muutnud eesti keele fonoloogilist siisteemi. Teatud fonoloogiline
siisteem kehtib asjaomases keeles ainult teatud ajajargul. Fono-
loogiline siisteem vo6ib muutuda kas iseseisvalt voi mone teise
keele mojul. Selle toiga kohta on kujukaks niiteks eesti kaks
koige lahemat sugukeelt, liivi ja vadja. Liivi on enesele oman-
danud tdiesti sama fonoloogilise siisteemi, mis on omane lati
keelele. Vadja fonoloogiline siisteem on arenenud iseseisvalt
mitmeti teises suunas kui eesti fonoloogiline siisteem. Peale
hiilikute esinduse ja nende varjundumisvoimaluste on alati
tarvis igas keeles kindlaks teha, mis on asjaomases keeles fono-
loogiliselt voimalik ja mis ei ole. Praegusele eesti keelele ei ole
niiteks vooras tarvitada kaht konsonanti sonaalguses (pragu,
triikkima, klister), kuid haadlikulugu niditab, et varemini on
kaks konsonanti sonaalguses olnud tdiesti vdimatud, nagu prae-
gugi mitmed murded ei tunne seda (ragu, riikkima, liister). Hiiu
murded on ldinud veelgi kaugemale, nonda et neis murretes on
omane isegi sonaalguline kn-: knakkvs (pi) 'jandrik (puu)’,
knop 'noop’. Keele fonoloogilist siisteemi voidakse muuta ka
kunstlikult. Eesti iihiskeelde on toodud iihend vd, mida keel
pole tundnud. Seepirast ei suudagi eestlane seda voorast haalik-
iihendit oigesti haidldada. Tugevdada, vigevdada asemel hail-
datakse harilikult tugeftada, vigeftada. Vene perekonnanime
- Pravdin hiaildab eestlane kas Praudin voi Praftin. Et eestlane
ei tunne h-d konsonandi jirel praeguses keele fonoloogilises
siisteemis, on tédiesti ootuspédrane, et sonad sovhoos ja kolhoos
haildatakse soffoos voi sohvoos ja kolloos. Arhiiv on isegi pal-
jude korrektset iihiskeelt konelevate isikute keeleuususes arihv
voi ariff. Ulalpool helilisusest koneldes on mainitud, et isikuti
tarvitatakse laen- ja voorsonades helilisi b, d, g-d nagu voor-
keelis. Helilised b, d, g ei oma aga mingit kohta eesti keele
fonoloogilises siisteemis ja seepirast oleks nende keelde too-
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mine Adrmiselt suur revolutsioon, mille teostamine ei voi toi-
muda lithikese aja jooksul. Eesti keeles ei voi fortisklusiil ehk
kova sulghiilik esineda vokaalide vahel. Kui liitsonas satub
fortis vokaalide vahele, peab ta muutuma kas leeniseks voi
gemineeruma, sest intervokaalses asendis tunneb eesti keel
iiksnes leeniseid ja nn. geminaatklusiile. Liitsona ounapuu
haildatakse seega kas ounappuu voi ounabuu. Louna-eesti mur-
retes ei tunta sonalopulist v, d, b-d ja sellepérast iitlevad 16una-
eestlased iihiskeeleski tulef, saap, teet pro tulev, saab, teed. Kiisi-
muse kohta voiks eesti keelest tuua veel muidki hiid niiteid.
Réhutatagu siin vaid seda, et igas keeles on tihtis peale haili-
kute fiisioloogilise moodustamise jouda ka selgusele, missugu-
sed foneemid on keeles olemas, mis on vastavas keeles opositsi-
oonis ja missugused foneemide kombinatsioonid voivad esineda.

Interjektsioonid, onomatopoeetilised, vihem ka deskriptiiv-
sed, deminutiivsed, pejoratiivsed ja argoosonad voivad
olla muust sonavarast erineva fonoloogilise siisteemiga. Imih&a-
likud esinevad eesti keeles iiksnes interjektsioonides, nagu on
mainitud vastavas peatiikis. Uhiskeeles esineb korisulgh#dilik 2
eitusinterjektsioonis 2°7. Isegi helilised meediad ja Z voivad
interjektsioonides esile tulla: bZ-interjektsioon, mis osutab toh-
must, lollakust.

Fonoloogiline opositsioon vo6ib olla mitmesugune., Koige-
pealt on olemas bilateraalne ja multilateraalne
opositsioon. Bilateraalses opositsioonis on eesti keeles néiteks
d, t, tt ja palataliseeritud 7 ja ¢¢: koda, kota, kotta, koti, kott
(= kof). Multilateraalses opositsioonis on niit. k ja p (kuu ja
puu), sest nendega on kaassuhtes ehk korrelatsi-
oonis ka fortisklusiil ¢. Opositsioon voib veel olla otsene
voi k a udne. Otseses opositsioonis on niit. f ja v, s ja § voi
voorkeeltes b ja p, d ja t, g ja k. Kaudses opositsioonis on aga
n ja n. Opositsioon voib olla hadlikuline (luu ja puu),
heliline (vene non ja dos, saksa Tier ja dir), rohuline
(kreedit ja krediit), n asaaln e (prantsuse eau ja on),into-
natsiooniline magu hiina keeles jne. Edasi vdib opositsi-
oon olla proportsionaalne voi isoleeritud. Pro-
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portsionaalses opositsioonis on ¢ ja d,.p ja b, k ja g ja isolee- 3
ritud opositsioonis 7 ja I, v ja s jne.

Keel on normatiivsete viaartuste siisteem. Kones on aga ole-
mas viga palju hiilikulisi koikuvusi. Uht vaatleb fonoloogia
ja teist foneetika. Niihidsti foneetika kui ka fonoloogia vaatle-
vad keelt ikka siinkrooniliselt, s. o. vaatlusaluseks voe-
takse kaasaegne keeleuusus. Nagu foneetika voib monel méiral
keelt vaadelda ka diakrooniliselt, nonda voib fonoloo-
giagi monel miiaral vaadata ajas tahapoole,

On olemas mitmeid niisuguseid opositsioone voi korrelatsi-
oone, mis ulatuvad kaugele iile iihe keele piiride, mis on omased
maa-alaliselt naabruses olevatele keeltele ja mis nonda moo-
dustavad keeleliidu. Ida-Euroopale on omane palatalisatsi-
ooni opositsioon, mida Lidne-Euroopas peale iiri keele ei tunta.
Palatalisatsiooni opositsioon esineb ida-bulgaarias, rumeenids,
ungaris, poolas, venes, leedus, latis, liivis, eestis, karjalas, vep-
sas, siirjas, mordvas, tataris jne. Histi ilmseks on arenenud
Balkani keeleliit, kus uus-kreekal, albaanial, bulgaarial ja
rumeenial on niihésti foneetiliselt kui ka fonoloogiliselt palju
ithist. Teine omapirane keeleliit on Léanemere iimbruses polii-
toonia suhtes. Poliitoonilisi keeli, milles intonatsioonil on iiles-
andeid, on taani norra, monel méiral rootsigi ja kvantiteediga
kasikdes ka eesti, 14ti, liivi, leedu, pohja-poola murded ja pohja-
saksa murded. Ka Baltikumis vo6ib nentida mitmeid iihiseid
foneetilisi jooni ning siingi on olemas iihiseid héilikuarenguid.
Nonda niiteks on eesti keele louna-saaremaa murretes, liivis,
kura-litis ja Ruhnu saare rootsis diftong au muutunud ou-ks:
eesti oitk 'auk’, lonl 'laul, liivi ouk ‘auk’, 14ti broukt ‘sditma’ —
kirjakeeles braukt,,rootsi houg 'korge’ (< haug).

Fonoloogilist siisteemi nimetatakse monede keelemeeste poolt
ka glotiliseks siisteemiks.

Konehéired.
Foneetika vaatluspiiridesse kuuluvad ka konehéaired ja
nende ravimise meetodid. Konehiireteks nimetatakse neid hii-
reid, mis voivad esineda kas mone ha#liku, sona, sonaosa voi
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kogu lause kﬁjundamisel. Konehdired on kahesugused : orgaani-
lised ja funktsionaalsed. Orgaamilised konehdired teki-
vad seetottu, et hddldamiselunditel on mingi viga, nagu jénese-
mokk, hundikurk, pehme suulae halvatus, keelehaigused, ham-
maste vead jne. Jainesemokaks kutsutakse silinniparast
defekti, kui iilemine huul on 16hki. Janesemoka puhul on pea-
miselt labiaalsete ja labialiseeritud hiilikute moodustamine kas
tidiesti voimatu voi raskendatud, Kui samuti slinniparase
veana on Iohe suulaes ehk nn. hundineel, kidib konega
kaasas tugev ini. Kui 16he on véiga suur, voib koikide lagihaili-
kute moodustamine olla puudulik vo6i isegi voimatu. Tugev ini
seirab konet ka siis, kui pehme suulae ning nibu tegevus on
halvatud. Pehme suulagi ja nibu ei saa halvatuse tottu kiiku
ninadonde sulgeda ning seega piadseb sinna iiha ohku. Kui keelel
on mingi haigus vo6i viga, ei saa lingvaalne artikulatsioon olla
normaalne. Hammashiilikute moodustamine on hiiritud, kui
puuduvad eeshambad voi kui eeshambad on korraparatult ase-
tatud. Orgaaniliste konehiirete ravi toimub kliiniliselt voi
ambulatoorselt ja seepédrast saab foneetik vaid néu anda, mis
suhtes tuleks poorduda vastava arsti-spetsialisti poole.

Funktsionaalsete konehidirete ravi voib aga fonee-
tikki omal kéel ette votta. Funktsionaalsed konehdired on pea-
miselt litramine ehk sigmatism, kidakeelsus ehk gammatsism,
poristamine ehk rotatsism ja kogelemine.

Litramine ehk sigmatism on ndhtus, kus s-hailik
moodustatakse valesti. s-i valesti moodustamise pohjuseks on
see, et keeletipp liikatakse liiga kaugele ettepoole ning suru-
takse vastu mingit teist elundit. Normaalse s-i moodustamisel
on keeletipp suunatud alumiste hammaste poole ja hailiku
kujundajaks on keeleselja eesosa. Keeletipp ei tohi kuskil puu-
tuda vastu vastaselundit. Sigmatismi puhul on keeletipp iisna
kovasti surutud kas vastu hambaid (postdentaalne sigmatism),
hammaste vahele (interdentaalne sigmatism) v6i vastu alveoole
(alveolaarne sigmatism). Sigmatism on tegelikult inglise kee-
lest hiasti tuntud & voi 6 (= th) haidldamine s-i asemel. Litra-
mise ravi on voimalik, kuigi see néuab kannatust, nagu iga
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teinegi funktsionaalse konehiire ravi. Ravi sihiks on viia kee-
letipp tahapoole. Koigepealt peab patsiendile selgeks tegema,
milles just on haire. Selleks tuleb teha kunstlik suulagi kas tina-
paberist voi monest muust ainest. Piisivamast ainest kunstlik
suulagi tuleb teha lasta hambatehnikul. Tinapaberist suulae
voib aga igaiiks valmistada. Mitu kihti 6hukest tinapaberit ase-
tatakse pealikuti ja loigatakse umb. suulaele vastav osa vilja
ning asetatakse suhu. Sormega vastu suulage vormides saab
- kunstlikule suulaele anda périssuulaele vastava kuju. Kunstlikku
suulage saab kasutada iiksnes selles osas, kus suulagi on liiku-
matu. Pehme suulagi on liiatigi sedavord tundeline, et temale
pole hélbus asetada voorkeha. Kui kunstlikule suulaele on suu-
oones antud 6ige kuju, voetakse ta vilja ja korvaldatakse liig-
sed ddred. Edasi tuleb kunstlik suulagi katta mingi kahjutu
pulbriga, nagu magneesiaga vo0i kakaoga, ja asetada tagasi
suhu. Patsiendil tuleb siis lasta hidldada selleks valitud sona
s-ga (nagu osa, usu, kus s on kahe avahialiku vahel). Kui
kunstlik suulagi voetakse taas suust vélja, on niha, kust kohalt
keel on dra piihkinud pulbri. Sellel kohal on toimunud artiku-
latsioon. Saadud sigmaatilise s-i moodustuskohta dige s-i moo-
dustuskohaga vorreldes saab patsiendile selgeks teha, milles
seisab tema haidldushiire. Kui patsiendil endalgi on hiire ole-
mus selge, on palju holpsam ravi teostada. Keele tahapoole vii-
miseks ja keeletipule dige koha andmiseks on olemas mitu véi-
malust. Uheks voimaluseks on eriline sond, mida harjutamisel
hoitakse keeletipu ees, et keel ei saaks tulla liiga kaugele ette.
Sondi suus hoides hiildatakse s-lisi harjutussonu monda aega,
kuni on mérgata, et patsient suudab ilma sonditagi harjutustel
oiget s-i moodustada. Harjutussonadeks on kbige sobivamad
niisugused sonad, kus s on ithenduses vokaalidega a ja o, nagu
aas, aasa, saa, osa, Soo, Kui patsient suudab harjutustel Giget
s-i juba tabada, tuleb harjutusi jatkata, kuni patsient piisib
igapaevaseski kones normaalsel s-1. Teiseks sigmatismi ravi voi-
maluseks on iileminek A kaudu. Haidldatakse nimelt s-lisi har-
jutussonu meelega valesti, asendades s-i A-ga. Sonade aasa, saa,
osa jne. asemel oeldakse aaha, haa, oha. h artikuleerimisel on
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keel enamvahem joudeasendis ega ole nihkunud ettepoole. s-i
asemel A-d hdildades saadakse teadvusse, kus kohas on oige s-i
keeleasend, sest mormaalset s-i artikuleeritakse nonda, et keel
ei nihku joudeasendist ei ette- ega tahapoole, vaid otse iiles. Kui
mond aega on harjutatud k-ga, siis voib vdhehaaval katsetada
dige' s-i hadldamisega, kuni dige s dnnestub esiteks harjutustel
ja hiljemini ka igapievases kones. Uheks heaks abinouks sig-
matismi valtimiseks on loualuude hoidmine kaugel teineteisest.
Kui suu on koneldes hésti avatud, ei saa keel holpsasti ettepoole

- tungida ega saa seega sigmatismi tekkida.

Kidakeelsus ehk gammatsism on k£ ja g valesti
haildamine. Parisgammatsism on see, kui k ja g asemele hiil-
datakse korisulghaalik 2, kui kuri koer haugub asemel deldakse
Puri 2oer hau”ub. Paragammatsism on ndhtus, kui k&
ja g asendatakse ¢ ja d-ga. Gammatsismi on raskem #ra harju-
tada kui sigmatismi. Gammatsismi korvaldamiseks voib tohu-
said tagajirgi saada paragammatsismi kaudu. Konehéiretega
isikul tuleb lasta hadldada ¢ voi d seal, kus normaalses hadldu-
ses on k voi g (aga, kokka, kakk), et saadaks teadvusse lingvo-
oraalne artikulatsioon, mis on iihine ¢-le ja k-le. Kui patsiendile
on saanud selgeks vahe koriartikulatsiooni ja suuartikulatsiooni
vahel kas kunstliku suulae abil voi ilma selleta, voib alustada
paragammatsismi ravi. Kunstliku suulaega tuleb teha selgeks,
kui palju tagapoolsem on k artikulatsioonikoht ¢ omast, ja siis
jark-jarguliste harjutustega siirda ¢ asendist artikulatsioon
itha tahapoole, kuni on saavutatud %k oige artikulatsioon,

Rotatsism ehk »-i péristamine on sagedane kone-
héire meie keele seisukohalt, sest eesti keel ei tunne nibu-r-i
(vt. peatiikki nibu tegevusest), mis ongi rotatsismi tunnuseks.
Et r-i ja d moodustuskohad on iisna lihedal teineteisele, siis
saadakse rotatsismi ravimisel hiid tagajiargi d kaudu. Kui
patsient on voimeline hdidldama helilist d-d, on harjutuste tule-
mus seda kiirem, sest » on heliline haalik. Tuleb hidildada rida
harjutussonu ara, baru, oru, ora jne. teadlikult valesti r-i ase-
mel d-ga: ada, kadu, odu, oda. Alguses tuleb d-lisi harjutussonu ;
haaldada pikkamisi ja harjutusega kodunedes, iiha kiiremini.
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d-d, eriti just helilist d-d kiiresti hddldades siirdutakse iseene-
sest keeletipu-virih#ilikule 7-le.

Esitatud funktsionaalseid vigu peaks suutma iga pedagoog
oma opilastelt dra harjutada, sest peale 6ige hddldamise opeta-
mise tuleks opilaste kone arendajail kaasa aidata ka konehdi-
rete ravimisel, Samuti funktsionaalset konehdiret kogele-
mist suudab aga ravida iiksnes vastav spetsialist. Kogelemine
on keskne konehiire ning neurootilisi nidhtusi. Kogelemise ole-
museks on see, et konelemisel tekib konelejast soltumata kone-
elundite lihaskonnas vaplus- voi pingseid krampe. Vapluskramp
on lihaste kiire iiksteisele jiargnev kokkutombumine ja 16tvu-
mine. Pingne kramp on I6tvumiseta kauemat aega piisiv kramp.
Vapluskrambi puhul kordab koneleja mond sonaosa jéarjestikku,
enne kui ta piadseb edasi. Pingse krambi puhul jadb koneleja
monele sonaosale lithemaks v6i pikemaks ajaks peatuma. Koge-
lemine tuleb esile seda tugevamini, mida enam on koneleja arri-
tatud. Seega on kogelemine vooraste juuresolekul ikka ilmsem kui
omaste ringis, Uksi olles voib haige iseenesega konelda téiesti
hiirimata. Ka lugemisel, deklameerimisel, laulmisel ja vo00r-
keele konelemisel jaab sageli kogelemine tdiesti #ra, koige-
pealt aga just laulmisel ja deklameerimisel. Kogelemine
tuleb esile peamiselt konelema hakates, kooliminekul ja puber-
teediajajargul. Peamised kogelejad on poisid ja mehed. 100
kogeleja koolilapse kohta on, umb. 70% poisse ja 100-st tdiskas-
vanud kogelejast on umb, 90% mehi. Kogelemisele voivad
moned seigad kaasa aidata, millest peab osatama hoiduda. Kui
konelemise arenemisel sunnitakse last liiga vara korrektselt
konelema, milleks laps ei voigi olla veel voimeline, voivad lapsel
tekkida hirmukompleksid ja nende tagajiarjel eluaegne koge-
lemine. Kogelemise pohjuseks voivad olla ka muud vaimsed
vapustused. Kogelemist voidakse teiselt Oppidagi. Kui pere-
konnas on moni vanem laps, kes kogeleb, vdivad nooremad
hakata teda jiljendama. Eriti tuleb siinkohal réhutada kogele-
mise ja vasakukielisuse sidet. Paljud vasakukéelised isikud
voivad hakata kogelema, kui neid harjutatakse végivaldselt
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paremale kiele. See toik voib esile tulla sageli koolipingil, kui
vasakukéielist last opetatakse parema kiega kirjutama.

Kogelemise ravil on esimeseks astmeks 6ige hingamise
saavutamine, Ulal on mainitud, et kostaalne ja abdominaalne
hingamine peavad olema koordineeritud, Selleparast peab iga
konehdire puhul nenditama, kuidas toimub hingamine. Kui on
olemas mingisugune hingamishéire, tuleb ravi alustada selle
hiire korvaldamisega. Hingamise eeskujuks on normaalselt
koneleva inimese hingamine, Normaalsel hingamisel toimub
sissehingamine siigavalt ning ta on liihiajaline ja kahinata. Kui
sissehingamisel siinnib kahinat, oleneb see kahin sellest, et haéle-
huuled ei ole 16tvunud ega ole sissehingamise asendis, vaid
nad on kramplikult kokku tombunud, voi hdidlehuuled on nii-
suguses asendis, kus tekib sosin. Kogelejad neelavad sissehinga-
misel sageli 6hku kopsudesse. Viljahingamine peab toimuma
pikkamisi ning iihtlaselt. Mida aeglasem ning iihtlasem on vélja-
hingamine, seda kauemini saadakse konelda iihel hinge-
tombel. Konehiiretega isikuil on sageli viljahingamine liiga
kiire. Seetottu peab koneleja liiga sageli 6hku sisse hingama.
Sagedane sissehingamine visitab aga konelejat, sest vastavad
lihased on liigselt, pingutatud.

Foneetiline transkriptsioon.

Meie kirjatdhtedel on seljataga pikk ajalugu. Juba umbes
6000 aasta eest panid vanad egiptlased oma keelt kirja. Vanim
egiptuse kiri oli nn. piltkiri, mis koosnes umbes 600 mairgist.
Seda kirja kutsutakse hierogliiiifseks kirjaks, Kui hierogliiiife
hakati kirjutama papiiiirusele, lihtsustusid kirjamérgid hieraat-
seks kirjaks. Hiljemini kujunes veelgi lihtsam rahvakiri ehk
demootne kiri. Egiptuses kujunes ka hierogliiiifide aabits,
milles oli 24 tahte. Neist aabitsa 24 tahest arvatakse olevat
tekkinud meiegi tahed. Algsemiidid laenasid egiptlastelt méargid
oma keele kirjapanekuks ning piisisid konsonantide mirkimisel
nagu egiptlasedki. Kreeklased, kes votsid foiniiklastelt semi
kirjatdhed oma keele markimiseks, lisasid konsonantide marki-
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dele vokaalidegi mirgid. Kreeklastelt siirdus tdiendatud tdhes-
tik roomlastele ja sealt 16puks eestigi keelde.

Oigekirjutus ehk ortograafia ei ole enamasti kunagi nonda
tipne, et ta suudaks tahistada koiki h#ilduslikke iiksikasju.
Osalt ei ole seda vajagi, et digekirjutuses oleksid tahistatud
igasugused hidlikute foneetilised variandid. Oigekirjutuses
peavad olema eri grafeemiga tédhistatud need héalikud, mis
vastava keele struktuuris on aredad, millel on iseseisev funktsi-
oon. Oigekirjutus ja hadldus voivad ka selle poolest teineteisest
lahku minna, et digekirjutus on haildusest maha jaanud. Hail-
dus muutub aina polvest polve, kuid Gigekirjutus on ildiselt
piisiva iseloomuga. Keeles, kus on vanad kirjanduslikud tradit-
sioonid, ei ole kerge 14bi viia suuri digekirjutuslikke muudatusi.
Vanade kultuurkeelte, nagu inglise ja prantsuse o6igekirjutus
ja hiadldamine on ldinud teineteisest vigagi kaugele lahku.
Soome-ugri kirjakeeled on suhteliselt noored ja seepiarast pole
neis keelis ka viga suuri erinevusi ortograafia ja hadldamise
vahel, Vahest koige suuremaid erinevusi on just eesti keeles.
Eesti oigekirjutus pole dieti kunagi suutnud kiillalt rahuldavalt
kajastada hiidldamist, sest eesti keele omapirase foneetilise
ning fonoloogilise siisteemi tottu oleks liialt tdpne ortograafia
olnud kahtlemata viga keeruline ning silmale kirju. Sageli
vaidetakse siiski kooligrammatikais, et eesti keelt kirjutatakse
nonda, nagu teda hadldatakse, ja vastupidi, eesti keelt héilda-
takse, nagu teda kirjutataksegi. See viide pole kaugeltki paika-
pidav, Ulalpool on eri kohtades viidatud sellele, kuidas orto-
.graafia ja hdidldus ei iihti. Tuletatagu siinkohal meelde vaid
kolmandat vildet ja palatalisatsiooni, mis on eesti keeles fono-
loogiliseltki ddrmiselt olulised, kuid mida digekirjutus ei osuta.
Oigekirjutuses on isegi eri hdilikute jaoks sama grafeem, nagu
n-i ja p-1 jaoks on vaid n. Et aga keeleuurimisel ja keeledopetu-
ses on siiski vaja tépseltki tdhistada héaidlikute varjundeid,
diinaamilist rohku, helikorguse liikumisi, hiilikute varjundu-
mist sonas ja lauses jne., selleks on olemas teaduslik
kirjaviisehktranskriptsioon, mis iiritab tdhistada
vahimaidki héilduslikke seiku.
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Eesti keele tipsemaks mirkimiseks tarvitatakse soome-ugri
keelte foneetilist transkriptsiooni, mis on kohandatud kdigi
soome-ugri keelte jaoks. Selle aluseks on ladina védike-
sed tahed: b,d, 0, B 1% 0, 00,05 8 8imwr k
W, U, T i e, e, 0,08, 0, .

b, d, g-ga tahistab transkriptsioon helilisi meediaid, mida
eesti iihiskeel ei tunne. Murdeti voib helilisi meediaid esineda,
nagu niit. leivus: be7 'aga’, ddiis 'headus’, vaga 'vaga',

%, p, t on transkriptsioonis liihikeste teenuiste ehk fortiste
margiks. Eesti keeles voivad need niisugustena esineda iiksnes
sona alguses voi sona sees helitu konsonandi jarel. Ainult pohja-
ranniku murdeis voivad nad olla sona sees ka muudelgi eeldus-
tel, nagu soome keeles, vrd. soome kuka 'kes’, papu "uba’, kota
“koda’.

Téiesti helitut s-i tdhistab transkriptsiooniski s ja selle heli-
list vastet z. Eesti iihiskeeles esineb s liithikesena absoluutses
sdnaalguses (sina 'sina’) voi helitu konsonandi jérel (kaksama
'kaksama’). '

w on labiovelaarse ahtushadliku tdhistis (inglise w), mis
eesti keeles esineb kombinatoorselt niisugustel juhtudel nagu
kaliwa 'kaua', eiiwéz 'Gues’.

z on uvulaarsete varingutega y maéargiks. Eesti keeles seda
hailikut ei tunta. :

Lisaks normaalsetele ladina tdhtedele on transkriptsioonis #
Jja ¢.- ¢ téhistab nn. o-list [-i, s. 0. /i, mille artikuleerimisel on
keeleseljal tousu peale apikaalse moodustuse ka seal, kus moo-
dustatakse o. Niisugune [ esineb eesti keeles murdeti (leivu,
lutsi). :

¢ on saksa ich-haidliku grafeem. Ich-hédalikut voib eesti keeles
kuulda hééldusveana kadaklikus hé#idlduses, nagu le¢m 'lehm’.

Et ladina téhestikust ei piisa koikide keeles leiduvate h&ili-
kute tdhistamiseks, on voéetud tarvitusele lisamirke kreeka voi
monest teisest alfabeedist. Kreekast on parit: g8, o, 7, z, n, o,

P, w ja’ %, T, .
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B, 6, y on b, d, g-le vastavad ahtushidilikud. Eesti keeles
esineb neist murdeti B: keBa kifi 'kova kivi.

z on velaar-palataalne Jahtushédilik, mis eesti keeles esineb
iiksnes héadldusveana: fajtma 'tahtma’.

n on velaar-palataalne nasaal: kafjciaz 'kangas/, pank ‘pank’.

o tahistab uvulaarset r-i, mis eesti keeles esineb ainult
hiildusveana.

@-ga maérgitakse bilabiaalset f-i, mis eesti keeles vaib esineda
kombinatoorselt, nagu sonas kompgpek 'kompvek’.

‘p on labiaalne tremulant: wa 'ptruu’.

%, v ja @ on asjaomaste imihddlikute maérke.

Vene tdhestikust on voetud «, millega mérgitaksegi niisugust
2-1, mida tunneb koigepealt vene keel.

Semi keelte tahestikust on korisulghdidliku ehk lariingaal-
klusiili mérk 2: louna-eesti fule? 'tule/, afina® 'anna’. Samuti
kéris moodustatud katkehéaliku tiahiseks on > (liivi /e’ps 'leht’),
mis on semi vastava grafeemi jareleaimamine. Hoéngatud sulg-
hiidlikut mérgitakse kahel viisil, kas kirjutatakse % vastava
sulghailiku jarele voi tarvitatakse limberpooratud katkehiéliku-
marki °: kukh ~ kuk® 'kukk'.

Kui ladina viike tdht on mone helilise hédliku grafeemiks,
tahistatakse vastava héiliku helitut vastet suure tdhega. Et
eesti kirjapildid b, d ja g on helitute voi poolheliliste sulghaali-
kute maéirgiks, kirjutatakse nad transkriptsioonis B, b, c-na:
tupa 'tuba’, kopa 'koda’, aca 'aga’. Eesti poolhelilist s-i, mis on
n. 6. s-1 ja z vahel, tuleb transkriptsioonis kirjutada z-ga: iza
'isa/, koiz 'kois’. Sonad mahl, lehm, pahn, kohr, kohv helitute
ahtushailikutega helitu £ jéarel on transkriptsioonis masar, leam,
pann, keAr, koav (viimasel sonal on paralleelseks héélduseks kof).

i, w, B, 0, v, ;, 0 ja a-i helitute vastete mirgiks on z, W,
B, o, Pja

Vokaalide mirkimise aluseks on samuti meie normaalne
ladina tahestik, nagu on oOeldud. Lisaks a, ¢, i, 0, u, d, ¢ ja
Zi-le, millel on foneetilises transkriptsioonis sama véadrtus nagu
Oigekirjutuses, on veel moningaid mirke.

8 P. Ariste, Eesti foneetika. : 113



¢ on korge d, mida tunnevad meie saartemurded: je rjad,
pél 'peal. Kui d ja & vahelist varjundit tahetakse veelgi eraldi
tahistada, on selleks olemas vastav mérk c.

Umberpooratud s-ga tdhistab transkriptsioon a ja o vahelist
haadlikut: hiiu murrete k3lip 'kaalud. Kui a ja o vaheline
hiadlik on siiski ldhemal a-le, on selle hiidldusvarjundi tédhis-
tiseks a.

5 on madal ¢, nagu meil saartemurretes: rim 'room’.

Helitut vokaali mérgitakse nagu helitut konsonantigi suure
tdhega. Pandagu eriti téhele, et e, & @ ja o helitute vastete
margiks on g, =, £ ja o.

Vokaalidest koneldes on koht vaatlusele votta diakriiti-
lised margid, sest suurem osa vokaalivarjundeid viljendatakse
just nende mairkidega. Vokaalide varjundites tarvitatavad dia-
kriitilised méargid kehtivad muidugi ka konsonantide kohta.
Diakriitilised maéargid, mida tarvitatakse héilikute kvaliteedi
" kohta, on jargmised:

. tahe all osutab, et hidliku moodustuskoht on harilikust
moodustuskohast eespoolsem: jacdja 'jagaja’, murdeti kali 'kali’.

. tdhe all osutab, et asjaomase hiiliku moodustuskoht on
harilikust moodustuskohast tagapoolsem: Iouna-eesti keneles
'kdneleb’, kohati 16una-eestis kala 'kala’.

. tdhe all osutab hailiku tavalisest varjundist korgemat
moodustust: murdeti 26/ "kooli'.

. tahe all osutab héailiku tavalisest madalamat moodustust:
murdeti koat 'koht'. :

. tdhe kohal tahistab tugevat ja tdhe all norka nasali-
satsiooni: omad 'oma’.

. tdhe korval paremat kitt on labialisatsiooni méargiks: hiiu
murretes vaca, 'vaga’'.

 tdhe all osutab, et héiiliku artikulatsioon on toimunud
interdentaalselt: paffa 'patta’.

. tdhe kohal niitab, et vokaalid ¢ ja 6 on e ja i resp. o ja
u vahepealsed héilikud. ¢ ja # vahelisele hidlikule ¢ lisatakse
punkt alla, et véltida kolme punkti hiidliku kohal. 4 on a ja @
vaheline ja # on z ja i vaheline hailik.
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Diakriitilisi marke lisades saab niisiis jdrgmised eesti ii'his-
keele ja murrete vokaalide kvaliteedisarjad:
LGNS e S s BT o R o I 0 BE T BEE

by

Qe P e e8]

J g0 g 0 9 0

Keskvokaale tdhistatakse kaarega poOhihddliku kirjamairgi
all: g, ¢, i, 0, u jne. ¢ on eesti 6 foneetiline mérk: keva
'kova’. j tahistab nn. vene w-d, mis esineb murdeti ka eesti
keeles: si5 'siis’.

Kui vokaal on redutseeritud, margitakse seda timberpooratud
tiahega: v, 2, 7, », @, n: hiiu murrete (%)akkoitv 'hakata’. o, u
ja o eiole limberpooratavad. Sellepiarast lisatakse nendele véike
kolmnurk, kui on taandatud pohihdélik, mida nad tdhistavad:
saartemurrete kokko 'kokku’. .

Konsonantide palatalisatsiooni tdhistamiseks on mitu maérki
selle jargi, missugune on palatalisatsioon. Harilikku eesti keele
norka palatalisatsiooni mérgitakse apostroofiga liihikujulise tdhe
kohal ja pikakujulise téhe korval: 7, §, # £, [: par 'pann’,
kassip 'kassid’, kof 'kott!, Lol "lolV.

Léaédne-Eestis esinevat norka palatalisatsiooni ehk koronali-
satsiooni tidhistatakse vastava diakriitilise margiga palataliseeri-
tud tihe all: [, p, 5, #: muhu ja hiiu silk ~ selk 'silk’.

Kui palatahsatsmon on harilikust eesti palatallsatswonlst tuge-
vam, on tema grafeemiks 7, 3 NOL M, L)

Palataalset — mitte palatahseerltud — konsonanti mérgi-
takse kaarega tihe kohal: [, 7.

Edasi tuleb tédhele panna vokaalide ja konsonantide kvanti-
teedi tdhistamist. Vokaalide jaoks tarvitatakse jargmisi kvanti-
‘teedimirke: :
e g o a e ana g

Olulisemad pikkused on eesti keele seisukohalt &, a, 4,
a, a ja 4. 3

e.ga mairgitakse iililithikest, vaevalt kuuldavat vokaali.

a on harilikust liihem vokaal, nagu teises silbis eesti sonades
vettd 'votta’, milté 'mitte’, kokkii 'kokku'.
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a téhistab harilikku lithikest vokaali, nagu see esineb esimeses
silbis sonades sapa 'sada’, eln 'elu’, iluz 'ilus.

a on ,,veerandpikk‘ vokaal, mida v6ib kuulda pikkade sonade
teises silbis poolpika vokaali asemel: mapa lafteca 'madalatega .
Selle méirgi tarvitamisel pole praktilist tdhtsust.

a on eesti teise silbi poolpikk vokaal: sapa ‘sada’, el 'elu,
iliz 'ilus'.

@ on pikem kui poolpikk ja lihem kui pikk vokaal. Eesti
keeles pole sellel kvantiteediastmel praktilist tdhtsust.

a on eesti harilik pikk vokaal: sapa 'saada’, kepan 'keedan’,
lalettas 'luuletab’.

Nn. kolmveerandpikk vokaal esineb eesti keeles kolmandas
villtes pika konsonantainese ees: sdttd 'saata’, kittd 'kiita’.

a on eesti ilipika vokaali tahis: sdpa 'saada’, ripép 'riided’,
rém 'room’.

Diftongide vildete markimiseks tarvitatakse kas lithiduse véi
poolpikkuse mirki diftorigi teisel osisel: laulii (osast.): laiili
(omast.) 'laulw/, seina (osast.): seina (omast.) 'seina’.

Konsonantide pikkusi tdhistatakse jargmiselt:

Ut /b b Tl B T I T
Olulisemad pikkused on 7 n n ja @A: lifipa 'Linda’, lapsé
‘lapse’, kana 'kana’, kol 'konn’, laps 'laps’, ofsa 'otsa’ jne.

" Vokaalide vahel ja teatud iihendeis teiste konsonantidega voib
kuulda, nagu kuuluks osa pikka konsonanti eelnevasse ja osa
jargnevasse silpi. Silbi piir on nagu keset konsonanti. See-
péarast kirjutabki transkriptsioon niisugused pikad konsonandid
kahekordse tdhega kvantiteedile vastavalt jargmiselt: 7in, nn,
An: kafini 'kannu’ (omast.), kakkiy 'kaku', paiikku 'pauku’,
kaiippa 'kaupa’, kannu 'kannu’ (osast.), kakku 'kakku'. Trans-
kriptsioonis tuleb seega kirjutada ka karftuz 'kartus', palkka
‘palka’. Oige tipses transkriptsioonis peaks kirjutama ka offsa
otsa’ (omast.), oltsa 'otsa’ (osast.), lappsé 'lapse’, lappsi lapsi'.

Eesti keele transkriptsioonist tuleks tdhele panna veel monin-
gaid seiku. Kui on tarvis nididata, et kaks korvu olevat tdhte
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resp. hdilikut kuuluvad eri silpidesse, tarvitatakse nende vahel
eraldusmérki: murdeti kqos 'kaob’, vadja me¢sd 'metsa’. '

Kui kaks sona on hailduses téiesti liitunud teineteisega foneeti-
liselt iiheks sonaks, iihendatakse need s6nad omavahel kaarega:
top_pima 'toob piima’, vand_cas 'vana kass'. Kui aga kahe sona
iihteliitumine on sedavord tugev, et eelmise sona 16pphéailik kan-
dub tervena vo6i 16pposas jargmise sona algusse, tdhistatakse
niisugust nidhtust mérgiga _: édp_gﬂtui 'head ohtut’, mull_on
'mul on’. Mainitud kirjutusviis on siis vajalik, kui tahetakse
silme ette tuua iiksiksonade etiimoloogilist kuuluvust. Foneeti-
liselt digem oleks éa pe-atut ja mullon.

Diinaamilist peardhku t#histatakse transkriptsioonis iihe ja
kaasrohku kahe punktiga rohutatud héailiku jéarel: fu-lemi:ne
‘tulemine’, karsu-mipi 'karsumdi’, re:volufsi(j)o-n 'revolutsioon’.

Intonatsioon ei ole soome-ugri keeltes iildiselt oluline ja selle-

péarast pole tema téhistamiseks kujunenud iihist'sobivat markimis-
viisi. Et intonatsioon on koige olulisem liivi keeles, on selle keele
kohta tarvitusele voetud vastavad mairgid, mida sobib kasutada
eestigi keeles. Tousvat intonatsiooni osutab seega ~ vastava hidi-
liku kohal, nagu eesti sisseiitlevas linna. Katkeintonatsiooni
tahis on ' vastava hiiliku kohal ja langevat intonatsiooni mér-
gib ;
Range transkriptsioon ei tunne harilikke kirjavahemairke.
Tavalisi kirjavahemirke tarvitatakse siiski lihtsamas trans-
kriptsioonis. Ranges transkriptsioonis tdhistatakse pikemat pausi
kahe ja lihemat iihe kriipsuga vastavas lauseosas: fa_i-flez||
tulé ommikkullmelle|| 'Ta iitles: ,, Tule hommikul meile!*.

Périsnimed transkriptsioonis sérendatakse: tallin ~ talin
Tallinn’, mar7 Ju 'Marju’.

Lopuks mainitagu, et foneetiline transkriptsioon ei ole nonda
keeruline, nagu néib esimesel pilgul. Peetagu meeles, et dia-
kriitiliste méarkide tarvitamisel 4rgu mindagu liialdusteni. Kui
on kisil puhtfoneetiline t66, kus on tarvis edasi anda suure-
maid tépsusi, tarvitatakse nn. tdpset transkriptsiooni. Hari-
likus transkriptsioonis on tadhtis vaid seda esile tosta, mis on
fonoloogiliselt are vo6i- foneetiliselt oluline.
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Transkriptsiooninditeid.
T,

Tanavu oli juba monest asjast tunda, et elati teist aastat
talus. Sonnikut sai toepoolest kaheksa hobusega terve pieva
kéristada, vaevalt saadi temale vastu, sest kesa oli kaugemal
kui mineval aastal.

Muidugi, iseenesest see muutus ei siindinud, vaid aina t6ost
ja tegemisest. Loomadele alla ei pandud mitte ainult iga voi-
malik pohukors, vaid lepiku alt veeti hulk puru juurde. Kevadel,
kui soo alles kandis, méattad aga juba paljad ja sulad, kiidi
sealt sammalt kiskumas. Heinamaalt veeti koju lauta mineval
suvel raiutud ja virna aetud mittad. Osa neist oli kiilmanud,
aga karjaaias péikese paistel ja kevadise tuule kées sulasid ja
" kuivasid nad ning siis ko6lbasid ka nemad loomadele aluspohuks.

,,Bi pold meid toida, kui meie tema nilga jatame, arvas
peremees.

Leivaga loodeti kuidagi uudsesse vilja ajada. Oli kiill napp,
‘aga polnud parata. . Juba varakult hakkas perenaine kartuleid
tarvitama leiva soétkumisel jahude jitkuks. OGo, polnud veel
héda, kui neidki oli! Vanemailt oli halvematest aegadest kuuldud.

Téanavune rukis kippus mineva-aastasest viletsam saama.
Harvaks jai teine kevadel, ei vosunud ja alt servast tegi talv liiga.

,»Seal ta niitid on,* iitles peremees tema kohta, , kiindsin ja
kiilvasin ise, aga ei tihti, ikka ei kasva teine.‘

,Polnd sul ju sénnikut panna,* lausus perenaine, nagu
tahaks ta poldu ja rukist kaitsta.

,oee’p see oligi, arvas niiiid peremees ja lisas juurde:
»Aga las tuleb teine kevade, siis on rukis juba oma rammutud,
kiillap néiis siis.*

(A. H. Tammsaare.)

tanavu oll jusa menést asjast tufiva, et elalti teist astal
taliz. sefinikkut sal teésolest kaheksa osuzeca terve piéva
kdristapa, vaévalt sivi temale wvastu, sest keza oli kaicemal
kui minéval astal.
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mulipici, izé-enézest sé mittuz ei siripinup, vaip aind tost
Jja tecemizest. lomavele aila ei pafipup milte ainull ica veimalik
pehicerz, vaip leppikku all vétti ulk puri jirve. kevavel, kui
s6 allés kafipiz, maltap aca jusa paljap ja sulap, kalvi séalt
sammall kiskumaz. eind_malt (~ einamalt) vétti koji (~ koéir)
laiitta minéval suvél raijultup ja vifna aéttup mdttap. oza
neist oli kilmanup, aca karja-aijaz pdikkeze paistel ja kevapize
talé kdéz sulazio ja kuivazip nao nifjc sis_kelpazip ka nemap
lomapele alispehiiks.

— ei_pelp meit_toipa, kul meijé tema ndla jdttame, —
arvas_perémez (~ perémez).

leivaca lopelti kuipaci atsesse vilja ajapa (~ agapa). oll kiil
nap, aca polniit_paratta. jusa varakkull akkas_perenaine karttu-
leip tarviltama leiva setkumizel jahive jatkiks. 6, polnip vel
dpa, kui neitki oli! wvanémailt oli alvemaltest aésavest kiloup.

tinavune rukkis_kippuz mineva-astazest wviletsam sima.
aFvaks jai teiné kevapel, ei vezinup ja ali_sefvast teal talv lica.

— séal_pa niilp on, — iitles_perémez tema koata. — kiiritsin
ja kiilvazin izé, aca ei_iinti, ikka ei_kazva teiné.

— pelnt_sul ja sefnikkut, — laizus_perenaine, nacit
tahaks_ta pelou ja rukkist kailsta.

— sep_se olici, — arvaz niiit_perémez ja lizaz jirpe: aca
las tulés (~ las_tulés) teiné kevave, siz (~ siz ~ siz) on rukkiz
jusa oma rammuttup, killap ndls_siz.

2.
Nonda oli Mait oma esimese sammuga vidratanud. Temale
oli selgeks tehtud, missugune hullus v6i — 6igemini — mis-

sugune kuritegu see on, kui talupoeg jala mdéisa maa kiiljest
lahti tahab tommata! Talupoeg oli prii, aga priiust on mitut
liiki. Ko6ik ei mahu marjamaale, muist jddb ikka karja-
maale. .. :

Maidul seisid pisarad silmas, aga ta litsus hambad kokku
ja titles: Kui nii ei ldhe, siis peab teisiti minema! Kuidas? —
Jah, selle iile oli vaja aru pidada. Ettevottest taganeda — see
ei mahtunud talle hinge. Argsemail silmapilkudel piitdis talle
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kiill sisherdunegi maote ldheneda. Aga kui ta siis oma kurva.
elu peale vaatas, uuesti koiki piinu maitsta sai ja kui talle
moisahdrra nikerdatud laud ja kapp jédlle meelde tulid, siis 16i
ta siidame kovaks ja plaanitses edasi.

Ta joudis otsusele. See maksis tal palju uneta 6id ja hulga.
rahutuid péevi, kasvas aga selle eest kaljukindlaks — nii p66-
rane, kui see tema enesegi meelest vois olla.

Uhel heal pideval oli Mait Konna talust kadunud.

Keegi ei ndinud, millal ta liks ja kuhu ta ldks.

(E. Vilde.)

nefiod oli mail oma eiimeze sammuca vdrattanup. temale
oli selaeks teatub, missucune ulluz vel — elcemini — missucune
kuripecu sé on, kul talisoec jala meiza mad kiljést lanti
tahap_temmatta! talioec oli pri, aca prijust on mittut likki.
keik ei_mahit ma¥jamale, muist jis ikka kaFjamale . ..

maipil seliit_pizarat_silmaz, aca ta litsus amsat_kokku
ja iitlez: kul ni ei lahé, sis_péap_teizitti minéma! kuivaz? —
jan, sellé iilé oll vaja (~ vaéa) ari pipapa. ettevettest taca-
nepa — sé ei mantunut_taile ifce. arksemail silma-silkkupel
piilvis_talle kil siherpuneci metté lihenepa. aca kui_pa siz
oma kurva eli_séale vattaz, wwesti keikki pinu mailsta sal ja
kui taile meiza-aFra nikkerpattup laio ja kap jalle méloe tulip,
siz lel_pa siipame kevaks ja planitsez epazi.

ta jeuviz otfsuzele. se maksis_tal paljit uneita oip ja ulca
rahuttuip paévi, kasvaz aca sellé est kalju-cinolaks — ni porane,
kui_se tema enézeci melest veiz olla.

ihél éal paéval olt mail korina talist kapinup.

kéci ei ndinup, millal ta ldks ja kuhi ta laks.

3. Murdeniaide Rouge Vana-Roosast.

(Tapsemas transkriptsioonis.)

ta um iifs liihiikkene | juf || ma emd vell | hattasalu
heni | ol tullu® ilpa | keritsist || tall_ol tulla® list meitsa |/
Jja sanu*_kesk | mettsa || ja_siS sal || kesk meiltsa | ollu?
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ifs laut_kattet || ja kecesucuttse sdai®_pdl || ja joci® || ja
laip ollu'_tais| _sijit || ja_timd kaénu* || kas taile kan | rimi
um || ess_ole? ollu? || ja tul kooo || ja ik || vaést peFou
laipa | ka ei® vedttat_tepd.

Too on iiks lithikene jutt. Mu ema vend, Hatapalu Henu,
oli tulnud hilja kortsist. Tal oli tulla libi metsa. Ja saanud
keset metsa. Ja siis seal, keset metsa olnud iiks laud kaetud.
Ja koiksugused soogid peal. Ja joogid. Ja laud olnud tiis
soojaid. Ja tema vaadanud (kaenud), kas talle ka ruumi on.
Ei olnud olnud. Ja tuli koju. Ja nuttis, vahest porgulauda ka
ei voeta teda.

4, Murdenidide Piihalepast.

(Tapsemas transkriptsioonis.)

iikskorp oln | ni sir huS | meréz || miS heiln heiinast iilé
laéva, poicitté || ja sis tein jusa, | inimestele heFmu ||
karpépé || et véas laéva, pohjv [/ ja sis tiirman raijun
rellings pélt_ta kerveca piliks || ja sis_t_oln | péle sepa, |/
kaks | kolm kip | ho3pipaléz ||

Ukskord olnud nii suur uss meres, kes heitnud enese iile
laeva pdigiti. Ja siis teinud juba inimestele hirmu. Kardeti
et veab laeva pohja. Ja siis tiilirimees raiunud reelingi pealt
ta kirvega pooleks. Ja siis ta (s. o. tiilirimees) olnud pérast
seda kaks, kolm kuud hospidalis.
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Moistete loend.

abdominaalne hingamine 16
afrikaat 45

ahtushailik 35

akustika 4, 8

akustiline paus 17 -
allegromuutus 66

alt 29

alumine hédleallikas 21
alveolaar 31
alveclaar-dentaalne sulgh#éalik 38
alveool 31

apikaal 32

apikaalne r 47

arstiteadus 3

artikulatsioon 8
artikulatsioonibaag 62
aspireeritud haalik 27
assimilatsioon 76
avahailik 35

avar vokaal 48

bariton 29

bass 29

bilabiaal 32, 56

bilabiaalne ahtushiaalik 57
bilabiaalne nasaal &7

bilabiaalne sulghidilik 56
bilabiaalne tremulant 59
bilabiaal-velaarne ahtushialik 58
bilateraalne opositsioon 104 .

delabialisatsioon 78
dentaal 32
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dentaalne ahtushéilik 41
dentaalne klusiil 37
dentilabiaal 32, 56
diakriitiline méirk 114
diakrooniline vaatlus 105
diftong 83

distinktiivne opositsioon 102
dorsaal 32

eesvokaal 48, 51 jj-d.
ekspiratoorne paus 17
eksplosioon 17, 356
elisioon. 65

enkliis 66

falsett 20, 28

fariingaal 33

fonatsioon 4

foneerimine 4, 21
foneetiline sona 65, 66
fonoloogia 5

fonoloogiline opositsioon 102
fortis 24"

firikatiiv 38

funktsionaalne foneetika 101
fiisioloogia 3

fiitisika 3

gammatsism 108

geminaat 88

geneetiline foneetika 4, 8
genneemiline foneetika 4, 8
glotiline siisteem 105



h 26, 39, T6

hambad 31
hambasomp 31
hammashéalik 31
hammassulghailik 87
heli 25, 96

helifilm 4
helikorguste liikumine 92
heliline haalik 22, 25
heliline opositsioon 104
helilisus 20

heliredel 97

helitu haalik 22
helitus 25

hingamine 18, 110
hingetoru 16
hundineel 106

huuled 32
huulhédilik 32, 56
huulvarihdalik 59
hongatud haialik 27
hongus 26
hoorhaslik 38
héddleala 29, 97
hiileallikas 21, 32
hddlehuuled 20
hadlejatke 19
hadlekurrud 20
héailelaius 29
hadlepilu 20
haglesilp 82
hadlikuline opositsioon 104

i 66

imihaalik 17

implosiiv 35

implosioon 17, 35

india foneetika 7
inglis-skandinaavia kool 8
ini 34, 68

interdentaal 32

intervall 97

intonatsioon 92

intonatsiooniline opositsioon 104

isoleeritud opositsioon 104

janesemokk 106
jarsk ya‘lg 30

kaashaaldamine 22

kaassuhe 104
kahaahtus 39
kahin 25

katkehailik 29
katseline foneetika 9
keel 32

keeleliit 105
kehaliigutused 94
keskavar vokaal 48
keskkorge vokaal 48
keskvokaal 54
kidakeelsus 108
kilpkéhr 19

kitsas vokaal 48
klusiil 35
koartikulatsioon 22
kogelemine 109
konsonant 82
kopsud 16

koronaal 32
koronalisatsioon 74
korrelatsioon 104
kostaalne hingamine 17

- kreeka foneetika 6

kurttummade opetus 4
kuuldavus 98
kuulmismulje 8
kvantiteedikeel 84
kohuhingamine 16
kolamiint 97

kéma 32
konetehnika 4
korge vokaal 48
korihailik 26
korilihased 19
korisulghaalik 30
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korv 95 nasalisatsioon 33, 34, 67

kova sulghailik 24 neeluhailik 33
kova suulagi 31 neeluods 31
kiimograaf 21 nibu 31
nibuhédalik 31
laba 32 3 nibu » 33
labiaal 32, 56 nibuvarihailik 34
labiaalne imihailik 18 ninah#dilik 31
labiaalne vokaal 51 ninadéos 31
labiodentaal 32, 56 :
labio-oraalne liithaslik 59 objektiivne foneetika 5
labiovelarisatsioon 69 oklusioon 17
lagihaalik 34 oraal 31
lariingaal 26 orgsilp 82
lariingaalklusiil 30 osaheli 97

lariingoskoopia 21
lateraal 32, 39, 47
lateraalne r 47
lausefoneetika 66
lauserohk 92
lausk alg 30

palataal 31

palataalne ahtushéalik 40
palataalne vokaal 48
palatograafia 32
palatogramm 33
paragammatsism 108

leenis 24 ;
liesoon 65 patoloogia 3
lihasjitke 19 peardhk 8‘9
lingvaal 32 peenendamine 74

pehme sulghédlik 24
pehme suulagi 31
pilkkohr 19

lingvodentaalne imihdadlik 18
litramine 42, 44, 106

e piluahtus 39

madal vokaal 48 poolheliline héalik 22, 42

mediaal 39 poolvokaal 41

mediodorsaal 32, 54 : postdentaal 32

mediopalataal 381 postdorsaal 32

mediovelaar 31 postpalataal 31

meedia 23 postvelaar 31

metafoonia 70 predorsaal 32

metsosopran 29 prepalataal 31

muljeerimine T4 prepalataal-alveolaar-dentaalne

multilateraalne opositsioon 104 haalik 38

magisilp 82 prepalataal-alveolaarne nasaal 38
prevelaar 31

nasaal 31, 38, 34, 67 progressiivne nasalisatsioon 67

nasaalne opositsioon 104 progressiivne palatalisatsioon 74

nasaleeritud hailik 67 progressiivne sandhi 66
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prokliis 66

proportsionaalne opositsioon 104
psiihholoogia 3

- pohiheli 97

pohivokaal 48

poristamine 108

reduktsioon T4

regressiivne nasalisatsioon 67
regressiivne palatalisatsioon 74
regressiivne sandhi 66
resonants 32

retrofleksne hadlik 38
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